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Le guide de formation AirSupply est générique. Toutefois chaque client ne déploie que tout ou partie des
fonctionnalités avec certaines spécificités d'utilisation. Il est donc recommandé au fournisseur de prendre

connaissance du document intitulé "AIRSUPPLY Matrice client".

Contact:

E-mail: AirSupply-Support@SupplyOn.com
Allemagne: 0800. 78 77 59 66
International: +800. 78 77 59 66
Etats-Unis/Canada: 1.866. 787.7596
Chine: 10800. 7490127 ou 10800. 4900114
Mexique: 01.800. 123.3231

Formation: www.supplyon.com/fr/training
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Le guide de formation de l'utilisateur AirSupply est composé de 13 modules, d'une matrice client et d’un recueil
d’exercices. Le présent module est consacré au processus de commande.

Functions de base

Modules de configuration AirSupply

Expédition _de fournisseur a Auto
fournisseur (3S) facturation
Plan e .
d‘approvisionnement
Expédition m

Collabor:
{On Time

VMI (Vendor Managed Inventory)
Expédition Réception  Autofacturatioon - Factur:

8
€ =
2 2]
E 2
o =
o
= 'E
b=
= =

-
= [
O

Réceptions planifiees

Modules de processus Airsupply ﬁ.@

Figure 1 : Présentation des modules de formation

Objectifs du module Commande

Ce module de formation explique en détail comment gérer le processus de commande dans AirSupply de
facon collaborative.

Il décrit les différents types de commandes affichés dans AirSupply, leurs différents statuts ainsi que les
types de collaboration entre les clients et les fournisseurs.

Ce module de formation indigue comment AirSupply permet a des partenaires commerciaux de collaborer
de maniere efficace.

L'annexe figurant a la fin de ce module comprend :
e Des tableaux correspondant aux écrans « Commande » dans AirSupply avec le nom des colonnes
et leur description.
e Laliste des documents de référence (utilisant la convention de dénomination [Réf., numéro du
document de référence, Titre] ex : [Réf. 5, Commande].
e Laliste des types de documents commande.
e Laliste des champs collaboration.

e Laliste des champs hors collaboration.
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1 Concepts généraux

1.1 Définitions

Une commande est un document contractuel qui contient des informations liées au produit (ex. quantité,
date de livraison et adresse de livraison).
Les informations sont de trois ordres :

e Un en-téte

e Une ou plusieurs lignes de commande

e Une ou plusieurs lignes d'échéance

Les commandes peuvent étre de plusieurs types : AirSupply peut prendre en compte 2 types de
commandes :
e « CALLUP », pour des commandes automatiquement générées a partir des plans
d’approvisionnement.
e « OTHER », pour des commandes non liées a une collaboration sur les plans d’approvisionnement.

Pour de plus amples informations concernant les plans d’approvisionnement, se reporter au module Plan
d’approvisionnement [Réf. 4].

De plus, un sous-type de commande permet d’identifier les commandes des activités « Spares ». Ce sous-
type de commande peut adopter deux valeurs : « Spares » ou « Vide ».

Les commandes sont également réparties en plusieurs types de documents donnant des informations plus
détaillées (ex. numéros de séries, réparations, modifications...).

Remarque

La liste des documents de commande est indiquée dans le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce module.

1.2 Processus de commande

Le processus de commande regoit les données de 'ERP client et permet au client et au fournisseur de
collaborer sur la ligne d’échéance de cette commande.
Le processus de commande couvre :

e La création dune commande dans 'ERP client.

e La publication de la commande.

e La collaboration entre le fournisseur et le client sur la commande.

Le cycle de collaboration sur une commande peut comprendre plusieurs des étapes décrites au chapitre
[2_Workflow de la commande], mais il peut également ne comprendre aucune ce des étapes.

Les taches de collaboration dépendent du type de commande.

Remarque

Ce module concerne principalement le processus de commande et en particulier la collaboration sur les
commandes dans AirSupply.

Version 2.7 © SupplyOn AG 8/134



BoosT

AERDSPACH

f-n
SUPPLYON )
-

1.3 Structure générale d’'une commande

Une commande se compose d’un en-téte et d’au moins une ligne de commande. Une ligne de commande
peut aussi comporter une ou plusieurs lignes d’échéance.

La figure ci-dessous est un exemple de commande (les données différentes en fonction de I'entreprise

cliente).
o En-téte

e Ligne de commande
e Ligne d’échéance de commande

EN-TETE COMMANDE

Données en-téte
commande

Données organisation client

Exemples

Nom du client {société)

Qrganisation Achat

Groupe Achat

Données de facturation

Adresse facturation

Conditions de paiement

Devise

Données de livraison

Incoterm

Catégorie Commande

Call up/Autre

Type de document

Données fournisseur

Nom du fournisseur

Données texte

Condition d'achat...

LIGNE(5) COMMANDE

Données lignes

Donnees article

Exemples
Reférence article client

Description article client

Référence article fournisseur

Groupe d'articles

Prix

Unité...

Données de livraison

Usine

Adresse de livraison

Lieu de livraison finale

Données ligne d'échéance

Dates

LIGNE(S) D'ECHEANCE COMMANDE

Exemples
Date de livraison statistique

Date de livraison

Site de livraison

Incoterm

Quantites

Quantite

Quantité regue

Données organisation

Code Qrdering Officer

Contact Ordering Officer

Affectation ligne

Crdre de production

MNuméro de série

Texte ligne

Document qualite spécifigue

Figure 2 : Structure d’'une commande (exemple)
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1.4 Principes de collaboration
1.4.1 Deéfinition de la collaboration

L’objectif de la collaboration est d’établir un engagement entre un fournisseur et un client sur la date, la
guantité et/ou les prix des articles a livrer.

La collaboration s'effectue sur demande pour prévenir tout probléme de livraison potentiel avec le
fournisseur grace a un flux d'informations efficace. AirSupply facilite la collaboration entre le client et le
fournisseur.

Le client doit étre transparent par rapport a ses besoins de fagon a permettre aux fournisseurs de planifier
plus facilement les livraisons.
Par ailleurs, le fournisseur doit s'assurer qu'il est en mesure de respecter son engagement.

Dans AirSupply, la collaboration s'effectue au niveau des lignes d’échéance de la commande.

La collaboration peut s’effectuer sur plusieurs champs : quantité, date et prix, selon le choix du client. En
effet, le client configure le systéme pour désigner sur lesquels de ces trois champs il autorise la
collaboration.

Par défaut, la collaboration est autorisée sur la date et la quantité, mais bloquée sur le prix. Le client peut
néanmoins personnaliser chaque ligne d’échéance de la commande.

AirSupply génére un statut différent pour les lignes d’échéance, a chaque étape du processus de
collaboration.

En outre, AirSupply affiche des boutons spécifiques a chaque étape. Ces boutons correspondent aux
actions pouvant étre exécutées. L'utilisateur peut choisir de masquer ou d’afficher ces boutons (au choix du
client).

1.4.2 Les trois différents types de collaboration

AirSupply offre trois modéles de collaboration : « Entiére », « Simple » et « Aucune ».
Le modéle de collaboration appliqué a une ligne d’échéance de commande dépend de I'entreprise cliente.
En outre, des champs éditables peuvent étre personnalisés pour chaque ligne d’échéance dans I'ERP client.

Collaboration entiére
Ce modele est le plus sophistiqué offert par AirSupply.
Ce modele permet une collaboration compléte entre le fournisseur et le client, leur permettant de proposer
des modifications et de trouver un accord sur la quantité, la date de livraison et le prix.
Cette formation est dédiée a ce modéle.
En outre le fournisseur dispose de deux possibilités d'apporter des complements d'information a sa
collaboration
e « Commentaire » et « Numéro Accusé Réception Fournisseur » en complément de la collaboration
sur les données collaboratives (ex: date et quantité)
e « Commentaires sur les données hors collaboration » pour fournir des remarques sur les
dispositions non collaboratives d'une commande (ex: incoterm)
e Le client peut utiliser la zone « Commentaire du client » pour communiquer avec le fournisseur dans
le cadre de la collaboration sur une commande.
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Ce modele est limité a I'acceptation (ou au refus) des données de la commande par le fournisseur.
Le client n'est pas supposé effectuer des activités de collaboration dans AirSupply.

Modele sans collaboration

Ce modeéle suppose que toute commande publiée par le client est validée dés qu’elle est regue et affichée
dans AirSupply. Dans ce modeéle, le fournisseur n’est pas supposé accepter (ou refuser) les nouvelles lignes
d’échéance. De plus, ni le client, ni le fournisseur ne peuvent proposer de modifications dans les lignes
d’échéance.

Nota

La collaboration sur le prix n’est pas expliquée dans ce module.

1.4.3 Affichage du statut des lignes d’échéance

Sur la base des échanges entre le client et le fournisseur, la ligne d’échéance adopte différents statuts au
cours de son cycle de vie : « NEW ORDER PUBLISHED », « RECEIVED » ou « CANCELLED ».

A chaque étape et pour chaque statut, différentes possibilités de collaboration et différentes actions sont
possibles.

Statuts liés au cycle de vie de la ligne d’échéance de la commande :
¢ NEW ORDER PUBLISHED (NOP).
e SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES (SAWC).
e OPEN.
e SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST (SCOR).
e CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST (CCOR).
e PARTIALLY SHIPPED.

e SHIPPED.
e PARTIALLY RECEIVED.
e RECEIVED

e CANCELLATION REQUEST (CANREQ).
e CANCELLED.
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Le tableau suivant donne la signification des différents statuts en fonction du cycle de vie de la ligne
d’échéance de la commande :

Statut Description
NEW ORDER Premier statut d’'une ligne d’échéance publiée dans AirSupply. C’est une ligne d’échéance sur
PUBLISHED laquelle aucun accord n’a encore été trouvé.
(NOP)
SUPPLIER Le fournisseur a modifié la date et/ou la quantité promise et/ou le prix promis d’'une ligne
ACCEPTED WITH | d’échéance dont le statut était « NOP ».
CHANGES
(SAWC)
OPEN Le fournisseur a accepté la commande « NOP ».
ou
La ligne d’échéance passe a « OPEN » aprés acceptation automatique, au bout d’'un laps de
temps défini par le client pour les commandes « CALLUP ».
Il existe d’autres actions de collaboration permettant d’obtenir le statut « OPEN ». Se référer a la
Figure [2 Statuts d’'une ligne d’échéance].
Le statut « OPEN » est le statut contractuel conclu entre le client et le fournisseur.
SUPPLIER Le fournisseur a modifié la date et/ou la quantité promise et/ou le prix promis d’une ligne
CHANGE ORDER | d’échéance dont le statut était autre que « NOP » et « SAWC ».
REQUEST
(SCOR)
CUSTOMER Le client a modifié la date et/ou la quantité et/ou le prix d’'une ligne d’échéance.
CHANGE ORDER
REQUEST
(CCOR)
PARTIALLY Une partie des articles de la ligne d’échéance a été expédiée. Un avis d’expédition a été envoyé
SHIPPED pour cette livraison partielle, mais aucun article n’a été regu.
Quantité Expédiée > 0, Quantité Restante a Expédier > 0 et Quantité Recue =0
SHIPPED Tous les articles de la ligne d’échéance ont été expédiés. Un avis d’expédition a été envoyé pour
cette livraison totale, mais aucun article n’a été regu.
Quantité Expédiée > 0, Quantité Restante a Expédier = 0 et Quantité Recue = 0
PARTIALLY Une partie des articles de la ligne d’échéance a été regue, un message de réception a été
RECEIVED enregistré dans I'ERP client pour cette livraison partielle.
Quantité Recue > 0, Quantité Restante a Réceptionner > 0
RECEIVED Tous les articles de la ligne d’échéance ont été recus, un message de réception a été enregistré

dans 'ERP client pour cette livraison totale.
Quantité Recue > 0, Quantité Restante a Réceptionner = 0
Aucune collaboration n’est permise sur une ligne d’échéance portant ce statut.

CANCELLATION

Le client demande I'annulation de la ligne d’échéance. (sauf pour les lignes d’échéance dont le

REQUEST statut est « NOP » ou « SAWC », car dans ce cas le client peut annuler la ligne d’échéance sans
(CANREQ) accord du fournisseur).
CANCELLED Le fournisseur a accepté une demande d’annulation ou le client a annulé une ligne d’échéance

dont le statut est « NOP » ou « SAWC ».
Aucune collaboration n’est permise sur une ligne d’échéance portant ce statut.

Tableau 1 : Statuts des lignes de commande

Version 2.7
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Nota

Le processus Avis d’expédition est décrit dans le module Expédition [Réf. 6]. Le processus Réception est
décrit dans le module Réception [Réf. 7].

Le modele de collaboration entiére prend en charge les 12 statuts liés au cycle de vie des lignes
d’échéance.

Le modele de collaboration simple prend en charge les statuts suivants :

e NEW ORDER PUBLISHED, OPEN, CANCELLATION REQUEST, CANCELLED, PARTIALLY
SHIPPED, SHIPPED, PARTIALLY RECEIVED, RECEIVED

Le modéle sans collaboration prend en charge les statuts suivants :

e OPEN, CANCELLED, PARTIALLY SHIPPED, SHIPPED, PARTIALLY RECEIVED, RECEIVED

Nota

Cette formation est dédiée au modele de collaboration entiére.

1.4.4 Gestion des alertes

La collaboration sur les commandes est basée sur la gestion des alertes et le statut de la collaboration.
Dans le processus de commande, le systéme crée des alertes qui informent des actions a accomplir ou des
événements nouveaux survenus (ex. modification hors collaboration) pour le fournisseur ou le client.
L'utilisateur peut choisir d’étre averti par e-mail.

La notification par e-mail est décrite dans le module Dashboard [Réf. 3].

AirSupply génere plusieurs types d’alertes afin de tenir I'utilisateur informé a chaque étape de la
collaboration.

Ces alertes sont classées « High », « Medium » ou « Low », selon leur niveau de criticité et sont affichées
dans le Dashboard et dans I'onglet « Alertes Commandes » de I'écran « Vue Alerte ».

L’indicateur « NEW » indique une nouvelle situation nécessitant une action. Comme le compteur « NEW »
est spécifique a I'entreprise (c’est-a-dire que tous les utilisateurs d’'une méme entreprise peuvent utiliser
AirSupply), cet indicateur peut avoir été modifié par d’autres utilisateurs de I'entreprise.

Tous les utilisateurs peuvent supprimer I'indicateur « NEW » de I'une des maniéres suivantes :
e Viales pages de détalils.
o En exécutant les actions « Accepter » ou « Modifier ».
e Enimprimant.
e Entéléchargeant.
¢ EnTlindiquant comme lu.
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Ce type d'exception de commande peut étre utilisé pour alerter I'utilisateur au sujet d'événements
spécifiques :

Commandes Spares a Vérifier
Des qu’une nouvelle ligne d’échéance d’'une commande « SPARES » est publiée dans

AirSupply, l'alerte « Commandes Spares a Vérifier » est affichée avec le niveau de criticité
requis (« High », « Medium » ou « Low »).
Cette alerte est destinée aux utilisateurs fournisseurs.

Collaboration rejetée par le client

Le client a rejeté la modification demandée par le fournisseur sur une ligne d’échéance (statut =
« SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES » ou « SUPPLIER CHANGE ORDER

REQUEST »).

Cette alerte est destinée aux utilisateurs fournisseurs.

Collaboration rejetée par le fournisseur
Le fournisseur a rejeté la modification demandée par le client sur une ligne d’échéance

(Statut = « CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST » ou « CANCELLATION REQUEST »).
Cette alerte est destinée aux utilisateurs clients.

Accepté par le client mais avec pénalité (*)
Le client a exécuté une acceptation avec pénalités sur une ligne d’échéance dont le statut était

« SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST » ou « SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES ».
Cette alerte est destinée aux utilisateurs fournisseurs.

* Nota

Le concept de pénalités est spécifique au client. Ainsi, dans le cas d’Airbus, ces événements auront des
conséquences sur les indicateurs de performance évaluant les performances de livraison du fournisseur.
Se référer au chapitre [3.5.3_Acceptation par le client des modifications du fournisseur avec pénalités].

Modification hors collaboration
Quand une modification sur un champ hors collaboration de la commande est effectuée dans le

systeme ERP du client et quand la commande est publiée dans AirSupply, une alerte de
modification hors collaboration se déclenche pour informer le fournisseur. La modification peut
étre facilement identifiée a I'aide de la fonction « Historique Cde ».

Cette alerte est destinée aux utilisateurs fournisseurs.

Nota

La liste des champs hors collaboration qui déclenchent I'alerte de modification hors collaboration est
donnée en annexe.
La fonction « Historique Cde » est décrite au chapitre [3.5.7_Historique des commandes].

Avis d'expédition en retard

L’alerte « Avis d'expédition en retard » est déclenchée si aucun avis d’expédition n’a été
expédié a la date d’envoi prévue (Date d’envoi de I'avis d’expédition prévue = Date de livraison
demandée - Délai d'approvisionnement). Cette alerte est destinée aux utilisateurs clients.

Nota

Si l'utilisateur n’utilise pas les avis d’expédition, il peut désactiver cette alerte dans le « Dashboard » en
créant un filtre actif.

Version 2.7 © SupplyOn AG 14/134



f“!
BoosT SUPPLYQN )
\EROS \
Mise a jour des commentaires du client

Le « commentaire du client » a été créé ou mis a jour par le client au niveau de I'échéance

Mise a jour des commentaires du fournisseur
Le « commentaire du fournisseur » a été créé ou mis a jour par le fournisseur au niveau de
I'échéance

Pas de réception

Si les marchandises n’ont pas été entierement regues a la date demandée, AirSupply
déclenche l'alerte « Pas de réception » pour avertir les deux parties du retard de la réception
d’une ligne d’échéance. Cette alerte informe I'utilisateur qu’une livraison est en retard.

Cette alerte est destinée aux utilisateurs fournisseurs et clients.

Nota

L'écran « Vue Alerte » présente toutes les informations sur les exceptions de commande
susmentionnées et indique qui a généré l'alerte. Il peut également indiquer qui a désactivé une alerte
aprés une phase de collaboration, ce qui I'a rendue inactive dans AirSupply. Dans les deux cas, il peut
s'agit d'un utilisateur ou du systeme. (Colonne non affichée par défaut).
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2 Workflow commandes et cycle de collaboration

2.1 Création des commandes et affichage de leur publication
Avant de publier une commande, il faut la créer dans I'ERP client.

Les commandes peuvent étre crées a partir des plans d’approvisionnement ou manuellement pour répondre
a des demandes particulieres (demandes urgentes ou exceptionnelles, réparations, piéces de rechange...).

Une fois créées dans 'ERP client, les commandes sont automatiquement envoyées dans AirSupply et
portent le statut « NEW ORDER PUBLISHED » (en cas de modéle de collaboration entiére ou simple).
Les commandes peuvent étre de deux types :

e « CALLUP » quand elles sont générées a partir des plans d’approvisionnement.

e « OTHER » dans les autres cas.

2.2 Collaboration sur les commandes
2.2.1 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « NEW ORDER PUBLISHED »

Quand une nouvelle commande est publiée, le fournisseur doit s’engager (accepter avec ou sans
modifications).

Le client peut effectuer des modifications sur une ligne d’échéance nouvellement publiée (action
« Modifier ») ou il peut annuler la ligne d’échéance (action « Annuler »).

Nota

Quand le client modifie la date et/ou la quantité demandée d’une ligne d’échéance dont le statut est
« NOP », la ligne d’échéance garde ce statut.

Quand le client annule une ligne d’échéance dont le statut est « NOP », le statut de cette ligne
d’échéance devient immédiatement « CANCELLED ».

2.2.1.1 Acceptation par le fournisseur sans modifications

AirSupply "
° 2 &
e v

Publication de la
Création de la commande dans

Le fournisseur
accepte la

commande dans AirSupply commande sans

I"ERP client > Statut « NEW
ORDER
PUBLISHED »

modifications
> Statut « OPEN »

Le fournisseur vérifie la nouvelle commande (statut de la ligne d’échéance : « NEW ORDER PUBLISHED »),
puis décide d’accepter la date de livraison et la quantité demandées (et le prix, le cas échéant) publiées par
le client. Le statut de la ligne d’échéance passe alors & « OPEN ».
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2.2.1.2 Acceptation par le fournisseur avec modifications

AirSupply

Publication de la
commande dans
AirSupply

Le fournisseur

Création de la accepte lacommande

avec modifications

> Statut « SUPPLIER
ACCEPTED WITH
CHANGES »

commande dans

I"ERP client > Statut « NEW

ORDER
PUBLISHED »

Le fournisseur vérifie la nouvelle commande (statut de la ligne d’échéance : « NEW ORDER PUBLISHED »),
puis décide d’accepter la commande, mais aprés modifications.

e Le fournisseur modifie la date et/ou la quantité promise de la ligne d’échéance. (la date et/ou la
guantité promise sont différentes de la date et/ou la quantité demandées aprés engagement du
fournisseur)

o Le statut de la ligne d’échéance passe a « SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES ».

Nota

En cas de modification d'une commande (« SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES ») le client doit
répondre aux valeurs proposées par le fournisseur.

Un changement de la date promise par le fournisseur nécessite une réponse du client concernant cette
date. Cela signifie qu'une autre date que la derniére date demandée doit étre saisie.

Réagir a un changement de date uniquement par un changement de quantité n'est pas valable et
entraine un message d'erreur. Si vous souhaitez que la derniére valeur promise reste inchangée, vous
devez refuser la nouvelle commande du client.

Il en va de méme pour la quantité, c'est-a-dire que l'on ne peut pas réagir a une modification de la
guantité en modifiant uniquement la date.

Si le client demande a la fois un changement de date et un changement de quantité, le fournisseur peut
répondre soit a la date, soit a la quantité, soit aux deux.

2.2.1.3 Spécificités de la collaboration sur une nouvelle commande call-up

Si la commande est un call-up et si le fournisseur ne la confirme pas (aprés un laps de temps prédéfini qui
est généralement de deux jours ouvrés), la ligne d’échéance est automatiquement confirmée et son statut
passe a « OPEN ».

2.2.2 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES »

Quand une ligne d’échéance porte le statut « SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGE », le client doit réagir
de l'une des fagons suivantes :

¢ Il accepte entierement les modifications.

¢ Il accepte les modifications, mais impose des pénalités.

e |l fait une nouvelle proposition.

o |l rejette les modifications du fournisseur.

e |l annule la ligne d’échéance de la commande.
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2.2.2.1 Acceptation par le client des modifications du fournisseur

AirSupply

Publication de la
commande dans
AirSupply

Le fournisseur
accepte la commande il Le client accepte
avec modifications les modifications

> Statut « SUPPLIER

Création de la

commande dans

I’ERP client > Statut « NEW

ORDER
PUBLISHED »

> Statut « OPEN »

ACCEPTED WITH
CHANGES »

e Le systéme met a jour les dates et/ou les quantités demandées (la date et/ou la quantité
promises sont copiées dans les champs date et quantité).
e Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN ».

2.2.2.2 Acceptation par le client des modifications, mais avec des pénalités

AirSupply )
w .

Publication de la
commande dans
AirSupply

Le fournisseur
accepte la commande jllee Le client accepte
avec modifications les modifications

> Statut « SUPPLIER avec des penalites
> Statut « OPEN »

Création de la

commande dans

I’ERP client > Statut « NEW

ORDER
PUBLISHED »

ACCEPTED WITH
CHANGES »

o Le systeme met a jour les dates et/ou les quantités demandées.
e Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN ».
e L’alerte « Accepté par le client mais avec pénalité » est déclenchée.

Nota

L’action « Accepter et Pénaliser » ne s’applique que sur les modifications de date par le fournisseur.
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2.2.2.3 Nouvelle proposition de la part du client

AirSupply
w

Publication de la
commande dans
AirSupply

Le fournisseur Le client fait une
Création de la

accepte lacommande nouvelle proposition
commande dans
I’ERP client

avec modifications > Statut

> Statut « SUPPLIER « CUSTOMER
ACCEPTED WITH CHANGE ORDER
CHANGES » REQUEST »

> Statut « NEW
ORDER
PUBLISHED »

Le statut de la ligne d’échéance passe a « CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST » et le fournisseur
doit faire un nouvel engagement.

Nota

Dans le cas d'une demande de modification d'ordre du client (« CUSTOMER CHANGE ORDER
REQUEST ») un fournisseur doit répondre aux valeurs proposées par le client.

Une modification de la date demandée par le client nécessite une réponse du fournisseur concernant
cette date. Cela signifie gu'une date autre que la derniére date promise doit étre saisie.

Réagir a un changement de date uniquement par un changement de quantité n'est pas valable et
entraine un message d'erreur. Si vous souhaitez que la derniére valeur promise reste inchangée, vous
devez rejeter la demande de modification du client.

Il en va de méme pour la quantité, c'est-a-dire que I'on ne peut pas réagir a une modification de la
guantité par une modification exclusive de la date.

Si le client demande a la fois un changement de date et un changement de quantité, le fournisseur peut
répondre soit a la date, soit a la quantité, soit aux deux.

2.2.2.4 Rejet par le client des modifications du fournisseur

AirSupply
w

Publication de la
commande dans
AirSupply

Le fournisseur Le client n’accepte

Création de la

accepte la commande
avec modifications

> Statut « SUPPLIER
ACCEPTED WITH
CHANGES »

pas les
commande dans modifications

I’ERP client

> Statut « NEW
ORDER
PUBLISHED »

> Statut « NEW
ORDER
PUBLISHED »

Dans ce cas, le statut de la ligne d’échéance passe a « NEW ORDER PUBLISHED », les dates et quantités
demandées conservent leurs valeurs initiales au moment de la création de la commande.

Une alerte « Collaboration rejetée par le client » se déclenche.
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2.2.2.5 Annulation par le client de la ligne d’échéance de la commande

(Y
l |__)'(
Le client n’accepte
pas les modifications

AirSupply

Publication de la Le fournisseur accept¢]
Création de la commande dans lacommande avec

commande dans AirSupply modifications
I'ERP client > Statut « NEW > Statut « SUPPLIER

ORDER ACCEPTED WITH
PUBLISHED » CHANGES »

Le client annuel la
commande

> Statut « NEW

ORDER

PUBLISHED »

> Statut
« CANCELLED »

Le statut de la ligne d’échéance passe a « CANCELLED ».

2.2.3 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « OPEN »

Le statut de la ligne
d’échéance passe a
'OPEN'

> Statut "OPEN"

Le client modifie Le client demande Le fournisseur
la commande I"'annulation modifie laligne
d’échéance

> Statut’CUSTOMER > Statut CANCELLATION
CHANGE ORDER REGQUEST : .
: = Statut’SUPPLIER
REQUEST CHANGE ORDER
REQUEST

La collaboration sur une ligne d’échéance « OPEN » est similaire a celle sur une nouvelle ligne d’échéance
(statut « NOP »).
Les différences sont les suivantes :

o Sile fournisseur effectue des modifications de date et/ou de quantité, le statut de la ligne
d’échéance passe a « SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST ».

e Le client peut faire des modifications et changer la date et/ou la quantité. Le statut de la ligne
d’échéance passe a « CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST ».
e Le client ne peut pas annuler une ligne d’échéance sans I'accord du fournisseur.

Nota

Dans le cas d'une demande de changement de fournisseur (« CUSTOMER CHANGE ORDER
REQUEST ».), le client doit répondre aux valeurs proposées par le fournisseur.

Une modification de la date promise par le fournisseur nécessite une réponse du client concernant cette
date. Cela signifie qu'une date autre que la derniére date demandée doit étre saisie.
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Réagir a un changement de date uniquement par un changement de quantité n'est pas valable et
entraine un message d'erreur. Si vous souhaitez que la derniére valeur promise reste inchangée, vous
devez refuser la demande de modification du fournisseur.

Il en va de méme pour la quantité, c'est-a-dire que I'on ne peut pas réagir a une modification de la
guantité en modifiant uniguement la date.

Si le fournisseur demande a la fois un changement de date et un changement de quantité, le client peut
répondre soit a la date, soit & la quantité, soit aux deux.

2.2.4 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « CUSTOMER CHANGE ORDER
REQUEST ».

Le client modifie la
ligne d’échéance
existante

> Statut "CUSTOMER
CHANGE ORDER
REQUEST"

Le fournisseur accepte Le fournisseur Le fournisseur
les modifications rejette les rejette les
modifications modifications

» Statut"OPEN" = Statut'OPEN' = Statut"NOP*
si le fournisseur s'est si le fournisseuwr ne s'est
déja engage pas encore engage

Le fournisseur doit s’engager sur la nouvelle proposition du client (nouvelle date et/ou quantité demandées).

Le fournisseur peut alors :
e Accepter les modifications :
o Ladate et/ou la quantité promise sont modifiées et remplacées par la date et/ou la
guantité demandées par le client.
o Le statut de la ligne d’échéance passe alors a « OPEN ».

¢ Rejeter les modifications :
o Ladate et/ou la quantité demandée sont remplacées par les valeurs que la commande
indiquait avant de prendre le statut « CCOR » (c’est-a-dire dernier accord contractuel).
o Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN » si le fournisseur s’est déja engagé.
o Le statut de la ligne d’échéance passe a « NOP » si le fournisseur ne s’est pas encore
engageé.
o L’alerte « Collab. rejetée par le fournisseur » se déclenche.
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Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « SUPPLIER CHANGE ORDER

REQUEST »

Le fournisseur
modifie la ligne
d’échéance existante
> Statut "SUPPLIER

CHANGE ORDER
REQUEST"

Le client accepte
les modifications

= Statut"OPEN'

Le client peut alors :
e Accepter les modifications :
La date et/ou la quantité demandée sont modifiées et remplacées par la date et/ou

Nota

o

o

e Accepter les modifications, mais avec pénalité :

@)
@)

o Rejeter les modifications :

o

o

o

Le client accepte
les modifications,
mais impose des
pénalités

= Statut"OPEN'

Le client rejette les
modifications

» Statut'OPEN"

*le statut passe & "OPEN, mais les valeurs des
champs modifies peuvent &tre differentes

la quantité promises par le fournisseur.

Le client apporte
des modifications

= Statut'CUSTOMER
CHANGE ORDER
REQUEST'

Le statut de la ligne d’échéance passe alors a « OPEN ».

Le statut de la ligne d’échéance passe alors & « OPEN ».
Une alerte « Acceptée par le client mais avec pénalité » est déclenchée.

Le client demande

I'annulation de la

ligne d’échéance
> Statut'CANCELLATION
REQUEST

La date et/ou la quantité promise sont remplacées par les valeurs que la
commande indiquait avant de prendre le statut « SCOR » (c’est-a-dire dernier

accord contractuel).

Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN » comme le fournisseur s’est déja

engageé.

Une alerte « Collab. rejetée par le client » se déclenche.

e Faire une nouvelle proposition :
Le statut de la ligne d’échéance passe a « CUSTOMER CHANGE ORDER

REQUEST ».

Dans le cas d'une demande de modification d'ordre du client ("CUSTOMER CHANGE ORDER
REQUEST"), un fournisseur doit répondre aux valeurs proposées par le client.

Une modification de la date demandée par le client nécessite une réponse du fournisseur concernant
cette date. Cela signifie qu'une date autre que la derniére date promise doit étre saisie.

Réagir a un changement de date uniquement par un changement de quantité n'est pas valable et
entraine un message d'erreur. Si vous souhaitez que la derniére valeur promise reste inchangée, vous
devez rejeter la demande de modification du client.
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Il en va de méme pour la quantité, c'est-a-dire que I'on ne peut pas réagir a une modification de la
quantité par une modification exclusive de la date.

Si le client demande a la fois un changement de date et un changement de quantité, le fournisseur peut
répondre soit a la date, soit a la quantité, soit aux deux.

o Demander I'annulation de la ligne d’échéance :
o Le statut de la ligne d’échéance passe a « CANCELLATION REQUEST ».

2.2.6 Collaboration sur une ligne de commande dont le statut est « CANCELLATION
REQUEST »

Ligne d’échéance de . i
[4 Le client demande Le fournisseur accep_tte F]
commande demande d’annulation

I’annulation
> Statut « OPEN »

Ou « SCOR » > Statut « CANREQ » > Statut « CANCELLED »

Le fournisseur n’accepte
pas la demande
d’annulation

> Statut « OPEN » avec la date
et les quantités précédentes

Le client ne peut pas annuler une ligne d’échéance sans I'accord du fournisseur.
Le client demande I'annulation de la ligne d’échéance : le statut passe a « CANCELLATION REQUEST ».
Le fournisseur peut alors :

o Accepter la demande d’annulation, le statut de la ligne d’échéance passe alors a
« CANCELLED ».
e Rejeter la demande d’annulation :
o Le statut de la ligne d’échéance passe a alors a « OPEN ». La date et quantité

demandées ne sont pas modifiées.
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2.2.7 Utilisation de commentaires

2.2.7.1 Commentaire sur les données de collaboration et numéro d'accusé de réception du
fournisseur

Le fournisseur et le client peuvent utiliser un champ de commentaire pour fournir des informations
supplémentaires lorsqu'ils modifient des données de collaboration.

Les commentaires du fournisseur sont enregistrés via la collaboration dans la ligne d'échéance de la
commande, a l'aide du bouton « Actions ». Les commentaires du client sont enregistrés a I'aide d'un bouton
dédié, comme l'indique plus précisément le chapitre 3.5.1.4.

La publication d'un commentaire ne déclenche aucune alerte ni modification du statut de la commande. Le
statut de la commande ne sera mis a jour que lorsque le fournisseur utilisera le bouton « Actions » avec le
menu « Accepter », « Modifier » ou « Rejeter ».

Les champs « Commentaire du fournisseur » et « Commentaire du client » peuvent contenir 255 caracteres.
Le champ « Numéro Accusé Réception Frn » peut étre utilisé s'il a été employé par le fournisseur ou
demandé par le client. Ce champ peut contenir 35 caractéres alphanumériques.

Les informations entrées dans ces deux champs sont stockées dans AirSupply lorsque le bouton d'action est
utilisé par le fournisseur.

2.2.7.2 Commentaire sur les données hors collaboration

Le fournisseur peut également de fournir un commentaire sur d'autres données que les données de
collaboration dans un champ situé dans l'onglet d'en-téte de la commande. Ce champ peut étre modifié
lorsqu'au moins une ligne d'échéance de commande porte le statut NOP dans une commande donnée ou si
le client a modifié des données hors collaboration dans au moins une ligne d'échéance d'une commande
ouverte & la collaboration.

La publication d'un tel commentaire ne déclenche pas de modification du statut de la ligne d'échéance de
commande mais crée une alerte destinée au client appelée « Mise a jour des commentaires sur les données

hors collaboration ». Elle peut servir de début a un processus de modification hors ligne.

Ce champ de commentaire est enregistré en utilisant le bouton « Sauvegarder commentaire » au niveau de
la commande ; il peut contenir 1024 caracteres.
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2.3 Expédition et réception

2.3.1 Le fournisseur utilise la fonctionnalité d’avis d’expédition

Le fournisseur crée un avis d’expédition quand il est prét a expédier les articles commandés.
Le processus d’avis d’expédition est décrit entierement dans le module Expédition [Réf. 6].

La ligne d’échéance porte le statut « SHIPPED » s’il n’y a pas de réception et si la quantité demandée a été
entierement expédiée. La ligne d’échéance porte le statut « PARTIALLY SHIPPED » s'il n'y a pas de
réception et si la quantité demandée a été partiellement expédiée.

L’alerte « Avis d'expédition en retard » est déclenchée si aucun avis d’expédition n’a été expédié a la date
d’envoi prévue (Date d’envoi de I'avis d’expédition prévue = Date de livraison demandée - Délai
d'approvisionnement).

Le client recoit les marchandises. L’avis d’expédition facilite le processus de réception : le code barre est
scanné ce qui génére automatiquement une réception dans 'ERP client. Le statut de la ligne d’échéance
passe a « RECEIVED », si toutes les marchandises ont été regues, ou passe a « PARTIALLY RECEIVED »
si une partie des marchandises a été regue.

Si les marchandises n’ont pas été entierement recues a la date demandée, 'alerte « Pas de réception » se
déclenche.

Le processus de réception est détaillé dans le module Réception [Réf. 7].

2.3.2 Le fournisseur n’utilise pas la fonctionnalité d’avis d’expédition

Si le fournisseur n’utilise pas la fonctionnalité d’avis d’expédition dans AirSupply, le systéme n’indique pas si
les marchandises ont été ou non expédiées par le fournisseur.

Ainsi, c’est uniquement le processus de réception qui passera le statut de la ligne d’échéance a

« RECEIVED » ou « PARTIALLY RECEIVED » et déclenchera l'alerte « Pas de réception » pour avertir du
retard de la livraison.
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2.4 Synthese de la collaboration entiere — Actions utilisateurs/Conséquences sur le statut
de la commande

Le tableau ci-dessous résume les actions possibles sur une ligne de commande, pour le fournisseur et le
client. Les modifications apportées aux champs de commentaires ne modifient pas le statut de la ligne
d’échéance.

ctions utilisateurs sur une ligne d’échéance de commande dans AirSupply
SICUESGERERIIEM Actions client dans AirSupply Actions fournisseur dans AirSupply

d’échéance dans
AirSupply Action Statut modifié Action Statut modifié
Modifier NEW ORDER PUBLISHED| Accepter OPEN
NEW ORDER
PUBLISHED (NOP) 3 SUPPLIER ACCEPTED
Annuler CANCELLED Modifier WITH CHANGES
Accepter OPEN
Accepter et
SUPPLIER Pénaliser OPEN SUPPLIER ACCEPTED
ACCEPTED WITH | Rejeter NEW ORDER PUBLISHED| modifier WITH CHANGES
CHANGES (SAWC) | Modifier CUSTOMER CHANGE
ORDER REQUEST
Annuler CANCELLED
CANCELLATION
e Annuler REQUEST SUPPLIER CHANGE
CUSTOMER CHANGE Modifier ORDER REQUEST
Modifier ORDER REQUEST
CUSTOMER CHANGE
Modifier ORDER REQUEST Accepter OPEN
CUSTOMER Rejeter OPEN
CHANGE ORDER : -
REQUEST (CCOR) CANCELLATION Rejeter (si pas
Annuler REQUEST n’engagement INEW ORDER
du fournisseur) [PUBLISHED
Accepter OPEN
Accepter et
SUPPLIER sz(:?eigfer ggim - SUPPLIER CHANGE
CHANGE ORDER odifier ORDER REQUEST
REQUEST (SCOR) 3 CUSTOMER CHANGE
Modifier ORDER REQUEST
CANCELLATION
Annuler REQUEST
CANCELLATION Rejeter OPEN
REQUEST Aucune action n’est possible
(CANREQ) Accepter CANCELLED
PARTIALLY CUSTOMER CHANGE SUPPLIER CHANGE
SHIPPED Modifier ORDER REQUEST Modifier ORDER REQUEST
PARTIALLY CUSTOMER CHANGE SUPPLIER CHANGE
RECEIVED Modifier ORDER REQUEST Modifier ORDER REQUEST
SHIPPED Aucune action n’est possible Aucune action n’est possible
RECEIVED Aucune action n’est possible Aucune action n’est possible
CANCELLED Aucune action n’est possible Aucune action n’est possible

Tableau 2 : Actions utilisateurs/Conséquences sur le statut de la commande
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* Nota

Une fois la collaboration terminée, AirSupply Vvérifie les quantités expédiées et les quantités recues sur la

ligne d’échéance, puis met a jour le statut qui passe a « PARTIALLY SHIPPED », « PARTIALLY
RECEIVED », « SHIPPED » ou « RECEIVED ».

2.5 Statuts d’'une ligne d’échéance de commande

Les différentes étapes du processus de collaboration, les scénarii possibles et les différents statuts d’'une
ligne d’échéance sont résumés sur la figure suivante :

2.5.1 Collaboration entiere

/ Le client annule Y

jette Supplier Accepted
New Order PEEE L S )
‘cceur modifie With Changes
Cancelled - Published Le fournisse g
annule Le Nouvelle
I fnUl"nisSe proposition
Tejette du client
Le fournisseur Le fournisseur
accepte accepte Customer
I'annulation

ient acce pte
Lt:sc:nod.ﬂcanons Change Order
) Request
. difie .
Le clio moissaur a'-‘-ce'l’te"eieue Nouvelle
Le four proposition
du client
Le for.urm‘sset,,. modif
Le cligpy e Supplier Change
ecepte/rejargg

Order Request

Avis Réception
dexpédition (AE Marchandises

(RM)

Le client demande

Cancellation Iannulation
Request Le fournisseur

rejette
I'annulation

Open

Action requise de la part
du client Statut

en Shipped | e |

Action requise de la part attente |: :l
du fournisseur RM 3

Partially

Partially
Shipped [Rw | Received

Received

Figure 3 : Statuts d’'une ligne d’échéance (collaboration entiére)

La modélisation des états de commandes a été simplifiée dans le guide de formation. Par exemple : la

solution actuelle permet la création d'avis d”expédition depuis une échéance de commande qui n"est pas en
statut 'OPEN".

Version 2.7 © SupplyOn AG 27/134



F—
Eoo;\ SUPPLYON )
AEROSPACE h

2.5.2 Collaboration simple

Si la_ client pubije une
mise 4 jour de I3

New Order commande
Cancelled , :
Le client Published Le fourniss
annule rejette eur .
| Rejected
Le fournisseur Le fournisseur
accepte accepte

I'annulation

Le client demande
I'annulation

Cancellation
Request

Le fournisseur
rejette
I'annulation

Réception
Marchandises
(RM)

d’expédition (AE
Action requise de la part

du client . Partially Partially
Action requise de la part St::ut Shiped Hecaked
du fournisseur attente

Figure 4 : Statuts d’'une ligne d’échéance (collaboration simple)

La modélisation des états de commandes a été simplifiée dans le guide de formation. Par exemple : la
solution actuelle permet la création d'avis d”expédition depuis une échéance de commande qui n"est pas en
statut 'OPEN'.

2.5.3 Sans collaboration

Cancelled

Le client
annule

Réception
Marchandises
(RM)

Avis
d’expédition (AE

Partially Partially
Shipped Received

Action requise de la part
du client

Action requise de la part
du fournisseur

Received

Aucune action requise

Figure 5 : Statuts d’'une ligne d’échéance (sans collaboration)

La modélisation des états de commandes a été simplifiée dans le guide de formation. Par exemple : la
solution actuelle permet la création d'avis d”expédition depuis une échéance de commande qui n’est pas en
statut 'OPEN'.
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3 Les commandes dans AirSupply

3.1 Droits et autorisations

Chaque utilisateur posséde un ou plusieurs roles dans AirSupply. Le fournisseur ou le client doit posséder le
role AirSupply approprié pour collaborer sur les lignes d’échéance de commandes :
¢ Un client doit avoir le réle « AirbBuyerOrderingOfficer » ou « IndBuyerPOCollab ».
e Un fournisseur doit avoir le role « Airbseller » ou « IndSellerPOCollab ». Pour les commandes
« SPARES », un fournisseur doit avoir le réle « AirbSellerSparesResponsible » ou
« IndSellerPOSparesResponsible ».

Pour plus d'informations concernant les roles utilisateurs, se reporter au module Master Data [Réf. 2] ou
contacter I'administrateur.

Ce guide de formation est illustré par des captures d'écran concernant les réles suivants :

Fournisseur :
o AirbSellerAdminRead
o AirbSellerConfigAdmin
o AirbSellerOrder
o AirbSellerSales
o AirbSellerShip
o AirbSellerSparesResponsible
e AirbSellervMlI
e UM Default

Client :
e AirbBuyerAccountsPayable
e AirbBuyerAdminread
e AirbBuyerOrderingOfficer
e UM Default
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3.2 Recherche des données relatives aux commandes

Ce chapitre expligue comment un fournisseur ou un client peut rechercher les données relatives aux
commandes.

Il existe plusieurs méthodes pour afficher ces données a partir de Dashboard :

. PD_Gooarich Actuation System LE - Miler
ipoiy Logistics > Dashboard = Fire | M Alertos ] Retour s My Workspaco 5 Dernideo mise jourily a 1minute Wk Edit Dashboard

SUPPLY@N')  Services SupplyOn v Administration v Actualités

AirSupply Logistique Commandes EY Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client Y
—
~—
Statut
5 Dasnbours 77 29 1
| Alertos pour o staful G malérel Tota) Alertos commande sderten plans dappravisicanement
o Besoins - T 9257 Comenandes Soares  virier v par b chent
W Liviison v I Type aislerte Priorité @ Alerte sur
Ope 18079 N I
B vendor Managed inventory (VM) ' [——— 65 I Mniciod lyen 1
Bl 10
B Concession Custamer Change Order Requsst 723 -
' - parseviss v s & our 12 Matine!non criaue 0
BB Nouncation of Escape Moyen 5
Gancetaton Request 651
Faikie 14
€ Paramitres ot donnies de base Fejocied 28
1
Aida pour cstt
@ i porcetie pos Fastially Shipped 663
B s ]
Shpped 1142 Pas de réception > A confirmer par le fournisseur > Avis d'expédition par retard £l
|
Parially Received 320
ard
Alertes de commande > Alerte sur Priorité
— Matérie ciue 0
Type dalerte Bevt 0
L]
- Matériel non critique 3
Gommandes Spares 3 vidter 29 Moven 0 Mopen )
¢ 2s derpiaton en retars [} Faitin 1 Fatie 0

Acceés a I'écran « Commandes » a 'aide du lien « Commandes ».
Acces aux alertes via la carte « Commandes ».
Acces aux alertes relatives aux commandes.

Acces via le lien « Alertes ».
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3.2.1 Acceés al'écran « Commandes » via le lien « Commandes »

s SupplyOn v

AirSupply Logistique

55 Dashboard
I Besoins, v
W Livaison -
BB Vendor Managed Inventory (VM)
B Concession

BB Notfication of Escape

£ Paramétres et données de base

@ Aide pour cete page

B s

Adm

s > Dashboard
Commandes >
Statut
|
Hew Dnser Pusished 9267
I
Open 18079
1
Cuslomer Change Order Request 723
1
Cancetation Request 651
Fejocted F:]
1
Pastnky Shipped 563
[ |
Shepped. 1142
|
Partay Recened 320
Alertes de commande >
Type d'alerte
|
GCommandes Spares 3 vérer 29
Avis dexpédiion en refard 0

Alertes pour le statut du materiel >

77

Alertes pour fe statul éu malénel (Total)

Type d'alerte
|

Mol atick créé 65
-

Paramitres Vil mis 3 jour 12
Pas de réception k4
Alarias commance:

Transpor en retard

Priorité @
—
Elove 88
Mayen 0
Fabie 1

= Filtre @ Alertes 3] Retour 4 My Workspace
Commandes Spares a vérifier >
Alertes commande
Commandas Soares & vérter
Priorité @
——
Eleve 10
Moyen 5
Faible 14
A confirmer par le fournisseur >
Alertes pians daporovsionnement
A contemer por ke fourisseur
Alerte sur
Maténel crnque L]
I
Matéciel non criique 3

f‘
SUPPLYON )
-

C D

se djourilyal

@ S Edit Dashboard

A revoir par le client +
Alartes plans dapprovisicenement

A v par o chant

Alerte sur
I
Matin cricue 1
Maséne non eraue 0
Avis d'expédition par retard 2
Ao comenande:

A epéltion par retard

Pricrité @

v o
Moyen L]
Fatie 0

Cliquer sur le lien « Commandes » dans la matrice « Processus/Alertes » pour ouvrir 'onglet

« Commandes » qui affiche la liste des lignes d’échéance. Les lignes d’échéance sont triées par défaut en
fonction de la derniére date de modifications. Ainsi, la ligne d’échéance la plus récemment modifiée est
présentée en téte de liste.

Masquer 13 zone de recherche
Recherche rapide | Recherche avancée
v Alouter une ligne | Supprimer 13 ligne Mes profils de recherche
- v | Gérer. v
Rechercher  Réinttialiser
SupplyOn Def. View v | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
Cde » Ligne C... Ech. Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionnair... Ref A
] Po-013 1 010 OTHER - Manual trg-TRAINING@A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 Ch ~
] PO-013 1 020 OTHER Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ Cl
] PO-013 1 030 OTHER - Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ joi ]
] PO-013 1 040 o £ OTHER Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ foi]
PO-013 1 050 1 OTHER Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU. 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ Ccu
] Po-013 1 070 1 OTHER Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ cu
] P0-013 1 090 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CcW
] PO-013 1 10i i & OTHER Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU. 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ 4
1 Po-013 2 010 b OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU. 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@
Fl po-013 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@
] Po-013 3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CW
] Po-013 3 020 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ N
1 P0-013 3 030 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ o1
Fl Po-013 5 010 1 CALLUP Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@Q cu
] P0-013 5 020 3 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ ol
] PO-013 5 030 p & CALLUP Manual trg-TRAINING@ A... trg-TRAINING@ AIRBU. 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ N
] Po-013 8 010 4 OTHER Manual trg-TRAINING@A... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 joi ]
] Po-013 8 020 1 « il = »
Retour ~Détails Historique Importer v Exporter » Imprimer Documents Associés v  Actions v  Envoyer E-Mail | Spiit
18 entrées : tous les résultats surla page | | Annuler 3 sélection Entrées parpage |50 v | Page| 1/ det|
Remarque
La description de chaque colonne de ce tableau est disponible dans le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce
module.
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3.2.2 Acces aux « Alertes Commandes »

La figure ci-dessous présente 'accés a I'onglet « Commandes » a partir de Dashboard :

AirSupply Logistigue

> A contirmer par le foumisseur > Avls diexpedition par retarg

L’alerte « Commandes » peut adopter différents niveaux de criticité (High, Medium, Low), comme indiqué

dans le tableau suivant :

Commandes Spares a Vérifier

Deés qu’une nouvelle ligne d’échéance d’'une commande

« SPARES » est publiée dans AirSupply, I'alerte « Commandes
Spares a Vérifier » est affichée avec le niveau de criticité requis
(« High », « Medium » ou « Low »).

e High : sila priorité des piéces est « AOG » (avion au sol)
ou « CRIT » (critique).
e Medium : si la priorité des pieces est « EXP » (expresse).
e Low : sila priorité des piéces est « MISC » (divers) ou
« RTN » (routine).

Collab. rejetée par le client

La demande de modification du fournisseur a été rejetée par le
client. (criticité moyenne)

Collab. rejetée par le fournisseur

La demande de modification du client a été rejetée par le
fournisseur. (criticité moyenne)

Accepté par le client mais avec
pénalité

Le client accepte une commande dont le statut est « SUPPLIER
CHANGE ORDER REQUEST » ou « SUPPLIER ACCEPTED
WITH CHANGES », mais impose des pénalités.

(criticité moyenne)

Modification hors collaboration

La collaboration ne s’applique pas sur les champs modifiés.
(criticité moyenne)

Avis d'expédition en retard

L’avis d’expédition n’a pas été envoyé a la date prévue.
e 1 jour de retard : criticité « Low ».

e 2 a3 joursde retard : criticité « Medium ».
e Plus de 3 jours de retard : criticité « High ».

Pas de réception

Si la quantité demandée n’a pas été entierement regue et si la
date demandée est dépassée :

e Retard de moins de 3 jours : criticité « Low ».
e 3 a7 jours de retard : criticité « Medium ».
e Plus de 7 jours de retard : criticité « High »

Mise & jour des commentaires du
client

Le « commentaire du client » a été créé ou mis a jour par le
client au niveau de I'échéance - criticité Medium
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Mise a jour des commentaires du Le « commentaire du fournisseur » a été créé ou mis a jour par

fournisseur le fournisseur au niveau de I'échéance - criticité Medium

Mise a jour des commentaires sur Alerte destinée au client uniquement : Le champ « Commentaire

les données hors collaboration sur les données hors collaboration » dans I'en-téte de la
commande a été modifié par le fournisseur. (criticité moyenne)

Tableau 3 : Alertes « Commandes »

Cliguer sur un nombre d’alertes pour ouvrir I'écran « Vue Alerte » automatiquement filtré selon I'alerte «
Commandes Spares a Vérifier » :

i PD_Gaodict ‘Systom LE - Mile
EUF’PL‘({,) Services SupplyOn v Administration v  Actualités PD_Goodrich Actuation System LE »J("‘ﬂ

Dashboard = Fire M Alemes 3] RetourdMyWorkspace (3 Derniére mise bjourily a 1 minute W, Edit Dashboard
AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares & vérifier > A revoir par le client >
Statut
5N 77
—— Artes pourle sotut du matérel (Tta)
W Besons ~ [T — 8267
W Livaison ~ I Type asiens Alerte sur
o 18079 I L]
B Vendor Managed Inveniory (V) ' Nowret mice o 66 — R 1
Elevi 10
B Concession Cusioener Change Order Recuest 723 -
1 Paramitres VA mis & jour 12 atérie nom crue 0
Notification of Escape Hogen 5
W o ’ PE— 651
Fad 14
€8 Paramétres ot données de base Rejecled 28
]
Aide pour cetts page
° o Partaly Snipped 563
B oaws 1
Shgped 1142 Pas de réception > A confirmer par le fournisseur 2> Avis d'expédition par retard >
|
Partaly Received 320
87 3 0
siertes commands Alrtas plana ¢ appeovisioneement Hidins commande
Transoor an retara A contimer par  ourmissess A qpbation par retars
Alertes de commande > Priofité @ Alerts sur Priorité @
I
Type dialerte [ 86 e 0
|
Conmandes S e 29 Moyer ] Moyen (]
¢ s expilon oe roland 0 Fac 1 Fan 0
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Exemple

Dans cet exemple, I'onglet « Alertes Commandes » affiche toutes les alertes « Commandes Spares a
Vérifier » (deux lignes) :

Recherche rapide | Recherche avancée
Commandes Type Aler v || égal & + | Commandes Spares & vérifi v Supprime |a ligne Mes profils de recherche
: . - . 1 v | Gerer.. -
Ignoré par Fournisseur v | égal & ~ | Non ignoré v Supprime |a ligne
) Notification par e-mail
Inactif Depuis ~ | égal & v =] Supprime |a ligne
MNouveau/Lu pour Frn. v || égal & v | Nouveau + | Ajouter une ligne | Supprimer |a ligne
Rechercher | Réinitialiser
Alertes Commandes (2) I Alertes Plan Appro. (46 Alertes VMI (8 Alertes Autofacturation (3 Alertes Données Ref (30
SupplyOn Def. View | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
Type Alerte Cde Priarité Groupe C... Org... Site Numeéro Cde Ligne... Ligne Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref At Frn. Desc. Art. Frn. Type Cde Ss-Typ.. Priorité St
[ Commandes Spares av... Elevé trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-008 2 020 1 CMN-009_P12 Brake Disc 24" SMN-009_P12 Brake DiscAssy 24" OTHER ~ SPARES ADG NE
[F]| Commandes Spares av.. Elevé trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-009 2 010 1 CMN-009_P11 Brake Disc 327 SMN-008_P11 Brake Disc Assy 32° OTHER SPARES AOG NE
< 1 3
Retour || Définir comme “ignoré” ~ | Définir comme "Lu” ~ | Exporter Commandes = Envoyer E-Mail
Sélectionner tous les résultats surlapage | | Annuler la sélection Entrées par page |50 |w | Page 1] de1 |
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3.2.3 Acces aux données des commandes via les lignes d’échéance

La carte "Commandes" affiche tous les statuts des lignes d’échéance :

Services SupplyOn Administration v Actualités

E » AiSupply Logistcs > Dashboard = Fite @0 Aertes 3] RetouraMyWorkspace (' Derniére miseajourily a1 minute 9 Edit Dashboard
AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client >
Statut
8§ Dastvosta 77 29 1
—— lertes poure staul d i (Tokl Alesies cormmands 2+ plons dappeenisionnement
W Besons v [ 0267 Commandes Spares 3 vériter Avevor pasle chent
W Lvraison v I Type raine Priorité @ Alerte sur
Gpen 18079 N O
B Vendor Managed inventory (VMI) 1 Hourel tice créé 65 — el crtius 1
Elevt 10
I Concession Customer Ghangs Oroer Request 723 -
1 Paramétres VWAl mis & jour 12 Matériel mon crisque a
M Hoiiication of Escape Mayen 5
Cancetaton Request 651
Faitle 14
3 Paramétres et données de base Reejectod 28
@ Ao pour catio paie !
o e v Parity Shped 563
B s .
Stigped 1142 Pas de réception > A confirmer par le fournisseur > Avis d'expédition par retard o
i
Partiaky Received 320 87 3 0
dierns commande Hrtas plans dapproviaiannement s commande
Transgor en retara A consimer par i fomisseus expbaiion p retars
Alertes de commande 3> Priorité @ Alerte sur Priorite @
I Nisiried iz 0
Type d'alerte B 86 Elovi 0
I
- et non cracue 3
Gommandes Spares 4 vrler 20 Soyen 0 Joyen o
<
Avis dexpiaon an ratars 0 Fatie 1 Faitie [

La figure ci-dessous indique la maniere dont un client peut retrouver directement les données de sa
commande.

Cliguer sur le nombre correspondant a un statut pour ouvrir 'écran « Commandes » automatiquement filtré :

Services SupplyOn Administration ¥ Actualités

> Dashboard = Filre @ Alertes 3 Retourd My Workspace (3 Derniére mise @ jourily a1 minute SN Edit Dashboard

AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client >

85 Dashbosra statut 77 - )

—— lertes poure staul d i (Tokl Alesies cormmands PP S r—
W Besons v [ 0267 Commandes Spares 3 vériter Avevor pasle chent
W Lvraison v I Type raine Priorité @ Alerte sur
Gpen 18079 N L]
B Vendor Managed inventory (VM) 1 Nouvel atich cnkd 65 I po— 1
Elevt 10
I Concession Customer Ghangs Oroer Request 723 -
1 Paramétres VWAl mis & jour 12 Matériel mon crisque a
I Notiication of Escape Mayen 5
Canceation Request 651
Faitle 14
3 Paramétres et données de base Reejectod 28
@  Aide pour cette page '
; Pariahy Shpped 663
B oA .
Shipped 1142 Pas de réception > A confirmer par le fournisseur > Avis d'expedition par retard >
I
Partialy Received 320 87 3 0
Aiares commanda Alarias pans TagorwOMeMant Aerias conmancs
Transporten retard A canfimar pa e fousrisseur s despadon par rolard
Alertes de commande > Priarité @ Alerte sur Priorité @
I [P 0
Type a'alerte B 86 Elevi a
N
-_— et non cracue 3
Commandes Soares & véier 29 Moyen 0 Mayen [
<
Avis doxpsdBon an ratand 0 Fane 1 Fabie [
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Bacherchs raocs | Recherche avancée
Stant v ||OPEN & Suppdmer 13 igng Mes profils de recherche
v| Géer. ~
Nouweau pour Frm. v || veal ~ | Aiouter une ligns | Suopdimer 13 ligne
Rechercher  Réntaiser
~ | Gier - Réinialiser ous les fitres
Ligne C.. Ech... TypeCde $s-Type Coe  Type Documen.. Groupe Client Qrganisation Client Sae ERP Nom Qrg. Off. Téléphone Ord. Off Code Gestonnair.. No. Art Client Desc At Chient
930 1 OTHER . Wanual A @ AIRB.. TRA ] 110 Judy Jiings ~44 1179 69 3832 PAS010 CMN-P-002 PO3 01 CABIN ATTENDANT SEAT *
< >
Retowr  Détals  Hastorgue | TéMcharger  Taédécnarger - imprmer  Documents Assocds - || Actons - EnvoyerE-Mal  Spit
I 1 entrée I&ummuwmﬂumn | | Annuleria séiection Entrdesparpage (50 v | Page| 1/detl
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3.2.4 Acces aux « Alertes Commandes » grace au lien « Alertes »

La figure ci-dessous indique la maniére d’accéder a I'écran « Vue Alerte » :

@) Services SupplyOn v  Ad

istration

Actualités

rSupply Log > Dashboard = Filre ) Retour b My Workspace (- Dernidee mise d jour ily a1 minute 9 Edit Dashboard
AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > A confirmer par le foumnisseur > A revoir par le client >
Statut
3 Dashboord 77 3 1
[ | Alertes pour e statul dus matériel (Totai) Asertes plans d appravisionnement Aleries plans approviscanement
W Besoins ~ I 9257 & confemes par e foumesseur A reeo par o chent
— e Type dalerte Alerte sur Alerte sur
Open 18079 I I
Commans 1 Houre i cri 85 Matéri criaue 0 [ 1
J— Customer Chinge Order Requms 23 - ]
1 Farametes Vil i 3 our 12 Maténel non craque 3 1aménes nan crtque 0
W Livaison v
Cancalation Request 651
BB Vendor Managed Inventory (VM)
epte 28
M Concession foe
1
W Notificstion of Escape [— 563
1
o Shipped 142 Delta de demande > Commandes Spares a vérifier > Avis d'expédition par retard >
Paramétres et données de base
|
@ Aide pour catte page Fadaly Recened 320 8 29 0
L blertes plans d sporaisemerent siertes commarde Hlertes commande.
Deka de demande. Commances Spares b vérifer v depédion per reford
Alertes de commande > Alerte sur Priorité @ Priorité @
L]
[r—— [3 —
Type d'alerte B 10 Elavi a
- st o craue 0
Gommandes Spares  vérfer 29 Mepen 5 Uayen 0
< s dexpediton en etard 0 Faie 1 Faibie 0

L’onglet « Alertes Commandes » de I'’écran « Vue Alerte » affiche toutes les alertes relatives aux
commandes :

Recherche rapide | Recherche avancée
Inactif Depuis | égala - [4| Alouter une ligne | Supprimer la ligne Mes profils de recherche
Rechercher | Réinitialiser :;;t':::nne;‘:e;:r || Sher -
| Alertes Commandes (50) I Alertes Plan Appro. (46 Alertes VMI (8 Alertes Autofacturation (3 Alertes Données Ref (30
SupplyOn Def. View v | Gérer. v Réinitialiser tous les filtres
Type Alerte Cde Priorité Groupe C... Org... Site ... Numéro Cde Ligne... Ligne .. Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Frn. Desc. At Frn. Type Cde | Ss-Typ... Priorité .. St
[[] Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-000 1 030 1 CMN-009_P03 CABIN ATTEMDANT SEA... SMN-009_P03 AIRBTS1TH#CABIM .. OTHER - il
[[] Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-009 3 030 1 CMN-009_P15 STIFFENER-LATERAL SMN-009_P15 RIGIDI LAT. COST.. OTHER = -
[C] Pas de réception Maoyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PC-008 3 020 1 CMN-009_P14 STIFFENER-VERTICAL SMN-009_P14 RIGIDIL. VERT.CO.. OQTHER -
[ Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 3 010 1 CMN-009_P13 VERT. COST 15 DEL. SMN-009_P13 KIT DE COMPOSY_. OTHER - £
[C] Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 2 020 1 CMN-009_P12 Brake Disc 34" SMN-009_P12 Brake Disc Assy 34" OTHER  SPARES AOG
[[] Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-009 2 010 1 CMN-009_P11 Brake Disc 32" SMN-009_P11 Brake Disc Assy 32" OTHER  SPARES AOG
[[]| Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-009 5 020 1 CMN-009_FC2 Winglet Performance Ver... CMN-009_FC2 ‘Winglet Performan... CALLUP -
[[]| Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 1 100 1 CMN-009_P10 CABIN ATTENDANT SEA .. SMN-008_P10 AIRB7SB7#CABIN . OTHER -
[ Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 1 030 1 CMN-D09_P09 CABIN ATTENDANT SEA .. SMN-008_P09 AIRB7S62#CABIN . OTHER -
[C] Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 1 070 1 CMN-009_PO7 CABIN ATTENDANT SEA... SMN-009_P07 AIRB7S5T#CABIN .. OTHER = -
[[] Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-000 1 050 1 CMN-009_P05 CABIN ATTEMDANT SEA... SMN-009_P05 AIRBTSH3#CABIM .. OTHER -
[[] Pas de réception Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-000 1 040 1 CMN-009_P04 CABIN ATTENDANT SEA... SMN-009_P04 AIRBTS44%CABIM .. OTHER -
[]| Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-009 6 030 1 CMN-009_P19 Spigot Bonding SMN-009_P19 Spigot Bonding OTHER -
[F] Pas de réception Moyen trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-009 7 030 1 CMN-009_P22 Isolation SMN-008_P22 Isolation OTHER -
[C] Pas de réception Elevé trg-TRAIN.. TR.. 1110 PO-008 5 010 1 CMN-009_FC1 TUBE TA5070 3X6 B; WA SMN-009_FC1 TA5070 3X6 TUBE  CALLUP -
[C]| Transition automatique Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-008 5 010 1 CMN-009_FC1 TUBE TAS070 2X6 B; WA... SMN-009_FC1 TAS070 3X6 TUBE  CALLUP -
[F]| Transition automatique Moyen trg-TRAIN... TR.. 1110 PO-009 5 020 1 CMN-009_FC2 Winglet Performance Ver... CMN-009_FC2 ‘Winglet Performan... CALLUP - .
i<l I I v
Retour | | Définir comme "Ignoré” = | Définir comme “Lu” = | Exporter ~ || Commandes | Envoyer E-Mail
S0entrées: Sélectionner tous les résultats surlapage | | Annulerla sélection Entrées parpage |50 |v | Page 1 de1 |
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3.2.4.1 Créer un profil de recherche pour l'alerte PO

Définition de votre propre vue avec la colonne « Représentant commercial » et crétion de votre profil de
recherche personnel

Recherche rapide Recherche avancée

Inactif Depuis v || 2gal & (sélectionner date) B [5| Alouter une ligne | Supprimer 1a ligne Mes profils de recherche
Supplyon Def. Search > Gérer... =
Rechercher Réinitialiser Natfication par e-mail
Alertes Commandes (27) Alertes Plan Appro. (38) Alertes VMI (5) Aleries Autofacturation (3) Alertes Données Ref (42)
My view ~ Gérer... v

Réinitialiser tous les filtres
Type Alerte Cde Priorit.. Texte Alerte Statut Cde

Numéro Cde Lign.. Lign.. | Type Cde Ss-Ty.. Ref At Fm. Priorité  Ref. Art. Client Desc. Art. Clie
[C] | Nouveau NEW ORDE Moyen Statut initialisé p...  NEW ORDER PUBLIS Cindy Willer P0-025_5 020 1 CALLUP - CMN-025_FC2 CMN-025_FC2 ‘Winglet Per «
[C]  Nouveau NEW ORDE Moyen Statut initialisé p...  NEW ORDER PUBLIS Cindy Miller P0-025_5 010 1 CALLUP - SMN-D25_FC1 CMN-025_FC1 TUBE TA5(
[C] | Nouveau NEW ORDE Moyen Statut initialisé p...  NEW ORDER PUBLIS Cindy Miller P0-025_3 030 1 OTHER - SMN-025_P15 CMN-025_P15 STIFFENE!
MK 3
[Rotour | [[matniecormme gnore = | [ i camms v~ | [ Exporier- |
27 entrées :  Seélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page 50 v Page 1 det

A l'aide de la Recherche avancée, " créez un profil de recherche et enregistrez-le .

Dans cet exemple, vous recherchez uniqguement les commandes qui sont affectées a votre nom avec une
priorité d’alerte « Elevé ».

Recherche rapide Recherche avancée
Inactif Depuis &0al & (sélectionner date) - 3 Supprimer la ligne Mes profils de recherche
My POs ~ ||| Gérer.. -
Commandes:Représen n contient ~ | Miller Supprimer la ligne p |y—|_
X i X oiification par e-mar
Priorité dalerte ) < |[Eleve | Piouter une ligne | Supprimer la ligne
Rechercher Réinitialiser
O
Alertes Commandes (2) Alertes Plan Appro. (11) Alertes VMI (3) Alertes Autofacturation (0) Alertes Données Ref (0)
My view ¥ | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
Type Alerte Cde Priorit.. Texie Alerte Statut Cde Représentant C_ Numéro Cde Lign Lign Type Cde Ss-Ty Ref. Art. Frn. Priorité Ref. Ari. Client Desc. Art
[F]  Commandes Spares & Elevé TECUSITRGCU NEW ORDER PUBLIS Cindy Miller P0-025_2 020 1 OTHER SPAR SMN-025_P12 ADG CMN-025_P12 Brake Disc
[F]  Commandes Spares & Elevé TECUSITRGCU NEW ORDER PUBLIS Cindy Miller P0-025_2 010 1 OTHER SPAR SMN-025_P11 ADG CMN-025_P11 Brake Disc
4 rd »
[ retour | [ psfinir comme “ignoré* ~ | [ Définir comme "Lu* - | [ Exporter - |
Zentrées:  Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection  Entrées par page 50 |w Page | 1| det E
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3.2.5 Recherche des données relatives aux commandes

L’écran « Vue Alerte » et I'écran « Sommaire des Commandes » permettent de retrouver les lignes
d’échéance ayant un statut particulier et les alertes relatives aux commandes.

Il est également possible d’utiliser les fonctions de recherche d'AirSupply pour rechercher des données
« Commandes » spécifique.

Les fonctions de recherche sont décrites dans le module « Dashboard » [Réf. 3].

La fonction de recherche fonctionne dans les deux onglets suivants :
e L’onglet « Commandes » sur I'écran « Commandes ».
e L'onglet « Alertes Commandes » de I'écran « Vue Alerte ».

La figure ci-dessous présente la fonction de recherche de I'écran « Commandes » :

Recherche rapide | Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer I3 ligne Mes profils de recherche
v Gérer.. -
Rechercher = Réintiakser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.. Réinitialiser tous les filtres
Cde ~ Ligne C... Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off Téléphone Ord. Off. Cot
KSE PO-AS0001 050 2 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +49 40 123456793
V] KSE PO-AS0001 010 1 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +49 40 123456793
KSE PO-A30001 020 1 OTHER . Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +439 40 123456793
KSE P0-AS0001 030 1 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +49 40 123456793
KSE PO-AS0001 040 1 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +49 .40 123456793
KSE PQ-AS0001 050 1 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Rob Kelly +49 40 123456793
PO-3ll-002 6§ 01 010 1 CALLUP . Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
PO-3ll-002 6 01 020 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
EO-all-002 6§ 01 030 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PQ-3ll- 5 01 4 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... AIRBUS UK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
< >
Retour Détals  Historique  Télécharger Télécharger »  Imprimer Documents Associés »  Actions »  Envoyer E-Mad | Spiit
87 entrées: Sélectionner tous les résultats surlapage | Selectionnertous les résultsts | Annuleria sélection Entrées parpage |10 v | Page | 1 de9 | Subant De
Remarque

La description de chaque colonne de ce tableau est disponible dans le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce
module.
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Exemple
Un fournisseur ou un client désire rechercher les commandes portant le numéro CMN-CG_002_FC1 01.

Il faut pour ce faire utiliser la fonction de rechercher avancée située en haut et a gauche de I'écran :

Recherche rapide | Recherche avancée
Référence Aricle Client v | égal 3 v |[cun-ce-002Fc1_o1| &louter une ligne | Supprimer i3 ligne p Mes profis do recherche
Rechercher ~ Réintislser v | Gérer,. -
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer. v Réinitialiser tous les filtres
Cde ~ Ligne C... Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionnair.
Fl PO-CG-002 1 090 4 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 a
£l po- 101 100 1 OTHER - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
] P0-CG-002 2 01 010 1 OTHER SPARES Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
£l PO-CG-002 2 01 020 1 OTHER SPARES Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
] PO-CG-002 3 01 010 1 OTHER - KIT TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
1 po- 1 020 1 OTHER - KIT TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
F] PO-CG- 1 030 1 OTHER - KIT TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
7] PO-CG-002 5 01 010 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
7] PO-CG-002 5 01 020 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB.. TRAINING@ AIRBUS UK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
1 po- 1 030 1 8 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
1 PO-CG- 1 070 1 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179693832
1 PO-CG- S 01 080 3 CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
] PO-CG-002 5 01 090 ¥ CALLUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
7] PO-CG-002 5 01 130 1 <C‘d.LUP - Manual TRAINING@ AIRB... TRAINING@ AIRBUSUK 1110 Judv Jillinas +44 1179 69 3832 " b}
Retour Détals  Hstorque T T | Imprimer Assocés v  Actions v Envoyer E-Mal | Spit
20 entrées : Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuleris sélection Entréesparpage 50 v | Page 1 det |

p Recherche rapide | Recherche avancée

Référence Aricle Client ¥ | égal 3 ~ | CMN-CG-002FC1_01| _L\iﬂulef_tlﬂeﬂl&%lSuunrimerla ligne

Rechercher = Réinitialiser

La liste de toutes les lignes d’échéance relatives a ce numéro s’affiche :

[P p—
Becnercne rapise | Recnercne avancée
Référence Aricle Client ¥ égal 3 v CMN-CG-002_FC1_01 Alouter une ligne | Supprmer 13 ione Mes profils de recherche
~| cérer. -
Rechercher | Réntaliser -
Commandes
SupplyOn Det. View | Gérer. - Réinitialiser tous les fitres
Cde ~ Ligne C.. Ech... TypeCde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client ‘Organisation Client Site ERP Nom Ora. Oft. Tétéphone Ord. Oft Code Gestionnair.. No. At Client Desc. At Client
] PO-CG-002 & 01 010 1 CALLUP - Manual TRANING@ AIRE.. TRANINGE ARBUSUK 1110 Judy Jillings +44 1179 60 3832 MI-CG-002 FC1 01 TUBE TASOTO 3x8 B WASH
£ ¥
Retour | Détais | Historque || Téscharger || Téiédécharger - | Imprimer | Documents Assocs -  Actions - Envoyer E-Msl  Spit
1entrée: Selectionnertous les résultats surlapage | | Anpuleriasélection Entrées parpage |50 |~ | Page | 1 detl
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Les criteres de recherche peuvent étre enregistrés a l'aide de la fonction « Mes profils de recherche ».

La figure ci-dessous indique comment gérer et enregistrer les critéres de recherche :

Vaegue 9 iove o witersty

Mes profils de recharche

~ | [ CUN-CG-002_FC1_01 Ajouter une igne | Suporimer L3 ligne
CMN-CG_002_FC1.01 v Girer_«
Créer nouvesy

Cde ~ LipneC_ Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen . Groupe Client

Commandes

SuppiyOn Def. View v | Gérer... -

EO-CC-002 5 01 210 1 CALLUP Manual TRAINING@ ARB... Tl

e E-Mad | Spit

1entrée: Sl ts suriapage |

Mes profils de recherche
CMN-CG_002_FC1_01 v Gérer.. v

,O Créer nouveau

Mettre a jour

Supprimer

Cet écran est la vue par défaut. Les colonnes et I'ordre des colonnes affichées peuvent étre personnalisés
tel que décrit dans le module « Dashboard » [Réf. 3].

-
'\ Vous pouvez également rechercher plusieurs commandes simultanément.

En cas d'utilisation du processus Plan d’approvisionnement dans AirSupply, il est possible de retrouver les
lignes de commande « CALLUP » correspondant aux collaborations sur plan d'approvisionnement.
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Sur I'écran « Collaboration sur plan d'approvisionnement », cliquer sur le bouton « Afficher Cde » :

Overview [ trg-airfoilS0_009_CMN-009_FC1_Desc: OOC-009#PCE#LFARLT
Collaboration sur plan dapprovisonnement pour I'article CMN-009_FC1/TUBE TA5070 3X6 B, WASHER TUBE B W/ - SMN-009_FC1/TAS070 3X6 TUBE
Standard Forecast |
Horizon Ferme Horizon Flexible Harizon Prévisionnel
09.09.2013 [ 10.09.2013[¥] 17.09.2013[] 24.09.2013[] 01.10.2013] 08.10.2013F] 15.10.2013F 22.10.2013[] 19.11.2013] 17.12.2013[F] 21.01.2014[] 18.02.2014[=] 18.03.2014[- 22.04. 2014
Demande 200 100 200 105 175 100 350 150 200 200 150 150 150
Engagement Fourniss: 150 100 150 150 150 0 0 0 0 0 0 0 a
Exceptions Fournisseur Moyen Moyen Moyen Moyen Moyen
Ajustement Engagement 200 100 200 100 175 100 350 150 200 200 150 150 150
Exceptions Client
Ecart cumulé -50 -50 -100 -55 -80 -180 -530 -680 -280 -1080 -1230 -1280 -1530
[ Données précédentes
Demande 150 100 200 100 150 100 350 150 200 200 150 150 200
Engagement Fournisseur 150 100 150 150 150 0 0 0 0 0 0 0 0
Ajustement Engagement 150 100 200 100 150 100 350 150 200 200 150 150 200
Ecart cumulé 0 0 -50 0 0 -100 -450 -600 -200 -1 000 -1150 -1200 -1500
[=] Delta de demande
Delta N/N-1 50 0 0 5 25 0 0 0 0 0 0 0 -50
Delta cumulé 50 50 50 55 a0 80 a0 20 20 80 80 80 30
% Delta cumulé 333 200 11,1 100 11,4 100 70 62 53 47 43 40 14
Identifiant critique delta Oui Mon Mon Oui Oui Mon Mon Mon Non Non Non Non Oui
Exception delta Moyen Moyen
[ Delta d'ajustement dengz
Delta N/N-1 50 0 o 0 25 0 0 0 0 0 0 0 -50
Delta cumulé 50 50 50 50 75 75 75 75 75 75 75 75 25
% Delta cumulé 333 200 11 91 107 94 65 58 50 44 41 38 11
Identifiant critique delta Oui Mon Mon Mon Oui Mon Mon MNon Mon MNon MNon MNon Oui
4 Q ;
Retour | Importer | Exporter ~ || Enregistrer et Confirmer | Envoyer E-Mail | Afficher Détails Collab | Afficher Cdes. | A3

Afficher Cdes.

L’écran « Commandes » s’ouvre et affiche les lignes de commandes correspondantes :

Recherche rapide Recherche avancée

Référence Article Client v || égal 3 v || CMN-009_FC1 Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche

~ || Gérer.. -
Rechercher  Réinttialiser

Commandes
SupplyOn Det. View v || Gérer... - Réinitialiser tous les filtres
Cde » Ligne C... Ech.... Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gesfionnair... Ref. At
] P0-009 5 010 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3332@ CMN-(

< n | »

Retour | Détais  Historique  Importer »  Exporter ~  imprimer Documents Associés = | Actions »  Envoyer E-Mal | Spit

1entrée: Sélectionner tous les résultats surlapage | | Annuler 13 sélection Entréesparpage 50 v | Page 1] de1 |
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3.3 Description des écrans « Commandes »
3.3.1 Ecran « Commandes »

La liste affiche les lignes d’échéance triées selon le filtre courant ;

Recherche rapide Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche
v Gérer...
Rechercher Réinitialiser
Commandes
JIyOn Def. \nu Urer... - Réinitialiser tous les filtres
I Cde » Ligne Cde Ech. Cde | P2P... | Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... Groupe Client Org nt Site ERP Nom Ord. Off. Téléphaone Ord. Off. [E-Mail Ord. Off. «
[ PO-020_1 010 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 b~
[[] PO-020_1 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020 1 030 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_1 040 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[C] PO-020_1 050 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[C] PO-020_1 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_1 080 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@. .. TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_1 100 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@. .. TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[F1 PO-020_10 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[[] PO-020_10 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 010 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 020 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ Po-020_11 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 040 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 050 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 060 1 OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_11 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 v
V_|( PO-020 11 nan 1 > OTHFR - Manual tro-TRAININGA) TRGCUSTUK 1110 Judv Jillinas +44 1179 A9 3832 >
| Retour ‘ | Détails | | Historique | ‘ Exporter - | ‘ Importer - ‘ ‘ Imprimer = ‘ | Documents Associés « ‘ m ‘ Arréter de compter comme "Nouveau pour Foumnisseur” | | Envoyer E-Mail |
36 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler |a sélection Entrées par page 50 |w Page 1 det E‘
Recherche rapide Recherche avancée
b Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche :
v Gérer... -
Rechercher Réinitialiser
Commandes
SupplyOn Def View v Gérer.. - Réinitialiser tous les filtres
Cde » Ligne Cde  Ech. Cde Quantité Demandée  Date Demandée Quantité Promise  Date Promise En-téte commentaire présent Co.. Kitm_.  Pgm./MSN Standard Config. ~ Vers
[£] PO-020_1 010 1 44 28022019 44 28022019 Non Non Nen I~
[ PO-020 1 020 1 44 28.01.2019 44 28.01.2019 Non Non  Nen
[ PO-020_1 030 1 38 23.022019 38 23022019 Non Non  Non
[ PO-020_1 040 1 44 21.022019 50 |23.022019 Non Non Non
[ PO-020_1 050 1 26 21.02.2019 26 21.02.2019 Non Non  Nen
[ PO-020_1 070 1 34 21022019 34121.02.2019 Non Non Non
[ PO-020_1 090 1 30 06.032019 34 21.022019 Non MNon Non
[ PO-020_1 100 1 34 21022019 3421022018 Non Non Non
[ PO-020_10 010 1 26 21.022019 26 21022019 Neon Non Non
7] PO-020_10 020 1 34 21.02.2019 34|21.02.2019 Non Non  Nen
[ PO-020_11 010 1 44 09.01.2019 44 09.01.2019 Non Non Non
[ PO-020_11 020 1 44 09.01.2019 44 09.01.2019 Non MNon Non
] PO-020_11 030 1 44 09.012019 44 09.01.2019 Non Non Nen
[ PO-020_11 040 1 44 09.012019 44 09.01.2019 Non Non Non
[ Po-020_11 050 1 44 09.012019 44 09.01.2019 Non Non Nen
[ Po-020_11 060 1 44 09.01.2019 44 09.01.2019 Nen Non Nen v
M1 PO-020 11 070 1 44 09.01.2019 44 09.01.2019 Non Non  Non
< > < >
‘ Retour ‘ | Détails ‘ | Historique ‘ | Exporter ‘ ‘ Importer ~ ‘ ‘ Imprimer - | ‘ Associés ~ ‘ m ‘ Arréter de compter comme "Nouveau pour F i | | Envoyer E-Mail
36 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page 50 |w Page 1 det

Nota

La description de chaque colonne de ce tableau est disponible dans le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce
module.
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Cde

Numéro de commande. Cliquer sur le lien pour ouvrir I'écran ‘Détails Cde’ qui affiche
toutes les informations sur les lignes d’échéances de la commande.

Ligne Commande

Cliquer sur le lien pour ouvrir I'écran ‘Détails Ligne Cde’ ‘Détails Collaboration’ qui
affiche toutes les informations sur la ligne de commande.

Ligne Echéance Cde

Numéro de la ligne d'échéance de la commande. Cliquer sur le lien pour ouvrir
I'écran ‘Détails Ligne Cde’ ‘Détails Collaboration’ qui affiche toutes les informations
sur une ligne de la commande.

Organisation Client

Nom de 'organisation du client.

Quantité demandée

Quantité demandée par le client.

Date demandée

Date demandée par le client.

Quantité Promise

Quantité promise par le fournisseur.

Date promise

Date promise par le fournisseur.

En-téte commentaire

Possibilité de publier un commentaire pour les fournisseurs dans I'en-téte de la
commande. « Oui » signifie gqu'il y a un commentaire et « Non », l'inverse.

présent

~

Recherche rapide Recherche avancée

Rechercher Réinitialiser

Commandes
SupplyOn Def View ¥ Gérer... =

Cde « Ligne Cde Ech.Cde | P2P.
[] PO-020_1 010 1 Qui
[[] PO-020_1 020 1 Oui
] PO-020_1 030 1 Oui
] PO-020_1 040 1 Oui
F PO-020_1 050 1 Oui
F PO-020_1 070 1 Oui
[ PO-020_1 090 1 Oui
[ PO-020_1 100 1 Qui
[F1 PO-020_10 010 1 Oui
[F1 PO-020_10 020 1 Oui
] PO-020_11 010 1 Oui
[ PO-020_11 020 1 Oui
[ PO-020_11 030 1 Qui
[] PoO-020_11 040 1 Oui
[ PO-020_11 050 1 Qui
] PO-020_11 060 1 Oui
1 PO-020 11 070 1 Oui
< > <

Ajouter une ligne | Supprimer |a ligne

Mes profils de recherche

v Gérer...

Réinitialiser tous les filtres

Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... Groupe Client Org. Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. E-Mail Ord. Off. g
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 ~
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual tig-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trig-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual tig-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trig-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 v
OTHER Manual trg-TRAINING@... TRGCUSTUK 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832

I Retour ‘ ‘ Détails ‘ ‘

‘ ‘ Exporter v| | Importer v‘ ‘ Impnmerv‘ ‘ Documents Associés .| m | Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur™ ‘ ‘ Envoyer E-Mail | q

36 entrées :

Sélectionner tous les résultats sur la page

Annuler la sélection

Entrées par page

50 v

Page 1

de1

[ Retour | [ Détails | |

0

| ‘ Exporter v‘ ‘ Importer -| ‘ Imprimerv| |

Associés v‘ m | Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur” | ‘ Envoyer E-Mail |
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Les boutons d'action disponibles sont les suivants :

Retour Retourne a I'écran précédent.

Détails Ouvre I'écran « Détails Cde ».

Historique Ouvre I'écran « Historique Cde ».

Exporter AirSupply permet |"exportation des données des commandes aux formats

Comma Separated Values (.CSV) ou MS Excel™ (.XLSX). Les options
d’exportations disponibles en format (.CSV) ou MS Excel™ (.XLSX) sont les
suivantes :

e ‘Lignes Echéance Cde Complet' : Exporter toutes les colonnes des
commandes ainsi que des lignes d"échéances de commande pour
lesquelles I'option de téléchargement en mode importation est disponible.
Le format MS Excel. XLSX est pris en charge.

e ‘Colonnes affichées et colonnes clés’ : Exporter les colonnes affichées
sur I"écran et les colonnes clés nécessaires pour |'importation.

e 'Colonnes affichées uniquement' : Exporter les colonnes affichées sur
I"écran. Ne peut étre utilisé pour I'importation.

Importer AirSupply permet I'importation des données des commandes depuis I'ordinateur
de l'utilisateur vers la plateforme AirSupply. Lorsque les utilisateurs ont modifié en
mode hors-ligne les commandes, ils peuvent ensuite importer les données dans
le hub AirSupply avec un fichier aux formats Comma Separated Values (.CSV) ou
MS Excel™ (.XLSX).

Imprimer Imprimez une ou plusieurs commandes au format PDF. Il existe deux options
d'impression différentes :

e Impression compléte : le document PDF rassemble la quasi-totalité des
données de commande.

e Impression simple : le document PDF contient moins d'informations et
ressemble a une impression SAP. Le document d'impression simple
présente le logo d'un client spécifique dans l'en-téte ainsi que les
données les plus importantes de la commande. La date de modification
de la commande, en haut a droite du PDF, s'avere particulierement utile
et vous permet de repérer tout changement de commande depuis son
importation dans AirSupply.

Documents Affiche les autres documents relatifs a la ligne d’échéance de la commande.
associés Exemple : avis d’expédition ou informations de stock.
Actions Affiche les actions correspondant a la ligne d’échéance sélectionnée.
Actions accessibles au client :
e Accepter
e Accepter et Pénaliser
e Modifier
o Rejeter
e Annuler

Actions accessibles au fournisseur :

e Accepter
e Modifier
o Rejeter
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Arreter de compter
comme « Nouveau pour
Fourniesseur »

Le fournisseur peut sélectionner les échéances de commande avec le statut :

OPEN

Partially Shipped
Shipped

Partially Received
Received
Cancelled

pour arréter de compter comme neuf.

Envoyer E-mail

Envoie un e-mail au fournisseur ou au client pendant la phase de collaboration
sur la commande pour expliquer ou justifier des modifications.

Split

Sélectionner une ligne, puis cliquer sur le bouton « Split ».

Nota

Cette action peut étre interdite par certaines entreprises clientes.

Pour plus d’informations, consulter le chapitre [3.5.7.Division de commande].

3.3.1.1 Ecran « Commandes » avec la colonne propre a P2P

L’écran « Détails Cde » affiche une nouvelle colonne « P2P actif » qui s’applique aux fournisseurs faisant
partie du projet AirSupply Purchase to Pay (AirSupply P2P). Dans le cadre du projet P2P, les fournisseurs
peuvent non seulement collaborer sur les commandes, mais aussi créer les factures dans AirSupply. Cette
nouvelle colonne a été mise en ceuvre pour indiquer si une commande peut faire I'objet d’'une facture.

Recherche rapide Recherche avancée
~ Ajouter une ligne | Supprimer la ligne Mes profils de recherche
v Gérer... =
Rechercher Réinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. View A Gérer... = Réiniialiser tous les filires
Cde = Ligne...  Ech.... | P2P Actif | Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... Groupe Client Org. Client = Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. E-l
[ PO-014_1 010 1 Oui OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 ~
[ Po-014_1 020 1 Oui OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_1 030 1 Qui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_1 040 1 QOui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_1 050 1 QOui OTHER - Manual g-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-014_1 070 1 Qui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_1 090 1 QOui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_1 100 1 QOui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ | PO-014_10 010 1 Qui OTHER - Manual rg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-014_10 020 1 Oui OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[T PO-014_ 11 010 1 QOui OTHER - Manual wg-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[T PO-014_11 020 1 QOui OTHER - Manual g-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 v
7] PO-014 11 030 1 QOui OTHER - Manual ra-TRAINING@... TRGCU. 1110 Judv Jillinas +44 1179 69 3832
< > <
| Retour | | Détails ‘ ‘ Historique | ‘ Exporter = | Importer « | | Imprimer ~ | | Documents Associés ~ | | Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur” | ‘ Envoyer E-Mail |
36 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page 50 v Page
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3.3.1.2 Ecran « Commandes » avec informations sur la facture

Si I'écran « Commande » affiche « Oui » dans la colonne « P2P Actif », , Sélectionnez une commande,
, cliquez sur le menu déroulant situé en regard de « Documents associés » et sélectionnez

« Informations Facture » .

Recherche rapide Recherche avancée
= Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche
~ | | Gérer... =
Rechercher Réinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. View ¥ | Gérer.. = Réinitialiser tous les filtres
Cde = Ligne...  Ech... Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... Groupe Client Org. Client  Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. 4
. PQO-020 1 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@... TRGCU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3332 ~
il PO-020_1 020 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[0] | PO-020_1 030 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[l PO-020_1 040 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] P0O-020_1 050 1 QOui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_1 070 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
B PO-020_1 030 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ PO-020_1 100 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
B PO-020_10 010 1 Qui OTHER - Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[] PO-020_10 020 1 Qui OTHER - Avis d'Expédition trg-TRAINING@ TRGCU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
v
[ PO-020_11 010 1 Qui OTHER - Informations Stock trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
L4 > L 4 I Informations Facture | >
s
| Retour ‘ ‘ Détails | | Historique | ‘ Exporter « ‘ Importer ~ ‘ | Imprimer = ‘ Documents Associés| m | Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur” | | Envoyer E-Mail | Sp
36 entrées :  Sélectionner tous les résultats sur la page Annb sélection Entrées par page 50 > Page EI
)z . . f . f , ff
L’écran suivant contenant les informations sur la facture s’affiche.
Détails Ligne Cde : PO-020_1/010
Les informations sur ies factures sont gérées au niveau de la ligne de commande, et non au niveau de la ligne d'échéance. Dans fonglet “Lignes dEchéances”, vous trouverez les détails des lignes d'echéances appartenant aux factures.
Numéro Cde / Ligne Cde: PO-020_1/010 Facturation achevée: Non Référence Article Fournisseur:  SMN-020_P01
Référence Article Client: CMN-020_P01 Description Article Client CABIN ATTENDANT SEAT Type A Description ligne de commande: CABIN ATTENDANT SEAT Type A
Gode Ordering Officer 00G-020 Nom Ordering Officer: Judy Jilings E-mail Ordering Officer:
Lignes d'Echéances Informations Facture
SupplyOn Def. View v | Gérer.. - Réinitialiser tous les filtres
No. Document 4 Date Facture Type de facture | Statut de facture AirSu...  Statut facture de client Quantité / Valeur Facturé Unité de Mesure Prix  Quantité Restante & Facturer ~ Quantité / Valeur T Montant Ligne | [
[ 20190129 29.01.2019 Facture Envoyé 22 1 22 44 3639.90 (
< >
lentrée: Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler Ia sélection Entrées par page 50 |v Page | 1| det
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L’écran « Détails Cde » est accessible a partir de la liste des données de commandes en cliquant sur un
numéro de commande ou en sélectionnant une ligne et en cliquant sur le bouton « Détails ».
L’écran affiche les détails d’'une commande spécifique (voir ci-dessous) :

Cet écran comporte quatre onglets :
e «EN-Téte. »
e  « Adresses »
e « Texte En-téte »
e « Pieces jointes a I'en- téte »
e «Lignes d’Echéances »

Commande Deétails de la commande: PO-020_1
Cde. PO-020_1 Type Cde: OTHER Qrganisation Achat; AIRB
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: Groupe Achat: Z8l
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville trg-airfoilS0_020_Coventry
En-Téte Adresses Piéces jointes a l'en-téte Lignes d'Echéances q
~N
Organisation Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER UK Nom Groupe Foumnisseur: trg-TRAINING@ SupAirfoil SO
Code Société ERP: QOrg. Fournisseur: TRGAIRF02050
Systéme Montage: Site Fournisseur: trg-airfoilS0_020
Code Frn. Lo20
Code Loc. Frn: 55820494
Données de Référence
Référence Client: Date Début Contrat
Référence Fournisseur: Date Fin Contrat:
Numéro Référence Affaires: Devis:
Numéro Lot Client Date Devis: 23.01.2018
Numéro Lot Fournisseur: Représentant Commercial: Jim Goldman
Lien du document: https://www_supplyon.com/de/airsupply.html
Données Livraison / Facture
Conditions Paiement: Payment Terms AirSupply Aug. 2010 Incoterm En-Téte DDU v
Code Conditions Paiement: Description Incoterm En-Téte: Delivery Duty Unpaid
| Retour | | Exporter ~ | | Importer - ‘ ‘ Imprimer ~ ‘ ‘ Sauvegarder commentaire
En-Téte Adresses Piéces jointes a l'en-téte Lignes d'Echéances q
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3.3.2.1 Onglet « En-Téte. »

L’ordre des valeurs sur la page « En-Téte » est le suivant :
¢ Informations générales (ex. Organisation Client et Organisation Fournisseur).
e Données de référence (ex. Référence Client et Référence Fournisseur).
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e Informations de livraison et de facturation (ex. Conditions Paiement et Code Conditions Paiement).
e Informations administratives (ex. Date Création En-Téte Cde et Créateur En-Téte Cde).

e Commentaire sur les données hors collaboration

Commande Ditats o s commande PO-00%_ 8

EnTie | iae1ey

Orgamss aon Chent - TRAR

Systime Wontage

Donadon de Relécenco
Ritdrence Chent
Ritirancs Fourmasaur

S0 Reteianie Afaves

Taumenro Lot f derres dewr
Domades Lnvanon | Factere
Paymant Termg ArBugoly 209 2010

Conanons Paement

WO Panseert

Dense cee
Mootant Tots Coe W28
Domades Admmanistiatives

Oate Créadon EnTite Con 0205 20%3

Crdtesr £n-Tite Coe

om Chent b
Champ den-tite Sex &

Chamg Ten-tite B &
Cammentare wr ke Goenées Aors collador sbon
2024 caracthins

BB Eag un Sty 40 (uead

Betow  Pooder o Lezomm  mirewr Sevieparier commestary

OTHER

oom Groupe Fourmis saue
Org. Foumisboer

e Founnis aoer

tode Fm

20 cotarm Ea-The

tumend Ercepstrement TV4

Contace Fachradon

En-Tioe Coe

Date Po

Oate Demnbes Wod

Chamg dentite Ser 6

Chacg dan-tite Sex 7
Chamg denitdte bex 8
Shamg den-tite Sex ¥

Chamg Ten-tite Sec 1)

€a-Ti Ca

0N AChM

Grouge Anat

AFE

Pour plus d’informations, consulter le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce module.
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AERCSPACE
3.3.2.2 Onglet « Adresses »
) , . ~ ]
La page « Adresses » affiche 'adresse relative a I'en-téte de la commande :
e Adresse de facturation
e Adresse du client
e Adresse du fournisseur
Commande Détails de la commande: PO-CG-002_2_01
Cde: PO-CG-002_2_01 Type Cde: OTHER Organisation Achat AP1
Groupe Client: TRAINING@ AIRBUS S5-Type Cde SPARES Groupe Achat ZRD
Qrg. Client ASTBUYCG1LE1 Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: TRAINING@ 002-SupAir_Coventry 49
En-Téte Adresses || Texte En-Téte Lignes dEchéances
INVOIC Detailz | CLIST Detailz  SUPP Détails
Nom: TRAINING AIRBUS UK AIRBUS UK TRAIMING@ 002-SupAirfoil AB
Rue: Mew Filton House 20D Mew Filton House 200 Wilsons Lane Longford M& Junction 3
Ville: Filton, Bristal Filtan Coventry 49

Code Postal: BS99 7AR BS99 7AR

Pays:

Retour || Télécharger charger | Imprimer

CWE BHL

3.3.2.3 Onglet « Texte En-téte »

La page « Texte En-téte » affiche des informations complémentaires sur I'en-téte de la commande :

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_2_01

Cde: PO-CG-002_2_01
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS
Qrg. Client: ASTBUYCGILE1

TRAINING@ 002-SupAir_Coventry 49
Lignes dEchéances

Fournisseur_Ville:

En-Téte || Adresses | Texte En-Téte

PO Type Information Header

Retour | Télécharger Télecharger | Imprimer

Type Cde
Ss-Type Cde:

Type Document Cde

This purchase order must be confirmed and executed with highest priority. Priority code is "A0G

OTHER Qrganisation Achat: AP1
SPARES Groupe Achat ZRD
Manual

Version 2.7

© SupplyOn AG

50/134



BoosT

AERDSPACH

f-n
SUPPLYON )
-

3.3.2.4 Onglet « Piéces jointes a I'en-téte »

Les piéces jointes ne peuvent étre fournies que via une commande issue du systéme ERP de I'acheteur.
Elles peuvent étre exportées par les acheteurs et les fournisseurs, mais ne peuvent étre supprimées que par
les acheteurs autorisés a collaborer sur la commande en question.

(L
~ -
(4

" Cette fonctionnalité n’est pas utilisée par tous les clients.

Commande Détails de la commande: Standard-IDoc-327
Cde: Standard-1Doc-327 Type Cde OTHER Organisation Achat AIRB
Groupe Client: PD_AIRBUS Ss-Type Cde: DS EXTENDED Groupe Achat: Zsl1
Org. Client: PD_AIRBUS Type Document Cde: Development
Fournisseur_Ville: PD_Goodrich V_Saint-Marcel Vernon
En-Téte Adresses Texte En-Téte Piéces jointes a I'en-téte Lignes d'Echéances
SupplyOn Def. View v Gérer... » Réinitialiser tous les filtres.
Nom du fichier Taille du fichi. Date Création Etat de I'analyse anfivirus
[ | header_2.pdf 50 30.01.2019 09:24:09 Non infecté
[71 | header_1.pdf 658 30.01.2019 09:24:05 Non infecté
<« < >
2 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page 25 v

3.3.2.5 Onglet « Lignes d’Echéances »

La page « Lignes d’Echéances » affiche la liste des lignes d’échéances appartenant a la commande :

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_2_01
Cde: PO-CG-002_2_01 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AP1
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS Ss-Type Cde SPARES Groupe Achat ZRD
Org. Client: ASTBUYCGI1LE1 Type Document Cde! Manual
Fournisseur_Ville: TRAINING@ 002-SupAir_Coventry 49
En-Téte | Adresses | Tede En-Téte | Lignes dEchéances
SupplyOn Def. View v | Gerer.. v Réinitialiser tous les filtres
Ligne C... Site ERP Ech... | Nom Ord. Off Téléphone Ord. Of. No. Art. Client Desc. Art. Client Ref. At Frn. Desc. Art. Frn.
010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-CG-002 P11 01 Brake Disc 32 SMN-CG-002 P11 01 Brake Disc 32
020 1110 1 Judy Jillings +441179 69 3832 CMN-CG-002 P12 01 Brake Disc 34 SMN-CG-002 P12 01 Brake Disc 34
<l
2entrées: Séledtionnertous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées par page 10 v 1 de1 |
Retour | Détalls | Historique Télécharger || Télécharger v | Imprimer = Documents Associés »  Actions » | Envoyer E-Mal | Spit

Remarque

La description de chaque colonne de ce tableau est disponible dans le chapitre [5_Annexe] a la fin de ce

module.
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Pour afficher les détails d'une commande a partir de I'écran « Détails Cde », cliquer sur un numéro de ligne
d’échéance ou sélectionner une ligne sur la page « Lignes d’Echéances » et cliquer sur le bouton

« Détails ».

L’écran affiche les détails d’'une ligne d’échéance de commande spécifique (voir ci-dessous) :

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_1_01 , ligne de commande: 010 , ligne d'échéance: 1
Cde; PO-CG-002_1_01 Type Cde: OTHER QOrganisation Achat AIRB
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS Ss-Type Cde Groupe Achat 281
Org. Client ASTBUYCGILE1 Type Document Cde Manual
Ville: TRilHII‘-JG@ UUZ-SUP-\.IF CO'.M
I Données Ligne | Adresses || Texte de Ligne | Détails Collaboration I ,O
~
Ligne Cde: 010
Ech. Cde: 1
Description poste commande:
Données Client / Fournisseur
Site Client: AIR11
Site ERP: 1110
Code Ord. Off: AUK_00C_lJ Code Geslionnaire Foumisseur.
Mom Ord. Off. Judy Jillings
Téléphone Ord. Off: +44 1170 69 3832
Données Article
REférence Article Client CMN-CG-002 PO1 01 Référence Aticle Fournisseur, SMN-CG-002 PO1 01
Description Article Client: CABIN ATTENDANT SEAT Type A Desc. Art. Frn. AIRB5312#CABIN ATTENDANT SEAT
ERP Article Fm.:
Article Client Montage:
Données Livraison
Site Livraison Elémentaire Filton-Plant Incoterm Ligne: oou v
Retour  Historique = Télécharger = Télécharger | | Imprimer | | Documents Associés ~ | | Actions ~ | | Envoyer E-Mail
p Données Ligne | Adresses || Texte de Ligne || Détails Collaboration
Pour plus d’informations, consulter le chapitre [6_Annexe] a la fin de ce module.
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3.3.3.1 Onglet « Données Ligne »

L’ordre des valeurs sur la page « Données Ligne » est le suivant :
e Section « Description poste commande » (ex. « Ligne Cde » et « Ligne Echéance Cde »).
e Section « Données Client / Fournisseur » (ex. « Site Client » et « Site ERP »).
e Section « Données Article » (ex. Référence et description de I'article du client).
e Section « Données Livraison » (ex. « Site Livraison Elémentaire » et « Lieu Livraison Finale »).
e Section « Données Supplémentaires » (ex. « Commodités » et « Numéro Contrat »).
e Section « Données Quantités / Production » (ex. « Numéro Contrat Qualité » et « Type Certificat ».
e Section « Contréles ».

Commande Détails de Ia commande: PO-CG-002_1_01, ligne de commande: 010, ligne d'échéance: 1
Cde: PO-CG-002_1_01 Type Cde OTHER Organisation Achat AIRB
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS Ss-Type Cde: - Groupe Achat 28|
Org. Client ASTBUYCG1LE1 Type Document Cde Manual
Fournisseur_Ville TRAINING@ 002-Supair_Coventry 49
Données Ligne || Adresses || Texte deLigne || Détails Collaboration
PN
Ligne Cde 010 p
Ech. Cde 1
Description poste commande
Données Client / Fournisseur
Site Client AIR11
Site ERP. 1110
Code Ord. Off. AUK_00C_JJ Code Gestionnaire Fournisseur
Nom Ord. Off Judy Jillings
Téléphone Ord. Off. +44 117969 3832
Données Article
Référence Article Client CHMN-CG-002 P01 01 Référence Article Fournisseur. SMN-CG-002 P01 01
Description Article Client CABIN ATTENDANT SEAT Type A Desc. Art. Frn AIRB5S12#CABIN ATTENDANT SEAT
ERP Article Fm
Article Client Montage
Données Livraison
Site Livraison Elémentaire Filton-Plant Incoterm Ligne DDU v
Retour = Historique | Télécharger @ Télécharger Imprimer Documents Associés v | Actions v | Envoyer E-Mal

Il est possible de vérifier le numéro des lignes d’échéance sélectionnées dans la section « Description poste
commande » :

Ligne Cde: 010

p Ech. Cde: 1

Description poste commande:
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La figure ci-dessous présente le bas de I'écran précédent :

[ Commande Détails de la commande: PO-CG-002_1_01, ligne de commande: 010, ligne d'échéance: 1 ]
Cde PO-CG-002_1_01 Type Cde: OTHER Organisation Achat AIRB

Groupe Client: TRAINING@ AIRBUS Ss-Type Cde: - Groupe Achat: Z31

arg. Client: ASTBUYCGILET Type Documnent Cde: Manual

Fournisseur_Ville TRAINING@ 002-5upAir_Coventry 49
J Données Ligne ” Adresses ” Texe de Ligne ” Détails Collaboration

ERP Article Frn.: |
Article Client Montage:

Données Livraison

Site Livraison Elémentaire Filton-Plant Incaterm Ligne: DouU

Lieu Livraison Finale AIRB_UK_LE_1011 Description Incoterm Ligne Delivery Duty Unpaid

Site Stockage:

Lieu Montage:

Données Supplémentaires

Commaodités: 4215 Cde Vente

Mumeére Contrat: Ligne Cde Vente

Ligne Contrat: MNuméra Suivi

Données Qualité | Production

Numeére Contrat Qualité IMéthode Fab. [
Type Certificat MNumeéra Ordre de Production

Données Administratives

Date Création Ech. Cde: 11.05.2011 Date Pub. Ech. Cde 11.05.2011 00:00:25

Date Derniére Mod. Ech. Cde 12.05.2011 18:45:32 2
Retour | | Historique | | Télécharger || Télcharger | Imprimer || Documents Associés » | Actions - | Envoyer E-Mail

3.3.3.2 Onglet « Adresses »

L’ordre des valeurs sur la page « Adresses » est le suivant :
e Adresse de livraison (« SHIPTO »).

e Adresse du fabricant (le cas échéant).

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_1_01

Cde PO-CG-002_1_01 Type Cde: OTHER Qrganisation Achat: AIRB
Groupe Client: TRAIMNING@ AIRBUS S5-Type Cde - Groupe Achat 23l
Org. Client: ASTBUYCG1LE1 Type Document Cde: Manual

Fournisseur_Ville TRAIMING@ 002-SupAir_Coventry 49

[ En-Téte ” Adresses " Texte En-Téte " Lignes d'Echéances

IMYDIC Details | CUST Detaile | SUPP Détaile
Hom: TRAINING AIRBUS UK AIRBUS UK TRAINING@ 002-SupAirfoil AB
Rue: New Filton House 200 New Filton House 20D Wilsons Lane Longford M6 Junction 3
Ville: Filton, Bristol Filton Coventry 49
Code Postal: BS99 TAR BS99 7AR CVE GHL

Pays:

Retour | | Télécharger | Télécharger | Imprimer
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La page « Texte de Ligne » affiche des informations complémentaires sur I'en-téte de la commande :

Cde: PO-CG-002_1_01

Groupe Client TRAINING@ AIRBUS

Qrg. Client: ASTBUYCGILE1

Fournisseur_Ville: TRAINING@ 002-SupAir_Coventry 49

Common
Standard terms are applied

Retour | Historigue = Télécharger | Télécharger | Imprimer | Documents

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_1_01  ligne de commande: 010, ligne d'échéance: 1

Type Cde OTHER Organisation Achat:
S5-Type Cde: - Groupe Achat:
Type Document Cde Manual

Données Ligne || Adresses | Texte deLigne | Détails Collaboration

Associés » | Actions » || Envoyer E-Mail

AIRB
Z8l

3.3.3.4 Onglet « Pieces jointes de la ligne »

Les piéces jointes ne peuvent étre fournies que via une commande issue du systéme ERP de 'acheteur.
Elles peuvent étre exportées par les acheteurs et les fournisseurs, mais ne peuvent étre supprimées que par
les acheteurs autorisés a collaborer sur la commande en question. Cette fonctionnalité n’est pas utilisée par

tous les clients.

Commande Détails de la commande: Standard-IDoc-327 , ligne de commande: 00020 , ligne d'échéance: 0002

> <

2 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page

Télécharger la pigce jointe

Annuler la sélection Entrées par page

Cde: Standard-IDoc-327 Type Cde: OTHER Organisation Achat:
Groupe Client: PD_AIRBUS Ss-Type Cde. DS EXTENDED Groupe Achat:
Org. Client: PD_AIRBUS Type Document Cde: Development
Fournisseur_Ville PD_Goodrich V_Saint-Marcel Vernon

Données Ligne Adresses Texte de Ligne Piéces jointes de la ligne Détails Collaboration

SupplyOn Def. View v Gérer... =

Nom du fichier Taille du fichi. Date Création Etat de I'analyse antivirus

[ | line_00020_2.pdf 50 30.01.2019 09:24:09 Non infecté
[T] | line_00020_1_pdf 50 30.01.2019 09:24:09 Non infecté

25 v

AIRB

Zsl

Réinitialiser tous les filires
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L’ordre des valeurs sur la page « Détails Collaboration » est le suivant :

Quantités et dates.
Expédition et livraison.

Données complémentaires sur la collaboration.

Prix.
Détails.

Parameétres de la collaboration.
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Cde:
Groupe Client:
Org. Client:

Fournisseur_Ville:

Commande Détails de la commande: PO-009_1, ligne de commande: 070 , ligne d'échéance: 1

OTHER

PO-009_1 Type Cde
trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde:
TRGCUSTUK Type Document Cde:

trg-airfoilS0_009_Coventry 49

Manual

Organisation Achat

Groupe Achat:

AIRB
zsl

n

Retour | Historiqus | Importer = | Exporter | Imprimer || Documents Associés ~ | Actions ~ || Envoyer E-Mail

Anantité

Données Ligne || Adresse Texe deLione | Détails Collaboration p
Quantités et dates
Statut OPEN Unité de Mesure: PCE
Quantité Demandée: 34 Quantité Promise: 34
Date Demandée: 19.09.2013 Date Promise: 19.09.2013 [3
Derniére Quantité Demandée 34 Demniére Quantité Promise 34
Convenue Convenue
Demniére Date Demandée 19.00.2012 Demiére Date Promise Convenue:  19.09.2012
Convenue
Expédition et Livraison
Quantité Expédiée: 1] Mo. Derniére Entrée Marchandise:
Quantité Restante & Expédier 34 40 Date Derniére Entrée Marchandise
Quantité Recue 0 q Indicateur Livraison Finale: Mon
Quantité Restante 3 Réceptionner. 34
Données de collab. supplémentaires
Commentaire Numéro Accusé Réception Frn
Prix
Prix: q 147.20 Devise GBP
Unité de Prix: 1 Unité de Mesure Prix 1
Numérateur de conversion de la 1 Dénominateur de conversion dela 1
LUETUIYS

La section « Quantités et dates » (

sur la date et la quantité demandées et promises :

Version 2.7

Quantités et dates

) affiche le statut de la ligne d’échéance et comprend des informations

Statut: OPENM
Cuantité Demandée: 34

Diate Demandée: 19.09.2013
Dierniére Quantité Demandée 34
Convenue:

Derniére Date Demandée 19.09.2013
Convenue:

Unité de Mesure: PCE
Quantité Promise: 34

Date Promise: 19.00.2013 [F
Derniére Quantité Promise 34
Convenue:

Derniére Date Promise Convenue:  19.09.2013
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La partie gauche de la section « Expédition et Livraison » (') comprend des informations sur la quantité
expédiée, regue et restante a expédier et réceptionner :

Expédition et Livraison

Quantité Expédiée: 0
6’O Quantité Restante 3 Expédier; 38
Cluantité Recue: 0

Cluantité Restante 3 Réceptionner; 38

La partie droite de la section « Expédition et Livraison » (=) comprend des informations sur la date et le

numéro des livraisons. Quand toutes les quantités ont été regues, I'« Indicateur Livraison Finale » passe a
« OUI ».

Mo. Demiére Entrée Marchandise: 121401

p Date Derniére Entrée Marchandise: 15.10.2012
Man

Indicateur Livraison Finale:

Le fournisseur peut laisser un commentaire indiquant pourquoi il a modifié les données de collaboration et
ajouter un numéro dans le champ « Numéro Accusé Réception Frn » (7).

Données de collab. supplémentaires

p Commentaire:

Mumeéro Accusé Réception Fri;
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La section affiche tous les types de collaboration qui sont autorisés pour le client et le fournisseur. Le champ
« Modéle de collaboration » indique quel type de collaboration est activé (entiére, simple, aucune).

Fournisseur_Ville:

Données Ligne || Adresses

Commande Détails de la commande: PO-009_1, ligne de commande: 070, ligne déchéance: 1

Cde: PO-009_1 Type Cde: OTHER
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde -
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

trg-airfoilSO_008_Coventry 49

Teste deLigne | Détails Collaboration

Organisation Achat:

Groupe Achat

m

jour:

Retour | Historique | Importer ~

Exporter ~ | | Imprimer | Documents Associés ~ | Actions ~ | Envoyer E-Mall

Prix

Prix: 147.20 Devise: GBP
Unité de Prix 1 Unité de Mesure Prix 1
Numeérateur de conversion de la 1 Dénominateur de conversion de la - 1
quantité quantite.

Dernier Prix Convenu: 147 30 Montant Total Ligne: 5008.20
Détails

Pgm. / MSN: Priorité Spares:

Standard Config En-Téte de Kit Mon
Option Config.: Composant Kit: Mon
Version config /Rang Kit modifié MNon
MNuméro Contrat Fournisseur: Date Livraison basé sur Délai Frn
Paramétres Collab.

Collab. sur date autorisée Oui Collab. sur guantité autorisée Oui
Collab. sur prix autorisée: Non Modéle de collaboration: FULL
Division de ligne autorisée: MNon

Informations complémentaires

Exporté (depuis la dernigre mise 8 Non Date Dernier Message EDI.
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3.4 Collaboration dans AirSupply
3.4.1 Ecrans a partir desquels la collaboration est possible
Plusieurs écrans permettent la collaboration.

La collaboration est possible grace aux boutons d’actions et par la mise a jour des champs de quantité et/ou
de date.

La collaboration peut se faire sur les lignes d’échéance :
e A partir de I'écran « Commandes ».
e A partir de I'écran « Détails Cde ».
e A partir de I'écran « Détails Ligne Cde ».

Selon le type de commande et le statut de la ligne d’échéance, le client peut modifier la date et/ou la
guantité demandée.

Selon le type de commande et le statut de la ligne d’échéance, le fournisseur peut modifier la date et/ou la
guantité promise.

Nota
Le client peut définir des valeurs minimales et maximales pour la date et la quantité.

AirSupply veérifie du c6té du client et du fournisseur si les valeurs minimales et maximales définies pour la
date et la quantité sont respectées.

Si les valeurs minimales et maximales ne sont pas respectées, un message d'erreur est renvoyé.

AirSupply facilite la collaboration en affichant ou en masquant les actions. Passer la souris sur le bouton
« Actions » pour afficher les actions possibles :

Masquer I3 zone de recherche
Recherche rapide | Recherche avancée
v Aiouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche
Rechercher | Réinitiakser v |glrer..
Commandes
SupplyOn Def. View | Gérer..~ Réinitialiser tous les filtres
Cde « Ligne Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume. Groupe Client Organisafion Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionna
PO-002 1 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 2
PO-002 1 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 1 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
PO-002 1 040 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 1 050 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
Po-002 1 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 1m0 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 1 090 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 117969 3832 L
PO-002 1 100 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 1
PO-002 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PoO-002 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832
v] PO-002 3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 1o Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 3 020 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 3 030 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 5 010 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 5 020 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 5 030 1 CALLUP rg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 B 010 1 OTHER Modifier rg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832 s
PO-002 6 020 1 ! Accepter | »
Retour  Détails | Historique Importer Exporter~ Imprimer Documents Associés - | Actions - EToye [E-Mai || Spiit
22entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage 50 |~ | Page | 1 det |

L'utilisateur peut sélectionner plusieurs lignes et y appliquer une action. Cette action sera la méme pour
toutes les lignes sélectionnées.
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3.4.1.1 Collaboration a partir de I'écran « Commandes »

Masover I3 Zone e recherche
Recherche rapide | Recherche avancée
- Ajouter une ligne | Supprimer 13 ligne Mes profils de recherche
Rechercher | Réintaliser x| |Gemt.z
Commandes
SupplyOn Def. View_2 w | Gérer..~ Réinitialiser tous les filtres
Cde & Ligne Cde Ech. Cde Commentaire Numéra Accusé Réception Frn Quantité Demandée Date Demandée Quantité Pr Date Promise En-téte commentaire présent Priorité
PO-002 3 010 1 6 03.11.2012 6(/03.11.2012 Non N
PO-002 3 02 1 12 03.11.2012 12 03.11.2012 Non
PO-002 3 030 1 18 03.11.2012 18 03.11.2012 Non
PO-002 5 010 1 100 21.10.2012 100{/21.10.2012 MNon
[F] PO-002 5 020 1 2 02112012 2|02.11.2012 Non
] PO-002 5 030 1 2 08.10.2012 2|/08.10.2012 Non
PO-002 6 010 1 44 08.11.2012 44|/08.11.2012 Oui
PO-002 6 020 1 44 03.11.2012 44 03.11.2012 Oui
pPO-002 6 030 1 38 01.1.2012 38(|01.11.2012 Qui -
[F] PO-002 7 010 1 44 08.11.2012 44|/08.11.2012 Non
] PO-002 7 020 1 44 03112012 44 03.11.2012 Non
P0-002 7 030 1 38 01.11.2012 38|/01.11.2012 Non L
< i 3
Retour Détails Historique Importer Exporter~ |Imprimer Documents Associés » Envoyer E-Mai  Split
22 entrées: Sélectionner tous les résultats sur la page | | Annulerla sélection Enftrées par page 50 v | Page 1 de1 |

Les champs éditables dépendent des droits d’accés accordés a I'utilisateur, du type de commande et du
statut de la commande.

Si aucun champ ne peut étre modifié et si aucune action n’est disponible sur la ligne d’échéance, les raisons
peuvent étre les suivantes :
o L'utilisateur ne posséde pas le droit de collaborer sur les lignes d’échéance.
. Le paramétrage de la ligne d’échéance bloque la collaboration. Le mode général de
collaboration ou le mode de collaboration pour cette ligne d’échéance est réglé sur « aucune
collaboration ».

) Le statut de la ligne d’échéance est « RECEIVED » ou « CANCELLED » (statut final).
. L’utilisateur a sélectionné plusieurs lignes d’échéance n’ayant aucune action commune
autorisée.
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3.4.1.2 Collaboration a partir de I'écran « Détails Cde »

Commande Détails de la commande: PO-002_1

Cde: P0-002_1 Type Cde: OTHER Organisafion Achat AIRB
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER S35-Type Cde . Groupe Achat 751
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

Fournisseur_Ville trg-airfoilS0_002_Coventry 49

En-Téte | Adresses | Texte En-Téte .Ugnes

SupplyOn Def. View ¥ || Gérer...~

Ligne ... |Statut Unité ...  Quantit... Date Demand... | Commentaire  Numéro Accu...  Quantité Pr... Date Promise | Priorité Spares = Cde Vente En-T... Com... Pgm./MS
E 010 RECEIVED PCE 44 08.11.2012 44 08.11.2012 Non Mon
£ 020 PARTIALLY SHIPPED PCE 44 08.10.2012 4408.10.2012 Non  Mon
E) 030 OPEN PCE 38 03.1.2012 38 |03.11.2012 Non  Mon
] 040 SUPPLIER CHANGE ORDER ... PCE 44 01.11.2012 50 03.11.2012 Non Non
E 050 MNEW ORDER PUBLISHED PCE 26 01.11.2012 26 01.11.2012 Non MNon
B o070 OPEN PCE 34 01.11.2012 3401.11.2012 Non  Mon
E] 0s0 CUSTOMER CHANGE ORDER... PCE 30 14112012 34/|01.11.2012 Non  Mon
B 100 CAMCELLATION REQUEST PCE 34 01.11.2012 34 01.11.2012 Non  Mon
4 [ ] »
Sentrées: Sélectionner tous les résultats sur la page | | Annuler Ia sélection Entrées parpage |50 |v | Page 1 det |

Retour Détails Historigue Importer Exporter~ Imprimer Documents Associés v Envoyer E-Mail  Split Sauvegarder commentaire

Il est possible de mettre a jour les champs de collaboration ou de choisir une ou plusieurs lignes, puis de
cliquer sur le bouton « Actions ».

3.4.1.3 Collaboration & partir de I'écran « Détails Ligne Cde »

Commande Diétalls de la commande: PO-P-002_5_01. ligne de commande: 010 , ligne d'échéance: 1
Cae PO-P-002_5_01 Type Cde CALLUP Organisation Achat ARB
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS S3-Type Cde - Groupe Achat s
Org. Cllent ASTBUYCGILE1 Tipe Document Cde Hanual
Fournisseur_Ville TRANING@ 002-Sup#ir_Coventry 49
Données Ligne | Adresses | Tedsde Ligne || Détalls Collaboration
CQuantités et dates 4
Statut OPEN Unité de Mesure: PCE
Quantité Demandée: 100 Quantité Promise: 100
Date Demandde 26052011 Date Promise 28052011 |03
Derniére Quantité Demandée 100 Demiére Quanblé Promise 100
Comenue Conmvenue:
Demitre Date Demandée 2605.2011 Demiére Date Promise Comvenue:  26.05.2011
Comvenue
Expédition et Livraison
Quantité Expédiée 0 No.Demigre Entrée Marchandise
Quantité Restants 3 Expédier. 100 Date Demiére Entrée Marchandise:
Quantité Regue ] Ingicalaur Liviaison Finalg Mon
Quantité Restante 3 Réceptionner. 100
Données de collab. supplémentaires
Commentaire Numiéro Accusé Récaption Fin
Prix
Prix 134 Desise GEP -
Retour | Historique | Télcharger | TéMcécharger | imarimer | Documents associs Envoyer E-Mai
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3.4.1.4 Commentaires du fournisseur et du client sur les données de collaboration

Les fournisseurs et les clients ont la possibilité d'entrer dans AirSupply un commentaire lié a une ligne
d'échéance de commande.

Le champ « Commentaire du fournisseur » ou « Commentaire du client » est disponible a partir des écrans
de commande AirSupply suivants :
¢ « Commandes » (colonne facultative qui n'est pas affichée par défaut dans « SupplyOn Def.
View »).
e « Détails Cde » et onglet « Lignes d'échéance » (colonne facultative qui n'est pas affichée par défaut
dans « SupplyOn Def. View »).
e « Détails Ligne Cde » et onglet « Détails Collaboration ».

Tous les commentaires sont visibles pour les fournisseurs et les clients et peuvent étre modifiés dans
AirSupply par les utilisateurs en question. Seul le fournisseur peut modifier les commentaires du fournisseur
via les messages M2M.

Notes

Les champs « Commentaire du client » et « Commentaire du fournisseur » ne peuvent pas étre modifiés
si la ligne d'échéance de la commande a le statut « RECEIVED » ou « CANCELLED ».

Toutes les mises a jour du champ « Commentaire du fournisseur » sont affichées dans I'historique de la
commande, ce qui n'est pas le cas pour le champ « Commentaire du client ».

Vue fournisseur

Commande Détails de la commande: PO-027_10, ligne de commande: 010, ligne d'échéance: 1

Cde: PO-027_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client: frg-TRAINING@ Ss-Type Cde: - Groupe Achat: Z3l
CUSTOMER M |
: anua
org. Client TRGCUSTUK Type Document Cde: i

Fournisseur_Ville:
trg-airfoilS0_027_Coventry

Données Ligne || Adresses || Texte de Ligne Détails Collaboration

Quantités et dates -
Statut: NEW ORDER FUBLISHED Unité de Mesure: PCE

Quantité Demandée: 26 Quantité Promise: 26

Date Demandée: 06.11.2014 Date Promise: 06112014 [H

Derniére Quantité Demandée 26 Dermiére Quantité Promise 26 1
Convenue: Convenue:

Deriére Date Demandée 06.11.2014 Demiére Date Promise Convenue:  06.11.2014

Convenue:

Expédition et Livraison

Quantité Expédiée: 0 MNo. Dernigre Entrée Marchandise:
Quantité Restante & Expédier: 26 Date Dernigre Entrée Marchandise:
Quantité Recue: 0 Indicateur Livraison Finale: Mon

Quantité Restante 3 Réceptionner; 26

Données de collab. supplémentaires

I Commentaire du fournisseur: Free Text Numéro Accusé Réception Fri
Commentaire du client: Madifier
Prix Accepter S
Retour  Historigue  Importer +  Exporter = Imprimer | Documents Associés ~ || Actions | Envoyel E-Mail
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Ou
Recherche rapide | Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer la ligne
Rechercher | Réinitializer
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer..~
Cde « Ligne ... Ech. Type Cde Commentaire du fournisseur [Statut Ss5-Type Cde  Type
[ Po-027 1 010 1 OTHER RECEIVED - Mant
[ po-027 1 020 1 OTHER PARTIALLY SHIPPED - Many
[ Po-027 1 030 1 OTHER DPEN - Mant
[ po-027 1 040 1 OTHER [SUPPLIER CHANGE ORDER ... - fany
PO-027 1 050 1 OTHER Free Text EW ORDER PUBLISHED - fany
[ po-027 1 070 1 OTHER JOPEN - Many
[ po-027 1 090 1 OTHER ICUSTOMER. CHANGE ORDER... - Many
[ PO-027 1 100 1 OTHER ICANCELLATION REQUEST - Many
[ PO-027 10 010 1 OTHER EW ORDER PUBLISHED - Many
[ PoO-027 10 020 1 OTHER JOPEN - Many
[ po-027 2 010 1 OTHER EW ORDER PUBLISHED SPARES Many
[ po-027 2 020 1 OTHER EW ORDER PUBLISHED SPARES Many
[ POo-027 3 010 1 OTHER MNEW ORDER PUBLISHED - KIT
[ Po-027 3 020 1 OTHER MNEW ORDER PUBLISHED - KIT
[ Po-027 3 030 1 OTHER Modifier F\YW ORDER PUBLISHED - KIT
[ Po-027 5 010 1 < | i | Accepter
Retour | Détails  Historique Importer = | Exporter =  Imprimer | Documents Associés = | Actions~  Envoyef§ E-Mail | Spiit
26 entrées:  Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50

Aprés avoir sélectionné la ligne d'échéance de la commande (sauf dans « Détails Ligne Cde ») et aprés
avoir entré un commentaire, le fournisseur doit sélectionner le bouton « Actions » et cliquer sur « Modifier ».

Aprés l'enregistrement du commentaire du fournisseur, un message apparait dans le coin supérieur gauche
de I'écran, comme illustré ci-dessous :

| O Action effectuée avec succés Traitement de collaboration de la commande TECUSTRGCUSTURKM110/PO-027_1/1050/1" terming avec succas, |

Notes

Les informations entrées dans le champ « Commentaire du fournisseur » sont transmises au systeme
ERP du client.

Il se peut que les mises a jour du champ « Commentaire du fournisseur » ne soient pas autorisées par
toutes les entreprises clientes. Vérifiez la matrice client pour plus de détails.
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Cde:

Groupe Client:

Org. Client:

Fournisseur_Ville:
Données Ligne || Adresses

Quantités et dates

Statut:

Quantité Demandée:

Date Demandée:

Dernigre Quantité Demandée
Convenue:

Derniére Date Demandée
Convenue:

Expédition et Livraison
Quantité Expédiée:

Quantité Restante 3 Expédier:
Quantité Recue:

Quantité Restante 3 Réceptionner:

Commentaire du fournisseur:

PO-002_10
trg-TRAINING@ CUSTOMER
TRGCUSTUK

Texte de Ligne

Type Cde:

trg-airfoilS0_002_Coventry

MEW ORDER PUBLISHED
26

06.11.2014
26

06.11.2014

0
26
0
26

Données de collab. supplémentaires

Ss-Type Cde:
Type Document Cde:

Détails Collaboration

Commande Détails de la commande: PO-002_10, ligne de commande: 010, ligne déchéance: 1

OTHER Organisation Achat: AIRB

- Groupe Achat: Zsl

Manual

Unité de Mesure: PCE
Quantité Promise: 26

Date Promise: 06.11.2014
Dernigre Quantité Promise 26
Convenue:

Derniére Date Promise Convenue:  06.11.2014
MNao. Dernigre Entrée Marchandise:

Date Dernigre Entrée Marchandise:

Indicateur Livraison Finale: Mon

Muméro Accusé Réception Frn:

I Commentaire du client:

Free Text

Prix

Retour  Historigue  Exporter = | Imprimer | | Documents Associés » | Actions = | Envoyer E-Mail | Sauvegarder commentaire

[

m

2]

Ou
Recherche rapide | Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer la ligne Mes profils de recherche
O w | Gérer.. -
Rechercher | Reinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer..~ Réinitialiser tous les filtres
Cde « Ligne ...  Ech. Type Cde Commentaire du client Ss-Type Cde Statut Type Docume...  Orgz
[ Po-002 1 010 1 OTHER - RECEIVED Manual LI
[ Po-002 1 bz20 1 OTHER - PARTIALLY SHIPPED Manual tr
[ Po-002 1 b3ao 1 OTHER - OPEN Manual tr 3
[ Po-002 1 D40 1 OTHER - SUPPLIER CHANGE ORDER RECL...  Manual -
[ Po-002 1 050 1 OTHER - NEW ORDER PUBLISHED Manual tr
PO-002 1 070 1 OTHER free text - OPEN Manual tr
[ Po-002 1 0b9o 1 OTHER - CUSTOMER CHANGE ORDER RE...  Manual tr
[ Po-002 1 100 1 OTHER - CANCELLATION REQUEST Manual tr
[ PO-002 10 010 1 OTHER - NEW ORDER PUBLISHED Manual tr
[ PO-002 10 bz20 1 OTHER - OPEN Manual tr
[ Po-002 2 010 1 OTHER SPARES NEW ORDER PUBLISHED Manual tr
[ Po-002 2 bz20 1 OTHER SPARES NEW ORDER PUBLISHED Manual tr
[ Po-002 3 010 1 OTHER - NEW ORDER PUBLISHED KIT tr
D PO-002 3 020 1 ;—.-i—. ..—.—}" BT A e P e e L ;_
Retour  Détails | | Historique | | Exporter = | Imprimer | | Documents Associés = || Actions ~ || Envoyer E-Mail| Sauvegarder commentaire
2077 entrées:  Sélectionner tous les résultats surlapage | Sélectionnertous les résultats | Annulerla sélection Entrées parpage |50 |v
Aprés avoir sélectionné la ligne d'échéance de la commande (sauf dans « Détails Ligne Cde ») et aprés
avoir entré un commentaire, le client doit cliquer sur le bouton « Sauvegarder commentaire ».
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Aprés I'enregistrement du commentaire du client, un message apparait dans le coin supérieur gauche de
I'écran, comme illustré ci-dessous :

0 Action effectuée avec succés. Commentaire du client enregistré avec succés.

Note

Les informations entrées dans le champ « Commentaire du client » sont transmises au systéme ERP du
client.

3.4.1.5 Fournisseur - Commentaire sur les données hors collaboration

Commande Détails de la commande: PO-027_10

Cde: PO-027_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client trg-TRAINING@ CUSTOMER  S5-Type Cde: . Groupe Achat 7s1
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

Fournisseur_Ville: trg-airfoils0_027_Coventry

En-Téte | Adresses || Texte En-Téte || Lignes dEchéances

Montant Total Cde: 8 838.00 Contact Facturation:

Données Administratives

Date Création En-Téte Cde: 20.10.2014 Date Pub. En-Téte Cde: 18.10.2014 12:07:44
Créateur En-Téte Cde: Date Dernigre Mod. En-Téte Cde:  18.10.2014 12:07:44

Information additionnel

Ordering Officer E-Mail: Champ d'en-téte flex. 6
MNuméro Avenant: Champ d'en-téte flex. 7:
Mom client final: Champ d'en-téte flex. 8:
Champ d'en-téte flex. 4: Champ d'en-téte flex. 9:
Champ d'en-téte flex. 5: Champ d'en-téte flex. 10:

Commentaire sur les données hors collaboration

Saisissez un texte ici (jusqu'a 1024 caractéres)

m

Retour | Importer = | Exporter = | Imprimer | Sauvegarder commentaire

Les fournisseurs ne peuvent ajouter un commentaire que si au moins une ligne de commande porte le statut
NOP ou si un changement des données hors collaboration est en cours et que la commande n'est pas
fermée pour modifications (par exemple, statut RECEIVED, CANCELLED ou CANCELLATION REQUEST).
En tant que fournisseur, vous pouvez ajouter un commentaire et cliquer sur le bouton « Sauvegarder
commentaire ». La publication d'un commentaire de ce type ne déclenche pas de modification au niveau du
statut du client, mais crée une alerte destinée au client, appelée « Mise a jour des commentaires sur les
données hors collaboration ».
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3.4.1.6 Contrble des lignes d’échéance de commande d’aprés la quantité facturée

Au cours d’'une collaboration, AirSupply vérifie si la quantité demandée est inférieure a la quantité déja
facturée.

La quantité facturée fait toujours référence a une commande, tandis que la quantité demandée est liée a une
seule ligne d’échéance de commande.

Si la quantité demandée de toutes les lignes d’échéance de commande, également appelée quantité totale
des positions, est réduite de telle fagon que leur somme est inférieure a la quantité facturée, alors I'opération
n’est pas autorisée et AirSupply affiche un message d’erreur.

Les scénarios suivants sont possibles :

Le client réduit la quantité demandée
Le client réduit la quantité promise sur une ou plusieurs lignes d’échéance de commande, puis
cligue sur « Modifier ».
AirSupply vérifie si la quantité totale des positions résultant de toutes les modifications est inférieure
a la quantité facturée. Si la quantité totale des positions est inférieure a la quantité facturée, aucune
modification n’est acceptée et AirSupply affiche un message d’erreur.

Le fournisseur demande une réduction de la quantité
Le fournisseur réduit la quantité promise sur une ou plusieurs lignes d’échéance de commande, puis
cligue sur « Modifier ».
AirSupply vérifie si la quantité totale des positions résultant de toutes les modifications est inférieure
a la quantité facturée. Si la quantité totale des positions est inférieure a la quantité facturée, aucune
modification n’est acceptée et AirSupply affiche un message d’erreur.

Action « Accepter »
Si une ligne d’échéance de commande présente le statut « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES », « SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST » ou « CUSTOMER CHANGE ORDER
REQUEST » et que I'action possible par l'autre partie (« Accepter ») aboutirait a une situation dans
laquelle la quantité totale des positions serait inférieure a la quantité facturée, alors I'action n’est pas
autorisée et AirSupply affiche un message d’erreur.

Annulation d’une ligne d’échéance de commande
Quantité totale des positions ne tient pas compte de la quantité demandée des lignes d’échéance de
commande dont le statut est « CANCELLED ». C’est pourquoi I'annulation d’'une ligne d’échéance
de commande entraine une réduction de la quantité totale des lignes.
L’annulation d’une ligne d’échéance de commande est toujours bloquée si cette opération entrainait
une situation dans laquelle la quantité totale des positions serait inférieure a la quantité facturée.
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3.4.2 Exemples de collaboration

3.4.2.1 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « NEW ORDER PUBLISHED »

Le fournisseur peut s’engager de deux maniéres. Il peut accepter la commande avec ou sans modifications.

=
PPLYGN )  Services SupplyOn v  Administration ¥

Actualités

PD_Goodrich Actuation

> AiSupply Logistics > Dashboard = Fie @ Alertes 3] Retour My Workspace (3 Dornire mise & jour il y a 0 minute N Edil Dashboard
AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client >
5 Dashboord — 77 29 1
[ ] Alestes pourie statut du makriel (Toal Alertes commande: Heries plans dapproviscnnement
| Bescins - T 9257 Commanaes Spares i virer A revon parle chen
W ison v S Thpe dalerta Priorite @ Aleree sut
open 18079 | I
B Vendor Managed Inventory (VM) f T 65 —— r——
Bt 10
W Concession Costomer Change Onter Roquest 723 - !
1 Paraandtres VM mis & jour 12 Matiériel non criique. o
B Notncation of Escape Moyen 5
Cancerstin Request 651
I
Faive 14
€2 Paamitres et données de base Rejected 28
) 1
@ Aioe pour cene page R -
B s 1
Shipped 1142 Pas de réception £l A confirmer par le fournisseur > Avis d'expédition par retard >
|
Pty Recersd 320
87 3 0
aisnes commanst A1ertes plans Gagercyisomenent Hienes coniance
Transporten retard A confimen par e feuanisseur s despidton pas retard
Alertes de commande > Priarité @ Alerte sur Priorité @
I [P 0
Type d'alerte Eevé 86 e []
I
—-— Vi an crique 3
Commanaes Spares b vérmer 29 Mepen 0 tiayen 0
[}
N v dexpadaon en retard 0 Faitie 1 Faibie 0 -]
Cliguer sur le lien « NEW ORDER PUBLISHED ».
Y 13 zome o8 e
Recherche rapide = Recherche avancée
Statut v égala v NEW ORDER PUBLISHED v Supprimer 13 ligne Mes profils de recherche
T A v | Gérer.. v
Nouveau pour Frn. v égala v Vrai w | Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne
Rechercher  Réinitiaiser
Commandes )
‘ SupplyOn Def. View v | Gérer. v Réinitialiser tous les filtres
Cde ~ Ligne C.. Ech... Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionnair... Ref Ar
] PO-009 1 050 i & OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ M-S
[F] PO-009 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CMN-C
| PO-009 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CMN-C
] PO-009 3 1 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@) CMN-(
=] PO-009 3 020 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832Q CMN-C
7] Po-009 3 030 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CMN-C
| PO-009 & 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO.. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ CMN-C
< P— s
Retour  Détails  Historique | importer »  Exporter v Imprimer Documents Associés v  Actions v  Envoyer E-Mai  Spit
7entrées: Sélectionnertous les résultats surlapage | | Annulerla sélection Entrées parpage |50 v | Page| 1 de1|
Version 2.7 © SupplyOn AG 67/134



Acceptation du fournisseur sans modifications

BoosT

AEROSPACH

f‘
SUPPLYON )
-

Masquer i3 zone &
Recherche rapide ' Recherche avancée
Statut v égala v NEW ORDER PUBLISHED v Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche
Nouveau pour Frn. v| égala v Vrai + | Alouter une ligne | Supprimer 1a ligne ] | Gbcet., v
Rechercher Réintiakser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
LigneC... Ech. Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionnair.. Ref Ar
050 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-C
010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ MN-
P0-009 2 020 3 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ CMN-C
| PO-009 3 010 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CMN-C
] PO-009 3 020 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 117969 3832@ CMN-C
1/ PO-009 3 030 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ CMN-C
] PO-009 6 010 | OTHER Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ CMN-(
Modifier
< g . Accepter »
Retour  Détails Historique Importer » | Exporter v Imprimer Documents Associés v ~Actions v | Envoyer E-Mai | Spit
Tentrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler I3 sélection Entrées parpage |50 |v | Page | 1|det |
N . Z . z . . . P .
Aprés avoir sélectionné la ligne de la commande et avoir cliqué sur le bouton « Actions », le

fournisseur a la possibilité d’accepter la collaboration sans modifications.

Un message s’affiche demandant confirmation.
Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN ».

La figure ci-dessous présente la validation de 'engagement demandée aprés une action sur une

commande :

Recherche rapide | Recherche avancée

Statut v égala v | NEW ORDER PUBLISHED |~
Nouveau pour Fm v égals v \Vrai v (8
Recherche Rentiakser

Commandes

SupplyOn Def. View v | Gérer,. v

Confirmation de I'Action

commande. Voulez-vous

poursuivre?

Non

Cette action remplacera les valeurs promises parles
valeurs demandées sur ces 1lignes d'échéance dela

Entrées

3

Mes profils de recherche
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Confirmation de I'Action X
2 Cette action remplacera les valeurs promises parles
/O : valeurs demandées sur ces 1 lignes d'échéance de |3
commande. Voulez-vous poursuivre?
Oui Non
Acceptation du fournisseur avec modifications
Masquer &3 zone de recherche
Recherche rapide Recherche avancée
Statut v égala v NEW ORDER PUBLISHED v Supprimer I3 ligne Mes profils de recherche
Nouveau pour Fm v | égala v vrai v | Alouter une ligne | Supprimer Ia ligne V| Gérer..~
Rechercher ~ Réinitiakser
Commandes
‘ SupplyOn Def. View v | Gérer.. v Réinitialiser tous les filires
[ Cde ~ Ligne C... Ech.... Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code Gestionnair... Ref Ar
PO-009 1 050 4 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... rg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +441179 69 3832@Q CHN-C
[F] PO-009 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-C
[F] PO-009 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@Q CMN-C
[ PO-009 3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +441179 69 3832@ CHIN-C
] PO-009 3 020 1 OTHER - KT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CHN-C
[F] PO-009 3 030 B OTHER - KIT trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832@ CMN-C
] PO-009 & 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... trg-TRAINING@ CUSTO... 1110 Judy Jillings +441179 69 38320Q CMN-C
Modifier
< 1 J Accepter »
Retour Détais  Historique  Importer » | Exporter v  Imprimer ~Documents Associés ~ Actions v  Envoyer E-Mai  Spit
7entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler i3 sélection Entrées parpage |50 |v | Page | 1/ de1 |
Le fournisseur peut également modifier la ligne d’échéance de la commande en cliquant sur le bouton
« Actions », puis sur « Modifier »
Le statut de la ligne d’échéance passe a « SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES ».
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3.4.2.2 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES »

Le client clique sur le chiffre en face du statut dans la carte « Commandes » :

pPUG)  Services SupplyOnv  Administration v Actuaiités e

Dashbosrd = Fiie @ Aletes ] RetourdMyWorkspace (3 Dernsére mise 4 jourily 8 0minute W Edit Dashboard
AirSupply Logistique Commandes 2> Collaboration en cours £l Alertes de commande > Pas de reception >
Frgr— st 2901 Type dalerte 28389
O pe—— dedios commande:
M Besoins - gen 21159 Caliaboration en cours. Transsed o0 reard 7 Transpon en retars
™ Liviaison - u sunt ] Priorite @
Suppier icoepted Wilh Changes 1843 I Pas.de ricapion 28389
B Vendor Managed inventory (V1) 7 PE———— 1843 L]
Eleut 28384
B Concession Suppter Change Crer Reguest 1024 S Cosnoration rejesée par e toumisses 16
Suppher Changs Onser Request 1024
@B Notification of Escay Mayen L]
. Repctnd 34 ] N b Jout 388 COmVTHRABRS Bt 8 dondo e cotsbar... B
I Aeected 34
Faible 5
€ Paraméires ot donnéss oe bass Partisty Shipped 587 Mise & jour eommentaies oy fourmssenr 22
[ Virifior commandes
@ A pour cants pags . 190
[ 1
Partialy Recsived 389 A revoir par Is client Y On-time delivery (OTD) >
3 0
PP —— 7D cotaborton e e
A confirmer par le fournisseur = Aluris sur Delta de demande >
S
Matbriel critique 2
2 — 43 Virilier OTO
Nt s o Matinl non e 1 il s
Alerte sur Alerte sur Alertes pour le statut du matériel >
¢
1

Il sélectionne une ligne de commande et choisit 'une des actions suivantes : « Accepter », « Accepter et
Pénaliser », « Modifier », « Rejeter » ou « Annuler ».

Toutes ces actions sont accessibles en cliquant sur le bouton « Actions ».

Recherche rapide | Recherche avancée
Statut ~|égala ~ || SUPPLIER ACCEPTED WITH v Supprime |a ligne Mes profils de recherche
Nouveau pour Client |~ || égal a ~ || vrai + | Alouter une ligne | Supprimer |3 ligne i | chcer.. o
Rechercher | Réintialiser
Commandes
SupplyOn Def. View | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
Cde = Ligne C.. Ech.C.. Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Organisation Client Site ERP Code Ord. Off. Fournisseur_Ville Code Loc. Frn Ref. Art. Client Desc. At
P0-009 1 050 1 OTHER - Manual trg- TRAINING@ C... 1110 0Q0C-009 trg-aifoilSO_009_... 55820494 CMN-009 POS CABIN A1
Modifier
Annuler
Accepter
Accepter et Pénaliser
< m Rejeter »
Retour | Détails || Historique  Exporter v | Imprimer | Documents Associés v | Actions = Envoyer E-Mail | §opier
1entrée: Sélectionnertous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées par page |50 | | Page 1] de1 |
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Un message de confirmation demande de valider I'action choisie (exemple avec 'action ‘Accepter’) :

@

Confirmation de I'"Action

Chui MNon

Cette action remplacera les valeurs demandées parles
valeurs promises sur ces 1 lignes d'échéance de la
commande. Voulez-vous poursuivre?

b

3.4.2.3 Collaboration sur une ligne d’échéance dont le statut est « OPEN »

Le client et le fournisseur peuvent collaborer sur une ligne d’échéance dont le statut est « OPEN ».

—
SUPPLYGN ) Services SupplyOn v Administration ¥ Actualités

AirSupply Logistique

2% Oashboard

| Bescins ~
I Livaison v
B Vendor Managed Inventory (VM)
W concession

B Nouncanon of Escape

&

Paranitees ot sonsbes o6 bass
© Aide pour cene page

B s

s > Dashboard
Commandes +
Statut
I
New Order Putsished 9257
Open 18079
1
Customar Change Drder Roquest 723
1
Cancerstin Request 651
Reected 28
1
Partialy Shipped 563
]
Snippea 142
|
Pty Recersd 320
Alertes de commande >
Type d'alerte
|
Commandges Spares & vérner 29
v dexpadaon en retard 0

Alertes pour le statut du matériel 3>

77

Blertes pour e statut du matérie (Tolal

Type d'alerte
I

Houved adicle cbé 65
|

Paraandtres VM mis & jour 12
Pas de réception 3

= it @ Aledes 5] Retour s My Warkspace

PD_Goodrich Actuabon System LE - Miller Michael
Déconpaxon

C Dornidrs mise s jour iy s Ominute W, Edil Doshbosrd

Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client >
Alertes comemande: Hlarios pians dapproviscnnement
Commandes Spares & virer Atevor pa le chent
Priorité @ Alertz sur
I
— P— 1
Eleve 10
Matiériel non criique. 0
Mayen 5
Faivie 14
Avis d'expédition par retard >

Priorité @

o 0
oo 0
Faile 0
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Le fournisseur peut modifier la commande : aprés avoir mis a jour les champs ouverts a la collaboration
(quantité promise et/ou date promise), le fournisseur clique sur « Modifier ».

Masouer 3 2008 de recherche
Recherche rapdle ' Recherche avancée
Statut v légald v OPEN v Alouter une ligne | Supprimer 13 ligne Mes profils de recherche
v Gérer._ ~
Rechercher  Réintialiser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.. v Réinitialiser tous les filtres
Cde Ligne C.. Ech... tité D.. Date Demandée| Quantité Promi.. Date Promise | Priorité Spares Cde Vente En-Té.. Comp.. Pgm./MSN Standard Config. ~ Version config./.. Option Config €
030 A 38 21.09.2013 38 24.10.2013 Non Non F
070 1 34 19.092013 34/ 19.092013 Non Non F
010 5 8 100 08.09.2013 100/ 08.09.2013 Non Non N/000409 F
7 PO-009 020 1 2 20.09.2013 2/20.09.2013 Non  Non  N/0O00409 F
] BO-009 5 030 1 2 26082013 2|26.08.2013 Non  Non  N/000409 F
1 BO-009 § 030 1 38 19.09.2013 38/ 19.09.2013 Non  Non B
|| PQ-009 7 010 1 44 26.09.2013 44 26.09.2013 Non Non F
| PO-009 7 030 1 38 19.09.2013 38)19.09.2013 Non  Non F
« Modifier [ m ] ’
Retour Détals Historique Importer v  Exporter v  Imprimer  Documents Associés v | Actions v  Envoyer EfMai  Spit
8entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler I3 sélection Entrées parpage |50 v | Page | 1/det |

Le client peut modifier la commande : apres avoir mis a jour les champs ouverts a la collaboration (quantité
demandée et/ou date demandée), le client clique sur « Modifier ».

Le client peut également demander une annulation : le client clique sur « Annuler » et le statut de la ligne
d’échéance correspondante devient « CANCELLATION REQUEST ».

Masquer 1a zone de recherche
Recherche rapide | Recherche avancée
Statut v |égala v | OPEN v | Alouter une ligne | Supprimer Ia ligne Mes profils de recherche
= v | Gérer.. v
Rechercher  Réintialiser
P
SupplyOn Def. View v | Gérer. v Réinitialiser tous les filtres
Cde Ligne C... Ech.C... Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen... Organisation Client Site ERP Code Ord. Off. Fournisseur_Ville Code Loc. Fm. Ref. Art. Client Desc. At
[ Po- 1 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 P03 CABIN AT
PO- i | 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 PO7 CABIN A1
[F] PO-009 5 010 a § CALLUP - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 FC1 TUBETA
] PO-009 5 020 3 & CALLUP - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 MN- F Winglet F
[F] P0-009 5 030 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 FC4 PITOTTL
[F] Po-009 6 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 P19 Spigot Bc
] Po-009 7 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 P20 Safety Fo
[ Po-009 7 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ C... 1110 00C-009 trg-airfoilSO_009_... 55820494 CMN-009 P22 Isolation
Modifier
< m_ Annuler >
Retour Détais Historique Exporter v | Imprimer Documents Associés v | Actions v Envoyer E{Mail  Spit
8entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annulerla sélection Entrées parpage (50 v | Page | 1 de1t|
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3.4.2.4 Fournisseur — Commentaire sur les données hors collaboration

Un fournisseur peut ajouter un commentaire et cliquer sur le bouton « Sauvegarder commentaire ».

Commande Détails de Ia commande: PO-009_6

Cde: PO-009_6 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss5-Type Cde: - Groupe Achat: i)
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde. Manual

Fournisseur_Ville: rg-airfoilSO_009_Coventry 49

En-Téte | Adresses | Texte En-Téte || Lignes dEchéances

Code Conditions Paiement Description Incoterm En-Téte Delivery Duty Unpaid
Devise: GBP Numéro Enregistrement TVA; GBB899372554
Montant Total Cde: 1962454 Contact Facturation

Données Administratives

Date Création En-Téte Cde 02.09.2013 Date Pub. En-Téte Cde 05.09.2013 15:04:08
Créateur En-Téte Cde: Date Dernigre Mod. En-Téte Cde: 05.09.2013 15:05:36

Information additionnel

Ordering Officer E-Mail Champ d'en-téte flex. & b
Numéra Avenant: Champ d'en-téte flex. 7

Nom client final: Champ d'en-téte flex &

Champ d'en-téte flex. 4 Champ d'en-téte flex. 9

Champ d'en-téte flex. 5 Champ d'en-téte flex. 10:

Commentaire sur les données hors collaboration

T

Saisissez un texte ici (jusqu'a 1024 caracteres)

Nous ne sommes pas en mesure d'accepter les modifications apporntées aux incoterms -

Retour | Importer = || Exporter | Imprimer

En tant que client, vous recevez une alerte « Mise a jour des commentaires sur les données hors
collaboration » dans le Dashboard».

SupplyOn Supp l Dashboard = Filre @ Alertes 3] Retour hMyWorkspace (' Demnidee mise bjourily a Ominute N Edit Dashboard
AirSupply Logistique Commandes > Collaboration en cours 3 Alertes de commande > Pas de réception >
statut e d'alerte
5 Doshbosra 2901 e 28389
[ ] Commandes: Aertes commande:
B Besoins - _— 21160 Corsuaraton en cours P 7 Transpont en rear
W Livaison v a st I Priorité @
Supphes Acospted Wih Changes 1843 I Pas de rissption 28389
B Vendor Managed inventory (VM) 1 [ — 1843 I
Elevé. 28384
B Concession Suppier Changs Ordr Reauest 1024 S Gomsoration et pare caent 0
Supplier Ghange Onder Request 1024
B Hotification of Escape Moyen 0
Rejected 34 | Collaborsionreetée par I foumisseur 15
1 FReejecied 34
Faitie 5
€ Paramétres et données de base Partiaty Shgped 587 Acoapti pac e chent mai avec pénaklé 2
1 Verifier commandes
Aide pour cete
@ ide pour cette page Soed 1184 Moacaton hers collboration 0
B s |
Partialy Received 38 A revoir par le client 2> Mise b jour des commentaires sur les données hors colla B On-time delivery (OTD) >
Mise i jour des comwestaires du cenl 0 0
- D cakaberatin en cours
e cieon
A confirmer par le fournisseur > Alsrte sur Delta de demande >
I
Mtérisl cilique 2
2 — 43 Virifir OTD
Aletes plans dapprovsionmement N Lietes plans d sgpravisicrneren
 confirmer pas e fourmisseun Wil o e 1 Dt de demands
Alerte sur Aderte sur Alertes pour le statut du matériel >
<
I
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Recherche rapide | Recherche avancée
Commandes:Type Alerl~  égal 3 ~ | MWise 3 jour des commentair ~ Supprimer 13 ligne Mes profils de rech
= . — = | Gérer. ~
Ignoré par Client v égala ~ | Mon ignoré - Supprimer 13 ligne
. Motification par e-mail
Inactif Depuis v égald v ] Supprimer | ligne
Nouveau/Lu pour Clieni~  égal & ~ || Nouveau ~ | Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne
Rechercher || Réinitialiser
Alertes Commandes (1) Alertes Plan Appro. (15 Alertes VMI (8 Alertes Autofacturation (3 Alertes Données Ref (35 Alertes NCR (0
SupplyOn Def. View | Gérer. v Réinitialiser tous les filires
Type Alerte Cde Priorité Fournisseur_Ville Code Loc.... Org... Site.. MNuméroCde Lig.. L. Ref Ar. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Frn. Desc. At Frn. Type Cde Ss-Typ... Pr
[F] Mise a jour des comme Moyen trg-airfoil50_009_. 55820494 TR.. 1110 010 1 CMN-009_P17 Bolt SMN-008_P17 Bolt OTHER -
o M f
Retour | Définir comme “ignoré™ ~  Définir comme "Lu” ~ || Exporter - = Commandes = Envoyer E-Mail
1entrée: Séleclionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées par page 50 N | Page 1| de1 |

Dans I'écran « Détails Cde », naviguez jusqu'au champ « Commentaire sur les données hors collaboration ».

[ Commande Détails de la commande: PO-009_6

Cde PO-009_6
Groupe Client: trg- TRAINING@ CUSTOMER
Org. Client TRGCUSTUK

Fournisseur_Ville: trg-airfoilSO_009_Coventry 49

[ En-Téte H Adresses ” Texe En-Téte ” Lignes dEchéances

Type Cde:
Ss-Type Cde

Type Document Cde

OTHER

Manual

Organisation Achat

Groupe Achat:

ARB
Z8l

Numéro Lot Client:

Numéro Lot Fournisseur:
Données Livraison | Facture
Conditions Paiement: Payment Terms AirSupply Aug. 2010

Code Conditions Paiement

Devise: GBP
Montant Total Cde: 19624.54
Données Administratives

Date Création En-Téte Cde 02.09.2012

Créateur En-Téte Cde
Information additionnel
Ordering Officer E-Mail:
Numéro Avenant

Nom client final:
Champ d'en-téte flex 4:

Champ d'en-téte flex. 5:

Commentaire sur les données hors collaboration

Nous ne sommes pas en mesure daccepter les modifications apportées aux incoterms.

Retour | Exporter | Imprimer

Date Devis.

Représentant Commercial:

Incoterm En-Téte:
Description Incoterm En-Téte:
Numéro Enregistrement TVA:

Contact Facturation:

Date Pub. En-Téte Cde;

Date Demiére Mod. En-Téte Cde

Champ d'en-téte flex 6:
Champ den-téte flex 7
Champ den-téte flex. 8:
Champ den-téte flex 9

Champ d'en-téte flex. 10;

28.08.2013

Jim Goldman

pou
Delivery Duty Unpaid
GBB99372554

05.09.2013 15:04:08
27.09.2013 17:32:42

n

Version 2.7

© SupplyOn AG

74/134



P
_B;:,o_s\ SUPPLYQN )
AEROSPACH \-'.

3.4.3 Acceptation par le client des modifications du fournisseur avec pénalités

Le client peut accepter les modifications du fournisseur en imposant des pénalités Pour ce faire, il
sélectionne la ligne de commande en question et clique sur le bouton « Accepter et Pénaliser ». En
conséquence, certains champs de collaboration different.

Exemple

Une ligne d’échéance porte le statut « OPEN ».
e Date demandée =27.11.2014
¢ Quantité demandée = 44

Le fournisseur s’engage sur :
e Date promise = 30.11.2014
e Quantité Promise = 40

Le statut de la ligne d’échéance passe a « SUPPLIER CHANGED ORDER REQUEST ».

Le client clique sur le bouton « Accepter et Pénaliser ». AirSupply affiche le message suivant :

Confirmation de ['Action ><:

Cette action ne modifiera pas les valeurs des quantités et
Ly dates promises et demandées. Voulez-vous poursuivre
Faction “Accepter et Pénaliser” sur ces 1 commandes 7

Chui MNon

Le client confirme I'action en cliquant sur « OUI ».

Le statut de la ligne d’échéance passe a « OPEN », mais avec les valeurs suivantes :

Quantités et dates

Statut: OPEN Unité de Mesure: PCE
Quantité Demandée: 44 Quantité Promise: 40

Date Demandée: 27112014 [3 Date Promise: 3012014
Dernigre Quantité Demandée 44 Dernigre Quantité Promise 40
Convenue: Convenue:

Dernigre Date Demandée 2712014 Dernigre Date Promise Convenue:  30.11.2014
Convenue:

Les modifications du fournisseur sur la quantité et date sont enregistrées dans le champ « Derniere Quantité
Promise Convenue » et « Derniere Date Promise Convenue ».

Le client accepte la commande dont le statut est « SCOR » ou « SAWC », mais garde trace de la

divergence entre la date demandée et la date promise et la quantité demandée et promise. Il sera alors en
mesure d’appliquer des pénalités de retard, comme le contrat le stipule.

Nota

L’action « Accepter et Pénaliser » ne s’applique que sur les modifications de date par le fournisseur.
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3.4.4 Collaboration sur les commandes « SPARES »

Les commandes « SPARES » appartiennent & un sous-type de commande « OTHER » et ont une criticité
spécifique.

Chague nouvelle commande « SPARES » s’affiche dans la carte « Commandes », au moyen de l'alerte
« Commandes Spares a Vérifier ». Le fournisseur doit agir dans un laps de temps réduit, selon la criticité de
I'alerte déclenchée par AirSupply.

Il existe 5 niveaux de criticités :

e AOG (avion au sol) : le fournisseur a 2 heures pour répondre a la demande de livrer le ou les articles
en 24 ou 48 heures. L’alerte est de criticité élevée (High).

e CRIT (critique) : le fournisseur a 7 jours pour livrer le ou les articles. L’alerte est de criticité élevée
(High).

o EXP (expresse) : le fournisseur a 21 jours pour livrer le ou les articles. L’alerte est de criticité
moyenne (Medium).

e RTN (routine) : le fournisseur a 90 jours pour livrer le ou les articles. L’alerte est de criticité basse
(Low).

e MISC (divers). Correspond aux commandes de kits. L’alerte est de criticité basse (Low).

Les types de criticité sont communs, mais les temps de déclenchement (ex. 24 heures pour les AOG)
dépendent du client.

AirSupply génere une alerte « Commandes Spares a Vérifier » si la commande en cours est « SPARES » et
si le statut de la collaboration est « NOP », indiquant que le fournisseur doit réagir (collaborer) :

@) Services SupplyOn v  Administration v Actualités PD_GooichAchmtion Sy L - e Wit

Dashboard = Fitre @ Alertes 3] Retour bMy Workspace  C Dernibre mise b jourily a1 minute S Edit Dashboara
AirSupply Logistique Commandes > Alertes pour le statut du matériel > Commandes Spares a vérifier > A revoir par le client >
85 Dasnboare staut 77
— Alries pous o stabd e (Toal
| pesoins v tiew Grcer Pusisnes 9257 v
- . Type d'alens
ooen 18079
B Vendor Managed Inventory (VAN 5
2 10
[ 723
Parambes VI mis 3 jour 12 5
B Notncation of £ Moy
otification of Escape 551
Fac 14
€2 Paramétres et données de base Reiwcted 28
|
@ e pour ate page Partaly Shoped 563
M avis ]
Smiepss 1142 Pas de réception > A confirmer par le fournisseur > Avis d'expédition par retard >
I
Partaly Recened 320 3
Alertes de commande > Priorité @ Alerte sur
A N 0
Type d'aterte Eiewi 86 [ 0
I
_— Matériel noe criique 3
Commandes Spares & véifer 29 Ware 0 Wore 0
¢ A aupbanon sn ratara 0 Fatie 1 Fatie (]
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Sur l'onglet « Alertes Commande », sélectionner « spares » et cliquer sur le bouton « Commandes » :

Filtre actf; SUpp/yon Default
Bscnarcne ragge | Recnercne avancée
CommandesType Alen ™ | égal 3 v Commandes Spares a vénfi v Suppnmerla ligne Mes profils de recherche
N 8 ~|  Gére
Ignard par Fournissaur v || égal 3 ~ || Non ignoré v Supgdmer|a lgne
Inactif Depuis v | égala - &} Suppdmerls ligne
MoweaulupourFm. |~ | égal 3 ¥ | Noweau w | Alouler ung ligng | SUppnimer |3 lang
Recharche Réntaiser
Alertes Commandes (1) | gledes Plan Aporo (412) | AledesVMI(49)  Aleres Autofachuation (0) | Aledes Données Ref (279
SuppiyOn Det. View | Gérer._ -
§ipe Alerte Cde Priorté Groupe C.. Org.. Site HNuméra Cde Lig.. L. No. At Client Desc At Client Ret Art Frn. Desc At Fn, Type Cde Ss-Typ.. Priorité Statut Cde Nom Ord. Off Téléphone Or
ommandes Spares 3v.. Elevé  TRAININ.. AS. 1110 PQ-CG-002 201 010 1 CMN-CG-002_P1.. Brake Disc3Z SMN-CG-002_P... Brake Disc 32 OTHER  SPARES 40G NEW ORDER PUBLISH_.. Judy Jillings 4117968
< 2
Fe e & e Te o & E
ge | | Annulera sélection Entiées parpage |50 |v | Page [ 1/ det

Nota

Pour les alertes dont la criticité est élevée, le fournisseur recoit une naotification par e-mail toutes les 20
minutes. Ce mail est toujours envoyé au fournisseur qui possede le réle « IndSellerSparesResponsible »
ou « AirbSellerSparesResponsible » dans AirSupply ou a tous les fournisseurs si ce droit d’accés n’a été
accordé a aucun utilisateur.

Pour arréter I'alerte, I'utilisateur doit effectuer 'une des actions suivantes : « Confirmer », « Lire »,
« Ignorer ».

La date promise et la quantité promise peuvent étre modifiées sur I'onglet « Commandes » :

Sscnercrerazge Recnercne avancée
= Alouter une ligne | Suoorimer i3 igne Mes profils de recherche
Réntaiser
Commandes

SupplyOn Def. View w | Gérer_ -

Cde » Ligne C.. Ech Type Cde N No
PO-CG-002 2 01 210 1 OTHER Ju cul
< >
mprmer  Documents Assocds »  Actions »  EnveyerE-lsl | Spit
1entrée: Sélectionner oy | Anouleria sélection Entréesparpage (S0 v I Pa; 1) ce1 |

Si le fournisseur accepte une commande « SPARES », I'alerte correspondante n’est plus affichée dans
AirSupply.
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3.4.5 Collaboration sur une commande de kit

Dans ce cas, la premiére ligne d’échéance de la commande contient I'en-téte et les lignes d’échéance
suivantes indiquent la composition du kit.

Les composants dépendent donc de I'en-téte du Kit.

Si la date (date demandée ou date promise) de I'en-téte du kit est modifiée, la valeur est automatiquement
appliquée a tous les composants du kit.

Dans I'exemple suivant, il y a deux lignes d’échéance pour le kit : 1 ligne d’en-téte et 1 ligne de composants.
La date promise initiale est la méme pour les 2 lignes.

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_2_01

dresses Lignes dEchéances
SupplyOn Det. View v
Site ERP o D

2entrées: Sélectionnertous les résultats suria page | | Annuleria sélection Entréesparpage (50 v | Page | 1 cetl
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En modifiant la date promise dans la ligne d’en-téte, les dates promises l'autre ligne de composants est
automatiqguement modifiée :

Commande Détails de 1a commande: PO-CG-002_2_01

Cde Type Cde OTHER Organisation Achat AP1

Groupe Client Ss-Type Cde SPARES Groupe Achat ZRO

Org. Ctient ASTBUYCGILE1 Type Document Cde: Manual

Foumisseur_Ville TRA 002-SupAir_Covent

En-Téte | Agresses | IedeEnTéte || Lignes dEchéances

SupplyOn Def. View v | Gérer_ - Réinaliser loys les fires

Site ERP Quantté D..  Date Demancée Date Promise  Quantité Promi_ Ech. Ligne Contrat UgneCde  Comp.. En-Téte de Kit Nom Ord. Oft Téiéphone Ora Off No. At Client Desc At Client Ret

vl 1110 2 21 210 Non Non Judy Juings ChN- 02 P11 01 Brake Disc 32 Sue

¥l 1110 8 81 020 Non Non Judy Jings G-002 P12 01 Brake Disc 34 Sun
< >

2entrées: Sélecionnertous les résultats surla 0a0e | -inI\iHIIM—-m Entréesparpage (50 v | Page| 1 ce1l

Retour  Détals  Mistorque  Télchaerger 1 As30cks »  Actons

Commande Détails de la commande: PO-CG-002_2_01

Cae PO-CG-002_2_01 Type Cde OTHER Organisation Achat AP1
Groupe Client TRAINING@ AIRBUS $s3-Type Cae: SPARES Groupe Achat ZIRD
Orp. Client ASTBUYCGILE1 Type Document Cde: Manual
Foumisseur NG 002-Supair_Coventry 49
En-Tdte || Adresses n-Téie | Lignes dEchéances
SuppiyOn Det. View v | Gérer - Réintighser tous les tives
Site ERP Quantté D.. Date Demandéell Date Promise  JQuantité Promi.. Ech Ligne Contrat Ligne Cde Comp... En-Téte de Kit Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. No. At Client Desc. At Client Rel.
@ 1110 2 18052011 18052011 21 010 Mon  HMon Judy Jillings +44 1179 69 3332 CMN-CG-002 P11 01  Brake Disc3Z sun
110 8 18052011 18052011 8 1 220 Mon  Mon Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-CG-002 P12 01  Brake Disc 34 s
3 >
2entrées: Sélectionnerlous les résultats surlapage | | Apouleria sélection Envéesparpage 50 v | Page 1 de1|

Retour | Détals  Hstorque Tewcharger Tewsécharger - mormer  Documents ASsocds - | Actons = | EnvoyerE-Msl Spit

Selon la commande, il est possible de collaborer sur la quantité publiée.

Il est également possible de collaborer sur les lignes de composants d’un kit. Les modifications des lignes de
composants n‘ont aucune conséquence sur I'en-téte du kit.
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3.4.6 Collaboration lors du processus d’expédition et de réception

Il est possible de collaborer sur les lignes d’échéance dont le statut est « SHIPPED », « PARTIALLY
SHIPPED » ou « PARTIALLY RECEIVED ».

Exemple

TRAINING® 002-SupAirfoil AB - Miller, Cindy

Contact| Aide pour cefie pace | Imodmer
Becherche rpode | Recherche avascée
Statut v éald v PARTIALLY SHIPPED v | Alouter une ligne | Suoprimer 13 ligne Mes profits de recherche
v Gére
Rechercher  Réntaiser
Commandes
SupplyOn Det. View v Gérer.. o
Cde ~ UgneC_. Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Documen.. Date Promise  Quantté Promi.. Quantté D.. Groupe Client Organisadon Cient Site ERP Nom Ord. Of Téléphone Ord. Off Code Gestionnair.. No.
) PO-P-002 1 01 080 1 OTHER Manual 25052011 2 3¢ TRANING@ AIRB.. TRAINING@ ARBUSUK 1110 Judy Jilings +441170693832  PASO14 o

| Annuleria sélection Entéesparpage S0 v | Page | 1/cet]
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3.4.7 Division (split) de commande

Cette fonction permet au fournisseur de diviser une ligne d'échéance de commande en deux lignes ou plus.
Elle est utile par exemple lorsque le fournisseur ne peut livrer qu'une partie de la quantité demandée a une
certaine date et la quantité restante a une ou plusieurs date(s) ultérieure(s).

Les clients ayant autorisé le recours a cette fonction doivent entreprendre des opérations de collaboration
sur les lignes d'échéances de commande ayant été divisées par les fournisseurs. Il n'existe aucune alerte
dédiée dans le Dashboard pour avertir les clients que des lignes d'échéances divisées requiérent leur
collaboration. Les indications suivantes vous aident a identifier les lignes en question :
¢ Recherche de lignes d'échéance aux statuts spécifiques SAWC ou SCOR, avec un fond grisé
e Recherche par I'écran « Historique Commande » afin de détecter si l'action « Split » a été utilisée
par un fournisseur
e Recherche de lignes d'échéance de commande avec une « Quantité Demandée » correspondant a
999 999 pour la nouvelle ligne d'échéance.
e Iy a une zone au niveau de la ligne d’échéanche qui indique si la ligne est le résultat d’'une action
de division/ slit. Cette colonne ‘Ech. cde. aprés split’ n’est pas disponible dans la ‘SupplyOn Def.
View’ de tableau, elle doit étre rajoutée manuellement dans le tableau :

Recherche rapide | Recherche avancée
= Ajouter une ligne | Supprimer 1a ligne Mes profils de recherche
v Gérer. v
Rechercher Réinitialiser
Commandes
Split_View v Gérer.. -
Cde ~ Ligne Ech Type Cde Ss-Type Cde | Ech. cde. aprés split Type Docume Groupe Client Org. Client = Site ERP Nom Ord. Ofi
] BO-027 1 090 1 OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin ~
[ PO-027 1 100 i OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin
[ PO-027 10 010 1 OTHER - Oui Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin
[ PO-02] 020 1 OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin
] PO-027 10 010 2 OTHER - Oui Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin
[ PO-027 11 010 1 OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 110 Judy Jillin
] PQ-027 11 020 1 OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin
P0O-027_11 030 1 OTHER - Non Manual trg-TRAINING@ TRGCU 1110 Judy Jillin ¥
»
Retour Deétaills Historique Importer » Exporter » Imprimer v Documents Associés »  Actions »  Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur”  Envoyer E-Mail |~ Split
37 entrées :  Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page |50 v Page 1 de1

Si vous étes connecté en tant que fournisseur et si vous étes dans une situation de collaboration spécifique
(par exemple, dans l'impossibilité de livrer I'ensemble de la quantité commandée par le client a la date
demandée), vous avez la possibilité de diviser une ligne d'échéance de commande en utilisant le bouton
« Split » dans les écrans de commande AirSupply suivants :

e « Commandes ».

e « Détails Cde », onglet « Lignes d'Echéances »

Une fenétre contextuelle vous donne acces a une procédure simple de traitement. Les quantités et dates

sont affichées et vous pouvez gérer les valeurs promises pour chaque ligne pour ensuite enregistrer vos
modifications en un seul clic.
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Le bouton « Split » se trouve dans les écrans de commande AirSupply suivants :
¢ « Commandes ».
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Recherche rapide | Recherche avancée
Ajouter une ligne | Supprimer |a ligne Mes profils de recherche
PO v | | Gérer..=
Rechercher |Reinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer..- Réinitialiser tous les filtres
Cde a Ligne ... Ech.... Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume...  Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off.
[ P0O-013 1 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings o
[ Po-013 1 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ P0O-013 1 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  tro-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings
[ Po-013 1 040 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ P0O-013 1 050 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  tro-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings i
[ P0O-013 1 o7 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ P0O-013 1 09 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  tro-TRAINING@ CUST. 1110 Judy Jillings
[ P0O-013 1 100 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ PO-013 10 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[[] PO-013 10 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ PO-013 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ PO-013 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ PO-013 3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
[ PO-013 3 020 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ ... tro-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings
1| Po-012 3 030 1 ‘ 1 4
Retour | Détails | Historique | Importer ~ | | Exporter ~ | Imprimer | Documents Associés + || Actions = || Envoyer E-Mail
26 entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annulerla sélection Entrées parpage |50 v »
e « Détails Cde », onglet « Lignes d'Echéances »
Commande Détails de la commande: PO-013_10
Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client: rg-TRAINING@ CUSTOMER.  5s-Type Cde: - Groupe Achat: Z8l
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: trg-airfoilS0_013_Coventry
En-Téte || Adresses || Texte En-Téte Lignes dEchéances
SupplyOn Def. View v | Gérer..v Réinitialiser tous les filires
Ligne ... | Site ERP Ech. ... Nom Ord. Off Téléphone Ord. Off. Ref Art. Client Desc. At Client Ref Art. Frn.
1 o010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-013 P29 CABIN ATTENDANT SEAT Type E - SMN-013 P29
1 020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-013 P30 CABIN ATTENDANT SEAT Type G SMN-013 P30
4 mn 2
2entrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler |a sélection Entrées par page 50 | =

Retour | Détails  Historigue  Importer = | Exporter = | Imprimer | Documents Associés v || Actions ~ || Envoyer E-Mail | Spiit | Sauvegarder commentaire
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3.4.7.2 Exemples de division de commande et comportement du systeme

3.4.7.2.1 Division de lignes d'échéances de commande en deux lignes

Vous pouvez par exemple diviser une ligne d'échéance de commande ayant le statut « NEW ORDER
PUBLISHED ». Une fois que vous avez sélectionné la ligne d'échéance de commande et cliqué sur le
bouton « Split » “=, une fenétre contextuelle s'ouvre, comme indiqué ci-dessous :

Commande Détails de la commande: PO-012_10

Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat ARB
Groupe Client: rg-TRAINING@ CUSTOMER  S5-Type Cde: - Groupe Achat 751
0Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

Fournisseur_Ville: trg-airfoil30_013_Coventry

En-Téte || Adresses | Texte En-Téte || Lignes dEchéances

SupplyOn Def. View w | Gérer. v Réinitialiser tous les filtres

Ligne ... | Site ERP Ech. ... MNom Ord. Off. Téléphone Ord. Of Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Frn. [
010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMMN-013 P29 CABIN ATTENDANT SEAT Type E - SMN-013 P29 £
1| 020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-013 P30 CABIN ATTEMNDAMNT SEAT Type G SMMN-013 P30 £
4 | [ | C

2entrées: Sélectionnertous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50 |v >

Retour || Détails | Historique | Importer ~ | | Exporter » | Imprimer | Documents Associés ~ || Actions » || Envoyer E-Mail | Spiit | Sauvegarder commentaire

Split de la ligne d'échéance de la commande PO-013_10/010/ 1 *

Ligne Ech. Cde. d'origine

Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014

Ligne Ech. Cde. d'origine 1
Cuantité Promise 26 Date Promise 06.11.2014

Apergu de la ligne d'échéance d'origine et de la nouvelle ligne d'échéance aprés I'action Split.

Notez que la nouvelle quantité demandée de 999999 nest qu'une valeur intermédiaire qui ne sera pas appliguée au cours des étapes de
collaboration suivantes.

Ligne Ech. Cde. d'origine , Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014
modifiee Quantité Promise 25| Date Promise 06.11.2014 |[3
Quantite Demandée 999999 Date Demandée 06.11.2014
Ligne Ech. Cde. nouvelle 2
Quantité Promise 1| Date Promise 06.11.2014 [
Annuler Enregistrer
Nota

L'action « Split » est possible sur les lignes d'échéances de commande ayant le statut « NEW ORDER
PUBLISHED », « OPEN », « SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST », « SUPPLIER ACCEPTED
WITH CHANGES », « CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST », « PARTIALLY SHIPPED » ou

« PARTIALLY RECEIVED ».
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En-téte de la fenétre contextuelle contenant des informations sur la ligne d'échéance de commande
(numéro de commande, numéro de ligne de commande, numéro de ligne d'échéance de commande)
sélectionnée pour la division.

Ligne de texte dans laquelle des messages d'erreur peuvent étre affichés.

Informations sur la ligne d'échéance d'origine : quantité demandée/promise et date demandée/promise.
Ces informations ne peuvent pas étre modifiées par le fournisseur.

Texte expliquant que la quantité demandée 999 999 pour la nouvelle ligne d'échéance est une valeur
fictive qui ne s'appliquera pas a la ligne d'échéance pendant les étapes de collaboration suivantes.

Quantité/date demandées pour la ligne d'échéance d'origine modifiée et pour la nouvelle ligne
d'échéance. Ces informations ne peuvent pas étre modifiées par le fournisseur.

Quantité/date promises pour la ligne d'échéance d'origine modifiée et pour la nouvelle ligne d'échéance.
Les données préremplies par le systéme peuvent étre modifiées par le fournisseur.

Bouton « Enregistrer » pour confirmer et enregistrer la division.

Bouton « Annuler » pour annuler la division et fermer la fenétre contextuelle. Les éventuelles
modifications effectuées ne s'appliqueront pas et la ligne d'échéance de commande ne sera pas divisée.

Si besoin, vous pouvez modifier les valeurs initiales des champs « Quantité / Date Promise » de la ligne
d'échéance d'origine modifiée et de la nouvelle ligne d'échéance avant de cliquer sur « Enregistrer »

Split de la ligne d'échéance de la commande PO-013_10/010 /1 ®
Ligne Ech. Cde. d'origine

Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014
Ligne Ech. Cde. dorigineg 1
Quantité Promise 26 Date Promise 06.11.2014

Apergu de la ligne d'échéance d'origine et de la nouvelle ligne d'échéance aprés I'action Spiit.

MNotez que la nouvelle quantité demandée de 999999 n'est quune valeur intermédiaire quine sera pas appliguée au cours des étapes de
collaboration suivantes.

Ligne Ech. Cde. d'origine ; Quantite Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014
modifie Quantité Promise Date Promiss 06.11.2014 [3
Quantité Demandée 999999 Date Demandée 06.11.2014
Ligne Ech. Cde. nouvelle 2
Quantité Promise 10 |Date Promise 13.11.2014 |3

Annuler Enregistrer

l

Une fois la division effectuée, le systeme réagit de la maniere suivante :

e Un message apparait dans le coin supérieur gauche de I'écran.

|0 Action effectuée avec succés. Laligne déchéance de la commande "PC-013_10/ 010/ 17 a été divisée, la nouvelle ligne est"PO-013_10/010/2".

e Tant que la ligne d'échéance d'origine modifiée et la nouvelle ligne d'échéance continuent & avoir un
statut de collaboration et tant que le client n'a pas répondu a I'action de division, la couleur d'arriere-

plan de ces lignes devient le gris
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Commande Détails de la commande: PO-013_10
Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: - Groupe Achat 781
0Org. Client TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: trg-airfoilS0_013_Coventry
En-Téte | Adresses | Texte En-Téte | Lignes dEchéances
SupplyOn Def. View v | Gérer.~ Réinitialiser tous les filires
Ligne ..  Site ERP Ech. ... MNom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Fm. Des
II:| 010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P29 CABIN ATTENDANT SEAT Type E - SMN-013 P29 AIREI
[ o020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P30 CABIN ATTEMDANT SEAT Type G SMN-013 P30 AIRE
I|:| 010 1110 2 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P29 CABIN ATTEMDANT SEAT Type E SMN-013 P29 AIREI
4 1 ¢
Jentrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50 |~ »
Retour | Détails | Historigue | Importer = | Exporter v | Imprimer | Documents Associés » || Actions * | Envoyer E-Mail | Spit

Notas

Le systeme procede a des controles lors de la saisie des nouvelles valeurs de quantité promise apres
I'action de division et une fois le bouton « Enregistrer » sélectionné afin de veiller & ce que les valeurs
saisies par le fournisseur respectent la fourchette prédéfinie par le client. Si ce contréle est négatif, un
message d'erreur précisant la fourchette définie est affiché. Si le contrble est positif, la fenétre
contextuelle se ferme, les valeurs saisies prennent effet et la ligne d'échéance de commande est divisée,
en attente de validation par le client.

Le systeme proceéde également aux contrdles suivants :

e La quantité promise ne doit pas étre inférieure & la quantité de la ligne d'échéance de commande
déja livrée/recue.

e Il se peut que la date promise doive correspondre a une plage définie par le client. Reportez-vous a
la matrice client pour plus de détails.

e Le fournisseur ne doit pas saisir un nombre de chiffres aprés la virgule supérieur a ce qui a été défini
comme format UdM pour la ligne d'échéance de commande par le client. Par exemple, un client qui
publie une quantité demandée de 10,5 ne voudra certainement pas que le fournisseur saisisse autre
chose que des nombres entiers lors du processus de division.

e Contrdles syntaxiques (format de date, pas de lettres dans les champs de quantité, etc.).
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La colonne " Ech.cde. d'origine avant le split " affiche I'échéance d'origine pour garantir que I'ERP client
recoit ces informations importantes. La colonne doit étre configurée dans la vue.
La fonction « interfaces utilisateur flexibles » est expliquée dans le module « Functions de base » [Réf. 3].

Recherche rapide Recherche avancée
Mes profils de recherche
327 Rechercher Réinitialiser -
Commandes
SupplyOn def View v Geérer... = Réinitialiser tous les filires
Cde = Ligne...  Ech... Statut Ech. cde. d'origine avant le split IUnilé, Quantit. Date Demand._.  Quantité Pr Date Promise Priorité
[[] Standard-IDoc-327 00020 0002 |NEW ORDER PUBLISHED PCE 5 30.01.2019 5130.01.2019
[7] Standard-IDoc-327 00030 0003 |NEW ORDER PUBLISHED PCE 5 30.01.2019 530.01.2019
[7] Standard-IDoc-327 00010 0001 |OPEN PCE 2 30.01.2019 230.01.2019
[[] Standard-IDoc-327 00010 0002 |SUPPLIER ACCEPTED WITH.. 0001 PCE 999999 30.01.2019 2 07.02.2019
< > < >
| Retour | ‘ Détails | | Historique ‘ ‘ Exporter « ‘ ‘ Importer « | | Imprimer ‘ | Documents Associés - | | Arréter de compter comme "Nouveau pour Fournisseur” | | Envoyer E-Mail ‘
4 entrées : Sélectionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées par page 50 hd Page 1 E
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3.4.7.2.2 Division de lignes d'échéances de commande en plus de deux lignes

Pour diviser une ligne d'échéance de commande en plus de deux lignes, la division doit étre effectuée sur la
ligne d'échéance d'origine modifiée car il n'est pas possible de I'effectuer sur la nouvelle ligne d'échéance
(c'est-a-dire celle qui a pour quantité demandée 999 999) tant que la collaboration avec le client est en
cours.

L'exemple ci-dessous montre une ligne d'échéance de commande divisée en trois lignes.
Une fois que vous avez sélectionné la ligne d'échéance de commande et cliqué sur le bouton « Split »

, une fenétre contextuelle s'ouvre pour la création de la ligne d'échéance de commande 2, comme indiqué
ci-dessous :

Commande Détails de la commande: PO-013_10

Cde: FO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat AIRB
Groupe Client: rg-TRAINING@ CUSTOMER 55 Type Cde: - Groupe Achat 781
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

Fournisseur_ville: trg-airfoil30_013_Coventry

En-Téte || Adresses || Teute En-Téte Lignes dEchéances

SupplyOn Def. View W | Gérer. v Réinitialiser tous les filires
Ligne ... | Site ERP Ech. ... | Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. At Frn. [
010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-013 P29 CABIN ATTEMDAMT SEAT Type E SMM-013 P29 £
] 020 110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-013 P30 CABIN ATTENDAMT SEAT Type G SMN-013 P30 L.

4 n 2

2entrées: Sélectionnertous les résultats sur la page | | Annuler la sélection Entrées parpage 50 |v »

Retour | Détails  Historique  Importer > Exporter~ | Imprimer Documents Associés | Actions | Envoyer E-Mail | Spit | Sauvegarder commentaire

Comme la ligne d'échéance de commande d'origine doit étre divisée 2 fois, le mieux est de ne pas modifier
les valeurs initiales pour la quantité et la date promises de la ligne d'échéance d'origine modifiée et de la
nouvelle ligne d'échéance

Cliquez sur « Enregistrer »

Version 2.7 © SupplyOn AG 87/134



f-n
BoosT SUPPLYON )
-

AEROSPACE
Split de la ligne d"échéance de la commande PO-013_10/ 010/ 1 ¥
Ligne Ech. Cde. d'origine
Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014
Ligne Ech. Cde. d'origine 1
Quantité Promise 26 Date Promise 06.11.2014
Apergu de la ligne d'échéance d'origine et de la nouvelle ligne d'échéance aprés l'action Split.
Motez que |a nouvelle quantité demandée de 999999 n'est qu'une valeur intermédiaire gui ne sera pas appliquée au cours des étapes de
collaboration suivantes.
Ligne Ech. Cde. dorigine ; Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014
modifige Quantité Promise Date Promise 06.11.2014 |[H
Quantité Demandée 999 999 Date Demandée 06.11.2014
Ligne Ech. Cde. nouvelle 2
Quantité Promise Date Promise 13.11.2014 |3
Annuler | Enregistrer |

Une fois la premiére division effectuée, le systeme affiche I'écran suivant :

|o Action effectuée avec succés. La ligne d'échéance de la commande "P0O-013_10/ 010/ 1" a été divisée, |a nouvelle ligne est"P0-013_10/010/2". I
Commande Détails de la commande: PO-013_10
Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client: trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: - Groupe Achat: z8l
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: trg-airfoilSO_013_Coventry
En-Téte || Adresses || Texte En-Téte | Lignes dEchéances
SupplyOn Def. View v | Gérer.v Réinitialiser tous les filtres
Ligne .. Sit_e ERP Ech. ... Mom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Frn. Des
I | 010 1110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P29 CABIM ATTEMDAMT SEAT Type E SMIN-013 P29 AIREI
[ o020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P30 CABIMN ATTEMDANT SEAT Type G SMN-013 P30 AIRE
I | 010 1110 2 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P29 CABIMN ATTEMDANT SEAT Type E SMIN-013 P29 .»‘\IREI
4 1 | L2
Jentrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50 |v »
Retour | Détails | Historigue | Importer v | Exporter~ | Imprimer | Documents Associés v || Actions ~ | Envoyer E-Mail | Spiit
La ligne d'échéance de commande d'origine reste sélectionnée.
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Commande Détails de |la commande: PO-013_10

En-Téte || Adresses || Texte En-Téte | Lignes dEchéances

Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat:
Groupe Client trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: - Groupe Achat

Org. Client TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual

Fournisseur_Ville: trg-airfoilS0_013_Coventry

Retour | Détails | | Historigue | Importer = || Exporter = | Imprimer | Documents Associés * | Actions ~ EnvuyerE-r.\aiI

SupplyOn Def. View v | Gérer.. v
Site ERP Ech. ... MNom Ord. Off. Téléphone Ord. Of. Ref. At. Client Desc. Art. Client
1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMMN-013 P29 CABIN ATTEMDANT SEAT Type E
1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMMN-013 P30 CABIMN ATTEMDANT SEAT Type G
1110 2 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMMN-013 P29 CABIN ATTENDANT SEAT Type E
4| 1] |

Jentrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler 1a sélection Entrées par page

AIRB
Z5l

Réinitialiser tous les fillres

Ref. Art. Frn.

SMN-013 P28
SMN-013 P30
SMN-013 P29

Des
AIRE
AIRE
AIRE

Cliguez a nouveau sur le bouton « Split » pour afficher la fenétre contextuelle et lancer la création de la

ligne d'échéance de commande 3, comme indiqué ci-dessous :

5plit de la ligne d'échéance de la commande PO-013_10 /010 /1
Ligne Ech. Cde. d'origine
Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014

Ligne Ech. Cde. d'origine 1
Iauantilé Promise 16 IZJate Promise 06.11.2014

Apergu de la ligne d'échéance d'origine et de la nouvelle ligne d'échéance aprés |'action Split.

Motez que la nouvelle quantité demandée de 999999 n'est qu'une valeur intermédiaire qui ne sera pas appliquée au cours des étapes de
collaboration suivantes

Lione Ech. Cde. darigine Quantité Demandée 26 Date Demandée 06.11.2014

ce 1
modifige | quantité Promise 10 |Date Promise 06.11.2014 |3

Quantité Demandée 999 999 Date Demandée 06.11.2014

ILigne Ech. Cde. nouvelle 3 I
| quantité Promise 5 |pate Promise 2011.2014 |3

Annuler Enregistrer

x

Comme pour la ligne d'échéance de commande 2, le mieux est de ne pas modifier les valeurs initiales pour
la quantité et la date promises de la ligne d'échéance d'origine modifiée et de la nouvelle ligne d'échéance

Cliguez sur « Enregistrer »

Une fois la deuxiéme division effectuée, le systeme affiche I'écran suivant :
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|0 Action effectuée avec succés. La ligne d'échéance de la commande "PO-013_10/010/1" a été divisée, la nouvelle ligne est"P0-013_10/010/3". |

Commande Détails de la commande: PO-013_10

Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: - Groupe Achat: 78l
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: trg-airfoilS0_013_Coventry
En-Téte || Adresses | Texte En-Téte || Lignes dEchéances
Supplyon Def. View v | Gérer.v Réinitialiser tous les filires
Ligne ... sc. Art Frn. Statut Unité ..  Quantit. .. Date Demand... Quantité Pr... Date Promise Priorité Spares  Cde Ven
I [F1 o010 IB7S53#CABIN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEPTED WITH ... PCE 26 06.11.2014 10|/ 06.11.2014 I
[ 020 IB7S5TH#CABIN ATTENDANT... OPEN PCE 34 06.11.2014 34| 06.11.2014
[ o010 !B7S53#CABIMN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEPTED WITH . PCE 999999 06.11.2014 10(13.11.2014
[F1 o010 IB7S53#CABIN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEPTED WITH ... PCE 999999 06.11.2014 6 20.11.2014
] | m 3
dentrées:  Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50 |v >
Retour || Deétails | |Historigue | | Importer ~ || Exporter ~ || Imprimer || Documents Associés = | | Actions = | Envoyer E-Mail | Split

Vous pouvez maintenant modifier les valeurs initiales pour la quantité et la date promises de la ligne
d'échéance d'origine modifiée et des 2 nouvelles lignes d'échéances

Commande Détails de la commande: PO-013_10
Cde: PO-013_10 Type Cde: OTHER
Groupe Client: rg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: -
Org. Client: TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville: trg-aifMoil30_013_Coventry

En-Téte | Adresses | Texte En-Téte || Lignes dEchéances

SupplyOn Def. View W | Gérer..~

Ligne . sc Art Frn Statut Unité Quantit. Date Demand.
010 IB7S53RCABIN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEFTED WITH ... PCE 26 06.11.2014
[ 020 IB7S5T#CABIN ATTENDANT... OPEN PCE 34 06.11.2014
010 (B7S53#CABIN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEPTED WITH ... PCE 999 999 06.11.2014
010 IB7S53#CABIMN ATTENDANT... SUPPLIER ACCEPTED WITH . PCE 999 999 06.11.2014
] [ 1
4entrées:  Sélectionner tous les résultats surla page | Angulerla sélection
Modifier
Retour | Détails | Historique | Imperter v | Exporter = | Imprimer Documents Associés v | Actions ~  Envoypr E-Mail | Split

Organisation Achat: AIRB

Groupe Achat: Z51

Réinitialiser tous les filires

Date Promise Priorité Spares  Cde Ven

15/ 06.11.2014

Quantité Pr.

34 06.11.2014

10 13.11.2014
1//20.11.2014

Entrées parpage |50 |v »

Sélectionnez le bouton « Actions » et cliquez sur « Modifier »

Une fois les modifications confirmées, des messages apparaissent dans le coin supérieur gauche de I'écran,
comme illustré ci-dessous :

O Action effectuée avec succés Traitement de collaboration de la commande TECUSTRGCUSTUKIM110/PO-013_10/010/1" terminé avec succés.

© Tratement de collaboration de la commande TECUSTRGCUSTUKI110/PO-013_10/010/2' terminé avec succés.
i Traitament de rallabaratinn de la caommands TECHRTRACTHETKMAIAPAN1T ANMNANT tarming avar enrrée
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3.4.7.2.3 Division de lignes d'échéances de commande avec des quantités déja expédiées ou recues

Lors de la division d'une ligne d'échéance de commande avec le statut « PARTIALLY RECEIVED » ou
« PARTIALLY SHIPPED », le systéme réagit de la fagcon suivante :

e La quantité promise de la ligne d'échéance d'origine modifiée correspond a la quantité expédiée ou
recue (a celle qui est la plus élevée)

e La quantité promise de la nouvelle ligne d'échéance correspond a la différence entre la quantité
initialement demandée et la quantité expédiée ou recue (a celle qui est la plus élevée)

Ci-dessous un exemple du processus susmentionné :

Recherche rapide | Recherche avancée

i Ajouter une ligne | Supprimer 1a ligne Mes profils de recherche

PP ¥ | Gerer.. -
Rechercher | Reinitialiser

Commandes
SupplyOn Def. View w | Gérer.~ Réinitialiser tous les fillres
Cde « Ligne ... Ech._.. Statut Unité ... Quantité Demandée Date Demand... Quantité Promise Date Promise I Priorité
[ PO-Split-Pascal-6 10 1 PARTIALLY SHIPPED U1 10 22032014 1022.03.2014
[F] PO-Split-Pascal-6 20 1 PARTIALLY RECEIVED U1 10,5 01.042014 10,5|/01.04.2014 I
[F] PO-Split-Pascal-6 a0 1 RECEIVED U1 10 11.04.2014 10 11.04.2014
4 T r

Retour | Détails  Historique | Importer~ | Exporter - | Imprimer Documents Associés » | Actions ~ | Envoyer E-Mail | Split

Jentrées: Sélectionner tous les résultats surla page | | Annuler la sélection Entrées parpage |50 v »

Recherche rapide | Recherche avancée

- Ajouter une ligne | Supprimer |3 ligne Mes profils de recherche

v | Gérer.~

Rechercher | Réinitialiser

Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer..~ Réinitialiser tous les filtres
Cde + Ligne ... Ech. .. I Quantité Expédiée Quantité Restante 4 Expédier Quantité Recue Quantité Restante 3 Réceptionner I Texte EN.
] PO-SplitPascal-6 10 1 5 5 0 10 Qui
] PO-SplitPascal6 20 1 | 5 55 5 5.5|@
[[1 PO-Split-Pascal-& a0 1 10 0 10 0 Qui
] T 3

Retour Détails | Historique Importer~  Exporter = Imprimer | Documents Associés - | Actions~  Envoyer E-Mail | Split

Jentrées: Sélectionnertous les résultats surla page | | Annuler Ia sélection Entrées parpage 50 v 3>
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Une fois que vous avez sélectionné la ligne d'échéance de commande avec le statut « PARTIALLY
RECEIVED » et cliqué sur le bouton « Split », une fenétre contextuelle s'ouvre, comme indiqué ci-dessous :

Split de la ligne d'échéance de la commande PO-Split-Pascal-6/ 20/ 1 X
Ligne Ech. Cde. d'origine

Quantité Demandée 10,5 Date Demandée 01.04.2014
Ligne Ech. Cde. d'origine 1
Quantité Promise 105 Date Promise 01.04.2014

Apergu de la ligne d'échéance d'origine et de la nouvelle ligne d'échéance aprés I'action Split.

Motez que la nouvelle quantité demandée de 999999 n'est qu'une valeur intermédiaire qui ne sera pas appliquée au cours des étapes de
collaboration suivantes.

Ligne Ech. Cde. d'origine ; Quantité Demandée 10,5 Date Demandée 01.04.2014
modifiee | Quantité Promise 5 |Date Promise 01.042014 [E
Quantité Demandée 999 999 Date Demandée 01.04.2014
Ligne Ech. Cde. nouvelle 2
| Cuantité Promise 55 |Date Promise 01.04.2014 |3
Annuler Enregistrer

3.4.7.2.4 Statut des lignes d'échéances apres une division

Lorsque vous divisez une ligne d'échéance de commande, le systeme modifie son statut, comme indiqué ci-
dessous :

Si la division est effectuée a partir du statut « NEW ORDER PUBLISHED » ou « SUPPLIER ACCEPTED
WITH CHANGES » :
e Le statut de la ligne d'échéance d'origine modifiée devient « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES ».
e Le statut de la nouvelle ligne d'échéance devient « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES ».

Si la division est effectuée a partir du statut « OPEN », « SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST »,
« CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST », « PARTIALLY RECEIVED » ou « PARTIALLY SHIPPED » :
e Le statut de la ligne d'échéance d'origine modifiée devient « SUPPLIER CHANGE ORDER
REQUEST ».
e Le statut de la nouvelle ligne d'échéance devient « SUPPLIER ACCEPTED WITH
CHANGES ».

Nota

L'action « Split » & partir du statut « CCOR » n'est possible que si le client autorise la modification du
statut « CCOR » en « SCOR ». Reportez-vous a la matrice client pour plus de détails.

3.4.7.3 Actions du client sur une ligne de commande divisée

Une fois que le fournisseur a confirmé la division comme expliqué dans les chapitres précédents, le client
doit collaborer et répondre a cette collaboration dans AirSupply.

Le type de collaboration demandé a un client aprés une division dépend du type de la ligne d'échéance de
commande. La seule regle que le client doit suivre est la suivante : il doit collaborer une premiére fois sur la
ligne d'échéance d'origine modifiée et une deuxieme fois sur la nouvelle ligne d'échéance. Si le client ne
respecte pas cet ordre, un message d'erreur sera affiché.
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Pour la ligne d'échéance d'origine modifiée, le client doit sélectionner le bouton « Actions » et cliquer sur l'un
des menus suivants : « Modifier », « Annuler », « Accepter », « Split et Pénaliser » ou « Rejeter ».

Modifier
Annuler
Accepter

Split et Pénalizer

Rejeter

Actions * | Envoyer E-Mail

Nota

Il est possible que le client ne puisse pas effectuer une action de collaboration (par exemple, Rejeter,
Accepter, etc.) parce que la valeur de la « Derniere Quantité Demandée Convenue » dépasse la plage
de valeurs définie par sa société. Dans ce cas, un message de mise a jour de commande informe le
client qu'il doit étendre la plage de valeurs dans la ligne d'échéance d'origine modifiée.

Pour la nouvelle ligne d'échéance, le client doit sélectionner le bouton « Actions » et cliquer sur I'un des
menus suivants : « Annuler », « Accepter » ou « Split et Pénaliser ».

Annuler
Accepter

Split et Pénalizer

Actions * | Envoyer E-Mail

Aprés une division, le menu « Split et Pénaliser » remplace le menu « Accepter et Pénaliser » c6té client,
avec des regles différentes :
e La « Quantité Promise » est copiée dans la « Quantité Demandée », dans la « Derniére Quantité
Demandée Convenue » et dans la « Derniere Quantité Promise Convenue ».
e La « Date Promise » est copiée dans la « Derniére Date Promise Convenue », mais pas dans la
« Date Demandée » ou dans la « Derniére Date Demandée Convenue ».

3.4.7.4 Reégles et contraintes générales sur la division de commande

Les principales regles de division de commande sont les suivantes :

e |l se peut que I'action de division ne soit pas autorisée par toutes les sociétés clientes. Reportez-
vous a la matrice client pour plus de détails.

e L'action « Split » est exclusivement disponible avec le modéle de « collaboration entiére ».

e L'action « Split » est disponible uniqguement si la collaboration sur les quantités est autorisée par
votre client sur la ligne d'échéance de commande que vous voulez diviser.

e L'action « Split » ne fonctionne pas sur les commandes KIT.

e L'action « Split » n'est pas réalisable sur une nouvelle ligne déja divisée, c'est-a-dire sur une « Ligne
Ech. Cde. nouvelle », car cette ligne est déja le résultat d'une précédente action de division. La
collaboration doit étre achevée sur cette ligne avant qu'elle puisse étre a nouveau divisée.

e Une ligne d'échéance de commande d'origine, c'est-a-dire une « Ligne Ech. Cde d'origine
modifiée », peut étre divisée en deux lignes ou plus, directement aprés une action de division
réalisée.

e L'action « Split » est possible sur les lignes d'échéances de commande ayant le statut « NEW
ORDER PUBLISHED », « OPEN », « SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST », « SUPPLIER
ACCEPTED WITH CHANGES », « CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST », « PARTIALLY
SHIPPED » ou « PARTIALLY RECEIVED ».
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e L'action « Split » est impossible pour les lignes d'échéances dont le statut indique « CANCELLED »,
« CANCELLATION REQUEST », « SHIPPED » et « RECEIVED ».

e Lors de l'action de division, les dates de livraison min. et max. sont copiées de la ligne d'origine dans
la/les nouvelle(s) ligne(s).

e Lors de l'action de division, les nouvelles quantités min. et max. sont calculées par le systéme a
l'aide des valeurs d'origine. La nouvelle valeur max. est calculée par rapport aux quantités divisées
et la nouvelle valeur min. est toujours 0,00001 :

. Par exemple, si une ligne de commande avec la quantité demandée 100, la quantité
minimale 80 et la quantité maximale 120 est divisée en 2 lignes et si la quantité
demandée pour la ligne d'échéance d'origine modifiée est 60 et 40 pour la nouvelle ligne
d'échéance, les nouvelles valeurs min./max. sont les suivantes :

- Lavaleur min. sera 0,00001 pour les deux nouvelles lignes.
- Lavaleur max. pour la ligne d'échéance d'origine modifiée sera 60 * 120/100 = 72 et
pour la nouvelle ligne d'échéance 40 * 120/100 = 48.

e S'il existe des quantités déja expédiées et/ou regues sur la ligne d'échéance de commande utilisée
pour la division, ces quantités sont prises en compte et sont completement affectées a la ligne
d'origine modifiée apres la division.

e Silaligne d'échéance de commande que vous voulez diviser est déja liée a un avis d'expédition
avec le statut « DRAFT », il ne sera pas possible de diviser la ligne.
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3.4.8 Historigue des commandes

AirSupply donne accés a I'écran de I'historique des commandes.

L’écran « Historique Commande » affiche I'historique des modifications sur une ligne d’échéance de
commande.

Sélectionner une ligne d’échéance de commande et cliquer sur le bouton « Historique ».

La figure ci-dessous montre comment accéder a I'écran « Historique Commande » :

Recherche rapde | Recherche avancie
v Alouter yne ligne | Supprimer 13 ligne Mes profils de recherche
Rechercher Réintialiser v | Gérer..v
Commandes
SupplyOn Det. View v Gérer, v Réinitialiser tous les filtres
Cde « Ligne.. Ech..|TypeCde  Ss-TypeCde TypeDocume.. GroupeClient  OrganisationClient St ERP  Nom Ord. Off Téléphone Ord.Ofl.  Code Gestionna
Fl PO-002 1 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 i
F] PO-002 1 0920 1 OTHER - Manual rg-TRANING@ ... tg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
1 PO-002 1 100 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[ o002 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
7] PO-002 2 020 1 OTHER SPARES Manual rg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
Fl PO-002 3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ ... rg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
7 PQ-002 3 020 1 OTHER - KIT rg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-002 3 030 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ ... trg-TRANING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
| PO-002 & 010 1 CALLUP - Manual rg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-002 5 020 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ CUST. 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-002 5 030 1 CALLUP - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRANING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 -
] PO-002 6 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-002 6 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-002 & 030 1 OTHER - Manual trg-TRANING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0O-002 7 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0O-002 7 020 1 OTHER - Manual trg-TRANING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-002 7 030 1 OTHER - Manual trg-TRANING@ ... trg-TRAINING@ CUST... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 =
p « m »
Retour Détais Importer  Exporter»  Imprimer Documents Assockés v Actions v  Envoyer E-Mal  Spit
22entrées: Sélectionner les résuyl it I | | Annuler i3 sélection Entréesparpage 50 |v | Page 1 de1t |
Historigue

La figure ci-dessous présente I'écran « Historique Commande » :

Historigue Commande
SupplyOn Def. View v | Gérer.~ Réinitialiser tous les filires
Modifier I'historique pour: TECUSTRGCUSTUKIA110/PO-002_7 010/ - Changements de 17 102011 |8 &#224; 16102012 |[3 Rechercher
1D Modification Horodatage ~ Champ Ancienne Valeur MNouvelle Valeur Nom Utilisateur 1D Utilisateur Action Source
CL-1835285 13.10.2012 09:33 Texte En-Téte This purchase order is for PO Ack. SYSTEM SYSTEM Maodifié Import PO
CL-1835285 13.10.2012 09:32 Incoterm Ligne Dbu DDP I SYSTEM SYSTEM Modifié Import PO
CL-1835285 13.10.2012 09:33 Description Incoterm Ligne Delivery Duty Unpaid Delivery Duty Paid  SYSTEM SYSTEM Modifié Import PO
CL-1834805 13102012 09:31 Statut NEW ORDER PUBLISHED OPEN SYSTEM SYSTEM Madifié Supplier Accept
] m 3
Retour
4 entrées : Entrées parpage |50 | | Page 1/ de |
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ID Modification ID de la modification.

Horodatage Heure a laquelle la modification a été effectuée.

Champ Champ de la ligne d’échéance qui a été modifiée.

Ancienne valeur | Ancienne valeur (ex. statut « OPEN »).

Nouvelle valeur | Nouvelle valeur (ex. statut « RECEIVED »).

Nom utilisateur | Nom de I'utilisateur qui a effectué la modification.
Si la modification est effectuée par le systéme, « SYSTEM » est affiché.

ID utilisateur ID de l'utilisateur.
Si la modification est effectuée par le systeme, « SYSTEM » est affiché.

Action Action effectuée (Modifié, Ajouté ou Supprimé).

Source La source de la modification (ex. fournisseur)

Si un client a modifié une partie de la commande autre que les données de collaboration (ex : modifications
des Incoterms), vous pouvez enquéter sur le changement dans I'écran « Historique Commande ».
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Des qu'une ligne d'échéance de commande est divisée, 'historique de commande affiche les informations

des lignes suivantes :

e Ligne d'échéance d'origine modifiée
guantité promise.

e Nouvelle ligne d'échéance

, en cas de modification de la date promise et/ou de la

, avec les champs « Quantité Demandée », « Date Demandée »,

« Quantité Promise » et « Date Promise » dans le champ d'historique « Nouvelle valeur ». Le champ

« Ancienne valeur » reste vide.

Le type d'action « Split par fournisseur » est attribué aux lignes susmentionnées affichées.

Nota

Toutes les modifications effectuées une fois que l'action de division a été traitée par le client sont
enregistrées dans l'historique de commande de maniere normale, comme indiqué dans le chapitre

précédent.

Commande Détails de la commande: PO-038_10
Cde: PO-038_10 Type Cde: OTHER Organisation Achat: AIRB
Groupe Client trg-TRAINING@ CUSTOMER Ss-Type Cde: - Groupe Achat Z3l
Org. Client TRGCUSTUK Type Document Cde: Manual
Fournisseur_Ville trg-airfoil30_038_Coventry
En-Téte | Adresses | Texte En-Téte | Lignes dEchéances
SupplyOn Def. View ¥ | Gérer..~ Reéinitialiser tous les filires
Ligne ... | Site ERP Ech. ... Nom Ord. Off. Téléphone Ord. OF Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Frn. Desc. Art. Frn
I F 010 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-038 P29 CABIM ATTEMDANT SEAT Type E - SMN-038 P29 AIREI?553#CI
[ 020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-038 P30 CABIM ATTEMDANT SEAT Type G SMN-0D38 P30 AIRBTS57#C,
I 1 010 1110 2 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMM-038 P29 CABIN ATTENDANT SEAT Type E - SMN-038 P29 AIRB?SSS#q
4 | n 2
Jentrées: Sélectionnertous les résultats surlapage | | Annulerla sélection Entrées parpage |50 |v | Page | 1| »
Retour | Détails  Historigue Importer = |Exporter = || Imprimer Documents Associés = Actions = | Envoyer E-Mail | Split
Historiqgue de commande de la ligne d'échéance d'origine modifiée
Historigue Commande
SupplyOn Def. View v | Gérer..v Réinitialiser tous les filtres
Modifier Ihistorique pour: TECUSTRGCUSTUKI110/PO-038_10 0101 - Changements de 21.10.2013 [[8 &#%224; 21102014 |[¥| Rechercher
D Modific...  Horodatage = Champ Ancienne Valeur Mouvelle Valeur Mom Utilisateur 1D Utilisateur Action Source
CL-4429. . | 2110.201412:55 Quantité Promise 26 16 Cindy Miller trg-planner038... Splitpa... Splitul
CL-4429... | 21.10.2014 1255 Statut NEW CRDER PU... SUPFLIERACCE... Cindy Miller trg-plannerd35... Splitpa... Splitul
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Historique de commande de la nouvelle ligne d'échéance
Historigue Commande
SupplyOn Def. View ¥ | Gérer.v Réinitialiser tous les filtres

Modifier I'historique pour: TECUSITRGCUSTUKM110/P0-038_10 010/2 - Changements de 21102043 [§ &#224; 21102044 [H Rechercher

1D Modific...  Horodatage - Champ Ancienne Valeur Nouvelle Valeur MNom Utilisateur 1D Utilisateur Action Source

CL-4429... | 21102014 1255 Date Promise 06.11.2014 23:59:...  Cindy Miller trg-planner03&... Splitpa... PO-038_10/0101
CL-4429_. | 211020141255 Quantité Promise 10 Cindy Miller trg-planner038... Splitpa... PO-038_10/010M1
CL-4429 . | 2110.2014 1255 Quantité Demandée 999999 Cindy Miller trg-planner036... Splitpa... PO-038_10/010M1
CL-4429. 21102014 1255 Date Demandée 06.11.2014 23:59: . Cindy Miller trg-planner038... Splitpa... PO-038_10/01011

Pour plus d'informations sur le processus de division de commande, reportez-vous au chapitre
[3.5.7_Division de commande].
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3.4.9 Envoi d’'un message

La fonction d’envoi de message permet d’envoyer un e-mail, a 'aide d’un client de messagerie électronique
locale de type MS Outlook™ ou Lotus Note, avec le lien vers I'écran de la commande.

Nota

Les services de messagerie par votre navigateur (service Webmail) ne peuvent étre définis par défaut
comme messagerie électronique locale.

Cette fonctionnalité permet d’avertir un autre utilisateur AirSupply de la situation réelle d’'une ligne de
commande dans AirSupply, suite a une modification de quantité ou de date. Cette fonction est
particulierement utile en cas de probléme potentiel pendant un cycle de collaboration.

L'écran ci-dessous montre comment accéder a la fonctionnalité « Envoyer E-Mail ». Sélectionner une ligne
et cliquer sur le bouton « Envoyer E-Mail » :

Recherche rapide = Recherche avancée
Inactf Depuis v | &gal & v [ Aiouter une ligne | Supprimer |a ligne Mes profils de recherche

Supplyon Def. Search ¥ Gérer. =

Rechercher | Réinitiakser
Motification par e-mail

Alertes Commandes (176) Alertes Plan Appro. (542) Alertes VIl (37} Alertes Autofacturation (1} Aleries Données Ref (272)
SupplyOn Def. View ¥ | Gérer.. = Reéinitialiser tous les filtres
Type Alerte Cde Prigrité Groupe C... Org.. Site.. Numérg Cde Lig... L. No.Art Client Desc. Art. Client Ref. At Frn Desc. At Frn Type Cde | Ss-Typ.
-'-.ctmle' du fournisseur re... Moyen TRAININ... AS.. 1110 KSE PO-AS0001 030 1 51323372 2158-1510E0EQ#CABIN... 2158-1S10E0EQ  2158-1S10E0EQ®.. OTHER
]| Activité dufournisseur re... Moyen TRAININ AS 1110 KSE PQ-AS0001 010 1 51323362 2157-5S12E0EQ#CABIN... 2157-5S12E0EQ SS12E0EQ#.. OTHER
] Activité dufournisseur re... Moyen TRAININ.. AS.. 1110 KSE PO-AS0001 040 1 51323370 2157-TS1EEOEQ#CABI.. 2157-TS1EE0EQ 2157-7S1EE0EQ®.. OTHER
[T Activité du fournisseur re... Moven TRAININ AS 1110 KSE PQ-4350001 050 1 51323375 2158-1S10GOEQRCABI 2158-1S10G0EQ  2158-1S10GOEQ#.. OTHER
7] Activité dufournisseur re_. Moyen TRAININ.. AS._. 1110 KSE PO-AS0001 020 1 51323368 2157-TS14E0EQ#CABIN... 2157-TS14E0EQ  2157-7S14E0EQ#.. OTHER
] Activité du fournisseur re... Moyen TRAININ... AS.. 1110 KSE PQ-AS0001 050 2 51323375 2158-1S10GOEQ#CABI.. 2158-1S10GOEQ 2158-1S10GOECQ#.. OTHER
Pas de réception Elevé TRAININ... AS.. 1110 KSE PO-AS0001 030 1 51323372 2158-1S10E0EQ#CABIN... 2158-1S10E0EQ 2158-1S10E0EQ#.. OTHER
[T] Pas de réception Elevé TRAININ AS. 1110 K PQO-AS0001 010 1 51323362 2157-5812E0EQ#CABIN... 2157-5S12E0EQ 2157-5812EQEQ#.. OTHER
[T Pas de réception Elevé TRAININ... AS.. 1110 KSE PQ-AS0001 040 1 51323370 2157-TS1EEOEQ#CABI.. 2157-TS1EE0EQ 2157-7S1EE0EQ®.. OTHER
[7]| Pas de réception Elevé TRAININ... AS.. 1110 KSE PQ-480001 050 1 51323375 2158-1S10GOEQ#CABI.. 2158-1S10GDEQ 2158-1S10G0EQ#.. OTHER
< >
Retour | Définir comme “ignoré™ » | Définir comme "Lu" ~  Télécharger » | Commandes
176 entrées:  Sélectionnertous les résullats surla page | Sélectionnertous les résultats | Annulerla sélection Entrées parpage |10 v | Page| 1/de1s | »

Le compte de messagerie local s’ouvre avec le lien a envoyer au(x) destinataire(s) pour qu’il(s) puisse(nt)
accéder a l'alerte relative a la commande :
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Remargue sur la Commande AirSupply: - Message (HTML)
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=, X

@.

\H9® e -
Format du texte

Options

Y

¥ Importance haute

J Importance faible

v

Orthographe

| Message ‘ Insertion
B A== 83 &
=3 Copier
Coller . G I S ‘ abr . A |§ Carnet  Vérifier Joindre Joindre Carte de Calendrier Signature | Assurer
J Reproduire 13 mise en farme = d'adresses les noms || un fichier I'élément visite = - un suivi =
Presse-papiers M| Texte simple £ MNoms Inclure £ Options = || Vérification | |

0 =% 3 = (4

Envayer

] » [E

| Remarque sur la Commande AirSupply:

[ Compte ~ ] Objet:

Commentaires sur la Commande:

https://airiam-int.zpplication.gas.supplyon.com/logon/logonServlet?redirectURL=https%3A%2F%2Fairscm-int.application.gas.supplyon.com%2Fsecurity%2Flogin%3Fflh%

3Dech3741373c72c1ff186cfd940501b3a&language=FR

4
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Les commandes peuvent étre exportées et importées via l'interface utilisateur graphique (GUI - Graphic
User Interface) dans AirSupply.

AirSupply permet I'exportation des commandes depuis la plateforme AirSupply aux formats Comma
Separated Values (.CSV) ou en MS Excel™ (.XLSX). La sélection pour le téléchargement est limitée a 5000
lignes d’échéances de commande.

g Cette fonctionnalité permet de faire des changements des éléments téléchargés en mode hors-ligne
(par exemple, ‘Lignes Echéance Cde Complet' ou ‘Colonnes affichées et colonnes clés') et d ensuite les
importer dans AirSupply.

Nota

Pour de plus amples informations sur les fonctionnalités de téléchargement (Exporter/Importer),
consulter I'aide en ligne.

3.5.1 Exporter des commandes

Il existe plusieurs écrans depuis lesquels il est possible d”exporter les données des commandes, comme :
e ‘Commandes’
o ‘Détails Cde’
o ‘Détails Ligne Cde’

3.5.1.1 Exportation de toutes les lignes d’échéance a partir de toutes les commandes affichées

Pour exporter toutes les lignes d"échéances de toutes les commandes affichées, procédez comme suit ;

e Sélectionner toutes les lignes en cliquant sur le lien :

Sélectionner tous les résultats sur la page

e Cliquer sur le bouton ‘Exporter’ et choisir une des options de téléchargement.

De nombreuses options d exportation sont disponibles en cliquant sur ‘Exporter’, comme suit :

Mes profils de recherche

Recherche rapide Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer Ia ligne
Rechercher Reinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. Viev v Trié par Cde Gérer...
Cde o Ligne... Ech.... P2P. Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... Groupe Client Org. Client  Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Crd. Off.
[[]| HLA-doc-2021891035 00010 0002 Oui OTHER - Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123426789
[[]| HLA-idoc-2021891035 00010 0001 | Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Wichael Law +49 40 123456789
[F]| HLA-doc-2021891051 00010 0002 Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[ HLA-doc-2021891051 00010 0001 Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[[]| HLA-idoc-2021891100 00010 0002 | Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[F]| HLA-doc-2021891100 00010 0001 Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[[]| HLA-doc-2021891100 00010 0002 Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[ HLA-doc-2021891100 00010 0001 Oui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123426789
1| ape_pr 0020 00001 | Qui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Charlie Dean +49 40 123456789
[ ape_pr 0010 00001 | Qui OTHER Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123426789
[ | ape_pr 0030 Lignes Echéance Cde Complet (GSV) Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[ | ape_pr 0030 Lignes Echéance Cde Complet (XLSX) Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
[ ape_pr 0030 Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123426789
Colonnes affichées ef colonnes clés (CSV)
[ | ape_pr 0030 Manual PD_AIRBUS ASP GET Wichael Law +49 40 123456789
Colonnes affichées et colonnes clés (XLSX)
1 ape_pr 0030 Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
Col fich t (CSV)
1| ape_print 0020 plonnes amenees uniauement ( Manual PD_AIRBUS ASP GET Charlie Dean +49 40 123456789
[/ ape_print 0010 Colonnes affichees uniquement (XLSX) Manual PD_AIRBUS ASP GET Michael Law +49 40 123456789
Historique Cde complet (CSV)
[ Retour | [ pétails | [ Historique Exumer@ [mporter ~ T imprimer -] | Documents Associés ~ | | [XEa] | Arréter de compter comme “Nouveau pour Fournisseur” | | Envoyer E-Mail |
plus de 5000 entrées: Sélectionner tous les résultats sur la page Sélectionner tous les résultats Annuler la sélection Entrées par page 50 v

Masquer la zone de recherche

v Gérer... =

Reéinitialiser tous les filires
E-Mail Ord. Off. Code Gestionnair¢
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficere-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail
OrderingOfficerE-Mail v

Page 1| de100 Suivant
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Explication des options d"exportation :

‘Lignes Echéance Cde Complet (CSV)’ | Option pour exporter tous les champs disponibles pour les
commandes méme s’ils ne sont pas affichés sur I'écran de
l'utilisateur. L"exportation sera effectuée au format Comma
Separated Values (.CSV).

La "Date de L’avis d’expédition la plus proche" est contenue
dans la derniére colonne.

Lignes Echéance Cde Complet (XLSX)' | Identique a I'option d”exportation précédente mais |I'exportation
sera effectuée au format Microsoft Excel™ (.XLSX).

La "Date de L’avis d’expédition la plus proche" est contenue
dans la derniére colonne.

‘Colonnes affichées et colonnes clés Option pour exporter toutes les colonnes affichées et les
(CsvVvY) colonnes clés d"une ou plusieurs lignes d"échéance de
commande.

Une colonne clé est un identifiant pour I"application utilisée pour
I"importation (ex : Référence Article Client). L exportation sera
effectuée au format Comma Separated Values (.CSV).

‘Colonnes affichées et colonnes clés Identique a I'option d”exportation précédente mais |I'exportation
(XLSXY sera effectuée au format Microsoft Excel™ (.XLSX).

‘Colonnes affichées uniquement (CSV)' | Option pour exporter uniquement les colonnes affichées a
I'écran avec une ou plusieurs lignes d"échéance de commande.
Le fichier ne peut pas étre ensuite utilisé pour I'importation.

L exportation sera effectuée au format Comma Separated
Values (.CSV).

‘Colonnes affichées uniquement (XLS) | Identique a I'option d exportation précédente mais |"exportation
sera effectuée au format Microsoft Excel™ (.XLSX).

Deés que le processus d exportation démarre, un message s affiche en haut a gauche de I"écran, comme
illustré ci-dessous :

@ Export demarré en arriére-plan. Fichier fourni pour l'export une fois terming.

Votre navigateur (en fonction de sa configuration) demande si le fichier doit étre sauvegardé ou directement
étre ouvert dans I"application .CSV/.XLSX associée, comme illustré ci-dessous :

Opening PO_AirSupply_20130716_190122:x1s [
You have chosen to open:
) PO_AirSupply_20130716_190122.xds
which is a: Microsoft Excel 97-2003 Worksheet
from: https://airscm-dev.application.qassupplyon.com
What should Firefox do with this file?
C) ‘_gp_gr\ W\th Microsoft Excel (default) -
Save File
Do this automatically for files like this from now on.

Version 2.7 © SupplyOn AG 102/134



AEROSPACE

f‘
BoosT SUPPLYON )
-

3.5.1.2 Exportation de toutes les lignes d’échéance d’'une commande

Pour exporter toutes les lignes d’échéance d’'une commande :

o Cliquer sur le nom de la commande pour ouvrir I'écran ‘Détails Cde’.

Masquer la zone de recherche
Recherche rapide | Recherche avancée
v Ajouter une ligne | Supprimer la ligne Mes profils de recherche
Rechercher | Réinitialiser v | Gérer..>
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.v Réinitialiser tous les filtres
Cde « Ligne ... Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume... = Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Code
[} 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 |+
0 020 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-013_1 030 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] P0-013 1 040 1 OTHER . Manual trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ AIRBU_.. 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
1 P0-013_1 050 i & OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 £
] P0-013_1 070 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-013_1 090 4 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-013 1 100 1 OTHER : Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
7] PO-013 2 010 | OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 7
] PO-013_2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
[F1 PO-013_3 010 1 OTHER - KIT trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
1 P0-013 3 020 1 OTHER . KIT trg-TRAINING@ ...  trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-013 3 030 £ ‘()THFR i ] KIT tra-TRAINING@ tra-TRAINING@ AIRRL! 1110 udv lillinas +44 1179 A9 3832 . ¥
Retour Détails Historique Importer~ Exporter~ Imprimer Documents Associés~ Actions~ Envoyer E-Mail ~ Spit
18 entrées :  Sélectionner tous les résultats sur la page | | Annuler la sélection  Entrées par page 50 v | Page 1/ de1 |
e Depuis I'onglet ‘Ligne d’échéances’ affiché, sélectionner toutes les lignes.
e Cliquer sur le menu déroulant ‘Exporter’ et choisir une des options d’importation.
Commande Détails de la commande: PO-013_1
Cde PO-013_1 Type Cde OTHER Organisation Achat AIRB
Groupe Client trg-TRAINING@ AIRBUS Ss-Type Cde: s Groupe Achat zsl
Org. Client TRGAIRBUK Type Document Cde Manual
Foumisseur_Ville trg-airfoilAB_013_Coventry 49
i ﬂ Adresses || Texte EnTéte 7Lignes dEchéances |
SupplyOn Def. View v | Gérer.~ Réinitialiser tous les fitres
Ligne Cde | Site ERP Ech Nom Ord. Off. Téléphone Ord. Off. Ref. Art. Client Desc. Art. Client Ref. Art. Fn. Desc. Art. Fm
{010 110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P01 CABIN ATTENDANT SEAT Type A SMN-013_P01 AIRB5S12#CABIN ATTENDANT.
vi]020 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P02 CABIN ATTENDANT SEAT Type B SMN-013_P02 AIRB7S14#CABIN ATTENDANT.
¥ 030 1110 G | Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P03 CABIN ATTENDANT SEAT Type C  SMN-013_P03 AIRB7S17#CABIN ATTENDANT.
] | 040 1110 i b Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P04 CABIN ATTENDANT SEAT Type D SMN-013_P04 AIRB7S44#CABIN ATTENDANT.
[¥] | 050 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P05 CABIN ATTENDANT SEAT Type E  SMN-013_P05 AIRB7S53#CABIN ATTENDANT.
vi|070 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P07 CABIN ATTENDANT SEAT Type G SMN-013_P07 AIRB7S57#CABIN ATTENDANT.
@] 109 110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P09 CABIN ATTENDANT SEAT TypeJ  SMN-013_P09 AIRB7S62#CABIN ATTENDANT.
V] 1100 1110 1 Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P10 CABIN ATTENDANT SEAT Type K SMN-013_P10 AIRB7S67#CABIN ATTENDANT.
[ Lignes Echéance Cde Complet (CSV)
Lignes Echéance Cde Complet (XLSX)
Colonnes affichées et colonnes clés (CSV)
]| P Colonnes affichées et colonnes clés (XLS)
8entrées: Sélectionner tous les résul Ciionnes avchces RN (CE0) | Annuler la sélection  Entrées parpage |50 v | Page 1)/ det |
Colonnes affichées uniquement (XLS)
Retour Détails Historique Importer~ Exporter~ Imprimer Documents Associés ~ Actions ~  Envoyer E-Mail  Spit

Exemple du résultat d’exportation aprés la sélection de I'option de téléchargement ‘Colonnes affichées et
colonnes clés (XLSX)":

A B C D E F G

1 Ligne Cde Site ERP Ech. Cde. Nom Ord. Off. Téléphone Ord. OFf. Référence Article Client Description Article Client

2 PO_PosNumber PARTNER_RELATION_CUSTOMER_PLANTCODE  PO_RequestNumber ORDERING_OFFICER_NAME ~ ORDERING_OFFICER_PHONE  MATERIAL_CUSTOMER_NUMBER  MATERIAL_CUSTOMER_DESC
3710 110 k| Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_PO1 CABIN ATTENDANT SEAT Type A
4 7120 3110 k| Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P02 CABIN ATTENDANT SEAT Type B
5 7030 3110 k| Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P03 CABIN ATTENDANT SEAT Type C
6 7040 3110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMIN-013_PO4 CABIN ATTENDANT SEAT Type D
7 7050 3110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P05 CABIN ATTENDANT SEAT Type E
8 7070 110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_POT CABIN ATTENDANT SEAT Type G
9 7090 110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013_P09 CABIN ATTENDANT SEAT Type J
10 1100 110 i Judy Jillings +44 1179 69 3832 CMN-013 P10 CABIN ATTENDANT SEAT Type K
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3.5.2 Importer des commandes

La fonction d’importation est disponible seulement pour les fournisseurs.

L importation des données des commandes dans AirSupply est possible via le bouton ‘Importer’.

e Aprés I'exportation de votre fichier ‘Lignes Echéance Cde Complet’ ou ‘Colonnes affichées et
colonnes clés' comme expliqué dans le chapitre précédent, assurez-vous de mettre a jour
uniquement les colonnes dédiées (ex : Quantité Promise, Date Promise’), puisque il n"est pas

possible de mettre a jour toutes les colonnes du fichier exporté.

f-n
SUPPLYON )
-

4 |SMN-013_P02 AIRB7S14#CABIN ATTENDANT SEAT ~ CUSTOMER CHANGE ORDER REQUEST ~ PCE 14 2013-08-26 23:59:59  [44

Nota

La premiere ligne doit étre la ligne d en-téte. Merci de s assurer que les données d’en-téte ou |'ordre des
colonnes ne soient pas modifiées. Dans le cas contraire, un message d erreur provenant du systeme
s’affichera durant le temps de téléchargement.

[ ]

Sauvegarder le fichier téléchargé au format .CSV or. XLSX.

Cliquer sur le menu déroulant ‘Importer’ et choisir une des options d exportation.

H i J K L M N 5]

1 Référence Article Fournisseur Desc. Art. Frn. Statut Unité de Mesure Quantité D ée Date D é o] tite Promise Date Promise

2 MATERIAL_SUPPLIER_NUMBER  MATERIAL_SUPPLIER_DESC PO_Status PO_UnitOfMleasure PO_CollabReqQty  PO_CollabRegDate |PO_CollabPromQty PO_CollabPromDate
3 SMN-013_P01 AIRB5S12#CABIN ATTENDANT SEAT RECEIVED PCE "4 2013-00-26 235969 [44 2013-09-19 23:59:59

2013-08-19 23:59:59

Recherche rapide | Recherche avancée
v Ajouter une ligne | la ligne Mes profils de recherche
= v  Gérer.~
Rechercher Réinitialiser
Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.v s filtres
Cde Ligne Ech Type Cde Ss-Type Cde  Type Docume. Groupe Client Organisation Client Site ERP Nom Ord. Off Téléphone Ord. Off. Code
P0-013_1 010 1 OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 2
] PO-013 1 020 2 | OTHER Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] PO-013 1 030 i | OTHER Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] Po-013 1 040 1 OTHER Manual trg-TRAINING@ ... trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-013_1 050 i} OTHER Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832 =
PO-013_1 070 q OTHER Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0-013_1 030 i} OTHER Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-013_1 100 : | OTHER - Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU 110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0-013 2 010 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0-013 2 020 1 OTHER SPARES Manual trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
P0-013_3 010 1 OTHER KIT trg-TRAINING@ trg-TRAINING@ AIRBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
PO-013 3 importercsv  JHER KIT trg-TRAINING@ ... ~ trg-TRAINING@ ARBU... 1110 Judy Jillings +44 1179 69 3832
] Po-013.3 /O |mporter Excel HFR B KIT tra-TRAINING® tra-TRAINING® AIRBL 1110 Judv illinas +44 1179 69 3832 . ad
Retour Détails Historique Importer~ Exporter~ Imprimer Documents Associés~ Actions~  Envoyer E-Mail  Spiit
18 entrées :  Sélectionner tous les résultats sur la page | | Annuler la sélection  Entrées par page 50 v | Page 1/de1 |
Importer CSV
4’0 Importer Excel
Importer=  Exporter=
Les différentes options d’importation:
‘ s ,e . 7 . .
Importer CSV L importation sera basée sur le fichier au format Comma Separated Values
‘ y ,. . Z . . f
Importer Excel L importation sera basée sur le fichier au format Microsoft Excel™ (.XLSX).
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e Rechercher le fichier sur le bureau de votre ordinateur, et cliquer sur ‘Importer’ pour commencer
I"importation des données des commandes.

Recherche rapide Recherche avancée

Commandes

SupplyOn Def. View v | Gérer_~

2
«

Mes profils de recherche

. | mport de ta commande csv

18 entrées :  Sélectionner tous les résultats surla pa:

Sélectionnez le fichier .csv pour limport Ic \use's\pma|54\Des| Browse._ I

Note: La premiére ligne du fichier (en-téte) n'est pas importée

Fermer

Import de la commande CSV

0

Sélectionnez le fichier .csv pour I'import:|C:\Users\pma154\Des| Browse_ I

Note: La premiére ligne du fichier (en-téte) n'est pas importée.

Fermer

Deés que le processus d'importation est finalisé par le systeme, un message s’affiche en haut a gauche de
I"écran, comme illustré ci-dessous :

| i Processus dimport terminé avec succés.

Vous pouvez veérifier le résultat de votre importation sur I"écran des commandes affiché :

Commandes
SupplyOn Def. View v | Gérer.~
Cde - Ligne Ech.... Statut Unité d... Quantit... Date Demandée  Quantité Pr._. Date Promise Priori
V] PO-013_1 010 1 ANT... RECEIVED PCE 44 26.09.2013 44 19.09.2013
V| PO-013_1 020 1 ANT...  CUSTOMER CHANGE ORDER ... PCE 44 26.08.2013 44/19.08.2013
1| PO-013_1 030 1 ANT_..  CUSTOMER CHANGE ORDER . PCE 38 21.09.2013 38 14.09.2013
1| PO-013 1 040 1 ANT...  CUSTOMER CHANGE ORDER ... PCE 44 19.09.2013 50)/14.09.2013
Nota
Pour de plus amples informations sur les fonctionnalités de téléchargement (Exporter/Importer),
consulter I'aide en ligne.
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4 Conclusion

Le processus de commande dans AirSupply commence par la publication d’'une commande et se termine
apres la collaboration et la réception des marchandises.

Le but de ce module était de présenter les points suivants :
e Le processus de commande.
e Les différents statuts et alertes relatifs aux commandes.
e Le cycle de collaboration dans AirSupply.

e Les interfaces dédiées au processus de commande.

Le but de ce module était d’expliquer les points suivants :
e [’accés a une commande.
e La collaboration sur une ligne de commande.
e La consultation de I'historique d’'une commande.

e Le téléchargement (exporter/importer) des lignes d’échéance de commande.

Le module suivant est le module « Expédition » [Réf. 6].
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5 Annexe

5.1 Description des tableaux

5.1.1 Tableau ‘Commandes’

F
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Fournisseur

Affichage Affichage
Nom du champ dans . . .
Firierizee gresiee Description par défaut | par defaut
(client) (fournisseur)
Acteur Collab. Utilisateur qui a initié la collaboration (le
cas échéant)
Adresses e-mail fournisseur | Liste des adresses e-mail du
cde fournisseur, séparées par une virgule
Article Client Montage Article Client Montage
Cde Cde X X
Cde Vente Cde Vente X X
Champ d’en-téte flex.10 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.4 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.5 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.6 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.7 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.8 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ d’en-téte flex.9 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 10 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 3 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 4 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 5 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 6 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 7 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 8 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Champ flexible 9 Champ pas encore utilisé par les clients
pour publier des données
Code emballage Code de I'emballage
Code expédition client final | Code d’expédition du client final
Code Frn. Code Harmonisé Fournisseur dans X
I'ERP Client
Code Gestionnaire Code Gestionnaire Fournisseur X
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Code Loc. Frn. Code Local Fournisseur dans 'ERP X
Client
Code Ord. Off. Code Ordering Officer X
Code Société ERP Code Société ERP
Commentaire Commentaire
Commodités Groupe d'articles dans I'ERP Client X X
Composant Kit Composant Kit X X
Créateur En-Téte Cde Créateur En-Téte Cde
Début Collab. Date de début de l'activité de
collaboration
Dénominateur de Dénominateur pour la conversion de
conversion de la quantité l'unité de prix en unité de commande
Date Création Ech. Cde Date création de la ligne d'échéance X X
Cde
Date Début Contrat Date Début Contrat
Date de L’avis d’expédition | Indique la date la plus proche a laquelle | x X
la plus proche les marchandises doivent étre
expédiées selon le client
Date Demandée Date Demandée X X
Date Derniére Entrée Date et heure de la derniére réception
Marchandise
Date Derniére Mod. Ech. Date et heure de la derniére X X
Cde modification de la ligne d'échéance de
la commande dans AirSupply
Date Derniére Mod. En- Date et heure de la derniére
Téte Cde modification de I'en-téte de commande
dans AirSupply
Date Dernier Message EDI Date et heure du dernier export EDI de
la ligne d'échéance de la commande
Date Devis Date du devis du fournisseur
Date Fin Contrat Date Fin Contrat
Date Livraison basé sur Date au plus tard de livraison de la ligne
Délai Frn d'échéance de la commande en fonction
du délai de livraison du fournisseur.
Pour la vérification des pénalités
uniquement
Date Promise Date Promise X X
Date Pub. Ech. Cde Date et heure de publication de la ligne
d'échéance de la commande dans
AirSupply
Date Pub. En-Téte Cde Date et heure de publication de I'en-téte
de la commande dans AirSupply
Derniére Date Demandée Derniere Date Demandée Convenue.
Convenue
Derniére Date Promise Derniére Date Promise Convenue
Convenue
Derniére Quantité Derniére Quantité Demandée Convenue
Demandée convenue
Derniére Quantité Promise Derniére Quantité Promise Convenue
Convenue
Desc. Art. Client Description Article Client X X
Desc. Art. Frn. Description Article Fournisseur X X
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Desc. Ligne Cde Description poste commande
Description Incoterm Ligne Description Incoterm Ligne X X
Devis Numeéro du devis du fournisseur
Devise Devise du prix X X
Devise du prix de vente Devise du prix de vente
DPD (Référence de la Référence de la spécification de X
définition produit) définition produit applicable a la piece
E-mail Ord. Off. Adresse e-mail de I'Ordering Officer
ERP Article Frn. ERP Article Frn.
Ech. Cde Ligne Echéance Cde X X
En-Téte de Kit En-Téte de Kit X X
En-téte lien du document Hyperlien vers une cible externe, par ex.
un systéme de gestion de documents
partagés chez le client ou chez le
fournisseur.
Le document externe peut fournir des
informations complémentaires sur la
commande.
Le lien n’est pas vérifié.
En-Téte commentaire En-Téte commentaire présent
présent
Exporté (depuis la derniere | Indique que cette entrée a été
mise a jour) téléchargée par le fournisseur apres la
derniére mise a jour/modification
Exporté Une Fois Indique que la ligne d'échéance de la
commande a été téléchargée au moins
une fois
Fournisseur_Ville Concaténation du nom et de la ville du X
fournisseur
Groupe Achat Groupe Achat dans I'ERP Client X X
Groupe Client Niveau organisationnel le plus élevé du X
client
Incoterm Ligne Incoterm Ligne X X
Indicateur Livraison Finale Indicateur Livraison Finale
Indicateur de Suppression Indicateur de suppression dans I'ERP
Client.
Indice du plan ou article Indice du plan ou de l'article applicable X
Instructions de transfert Instructions de transfert
Kit Modifié Kit Modifié X
Lien URL/FTP documents Lien URL ou FTP d'accés a la X
techniques documentation spécifique d'ingénierie
Lieu Livraison Finale Lieu Livraison Finale X X
Lieu Montage Lieu Montage X X
Ligne Cde Ligne Cde X X
Ligne Cde Vente Ligne Cde Vente
Ligne Contrat Ligne Contrat X X
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Ligne lien du document Hyperlien vers une cible externe, par ex.
un systéme de gestion de documents
partagés chez le client ou chez le
fournisseur.
Le document externe peut fournir des
informations complémentaires sur la
commande.
Le lien n’est pas vérifié
Manufacturing requirements | Référence de la spécification des X
exigences de fabrication applicable a la
piéce
Méthode Fab. Méthode de fabrication
Montant Total Ligne Montant total de la ligne basé sur les X X
guantités demandées
Motif de la derniére Le nouveau champ « Motif derniere X X
modification de statut en modification du statut OPEN » indique
OPEN I'action/le motif ayant entrainé le
passage au statut OPEN
No. Derniére Entrée Numeéro de la derniére réception.
Marchandise
Nom Groupe Fournisseur Niveau organisationnel le plus élevé du
fournisseur
Nom Ord. Off. Nom de I'Ordering Officer X
Non client final Non Client Final
Norme standard Norme(s) standard(s) ou X
internationale internationale(s) qui définissent la piece
Nouveau pour Client Définit si I'entrée contient actuellement X X
des modifications pertinentes a revoir
par le client
Nouveau pour Frn. Définit si I'entrée contient actuellement X X
des modifications pertinentes a revoir
par le fournisseur
Numérateur de conversion Numérateur pour la conversion de
de la quantité l'unité de prix en unité de commande
Numéro Accusé Réception | Numéro Accusé Réception Frn
Frn
Numéro Avenant Numéro Avenant
Numéro Contrat Numéro Contrat X X
Numéro Contrat Numéro Contrat Fournisseur
Fournisseur
Numéro Contrat Qualité Numéro Contrat Qualité
Numéro Enregistrement Numéro Enregistrement TVA
TVA
Numéro d’enregistrement Numéro d’enregistrement de I'avion
de l'avion
Numéro Lot Client Numeéro Lot Client
Numéro Lot Fournisseur Numéro Lot Fournisseur
Numéro Ordre de Numéro Ordre de Production
Production
Numéro QN Numéro QN
Numéro Référence Affaires | Numéro Référence Affaires
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Numéro Suivi

Numéro Suivi

Numéro du tarif douanier

Numéro du tarif douanier

Numéro de TVA du client
final

Numéro de TVA du client final

Numéro cde client final

Numéro Cde client final

Numéro cde client final

Numéro de commande du client final

Option Config. Option Config X X
Ordering Officer E-Mall E-Mail Ordering Officer.
Org. Client Nom Abrégé Organisation Client X
Org. Fournisseur Sous-unité organisationnelle de
"Groupe Fournisseur"
Organisation Achat Organisation d'achat dans I'ERP Client X X
Organisation Client Sous-unité organisationnelle de X X
"Groupe Client"
Pgm./MSN Nom du projet/programme et numéro de | x X
série du fabricant
Piece alternative Autre(s) référence(s) pouvant étre X
utilisée(s) a la place de la piece
commandée
Plan de référence Plan ou schéma de définition de l'article X
Priorité Spares Priorité des commandes Spares X X
Prix Prix X X
Quantité Cible Quantité Cible
Quantité Demandée Quantité Demandée X X
Quantité Expédiée Quantité Expédiée X X
Quantité Promise Quantité Promise X X
Quantité Recue Quantité Recue X X
Quantité Restante a Quantité demandée non encore X X
Expédier expédiée
Quantité Restante a Quantité demandée non encore recue X X
Réceptionner
Référence Client Référence Client
Référence Fournisseur Référence Fournisseur
Ref. Art. Client Référence de l'article du client X X
Ref. Art. Frn. Référence Article Fournisseur. X X
Référence spécification Référence de la spécification technique X
technique applicable a la piece
Représentant Commercial Représentant commercial du
fournisseur
Site Client Niveau organisationnel le plus bas du
client (sous-unité de "Organisation
Client")
Site ERP Code Site Client X X
Site Fournisseur Niveau organisationnel le plus bas du
fournisseur (sous-unité de "Organisation
Fournisseur")
Site Livraison Elémentaire Site Livraison Elémentaire X X
Site Stockage Site Stockage
Source de publication Source de publication
Ss-Type Cde Ss-Type Cde X X
Standard Config. Standard Config X X
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Statut Statut de collaboration de la ligne X X
d'échéance de la commande
Systeme Montage Systeme Montage
TDP / Autres documents de | Autre(s) spécification(s) applicable(s) X
référence
Téléphone Ord. Off. Téléphone de I'Ordering Officer X
Texte En-Téte Cde présent | Texte En-Téte Cde présent X X
Texte Ligne de Commande | Indique gu'un texte de ligne de X X
Présent commande existe
Type Cde Type Cde X X
Type Certificat Type de certificat requis par le client
(Authorized Release Certificat ou
Déclaration de Conformité)
Type Document Cde Type Document Cde X X
Unité de Mesure Unité de mesure de l'article X X
Unité de Mesure Prix Unité de Mesure pour laquelle le prix est | x X
défini
Unité de Prix Nombre d'unités pour lequel le prix est X X
valide
Version Mise a Jour Version mise a jour
Version Config. / Rang Version Config. / Rang X X
Ville d’'emballage standard Ville d’emballage standard
Zone MRP Zone de recherche MRP

Version 2.7

© SupplyOn AG

112/134



5.1.2 Tableau ‘Historique Cde’
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Affichage Affichage

Nom du champ dans . . .

linterface graphigue Description par défaut par defaut
(client) (fournisseur)

Action Action. X X

Ancienne Valeur Ancienne Valeur. X X

Champ Champ. X X

Horodatage Horodatage. X X

ID Modification ID Modification. X X

ID Utilisateur ID de l'utilisateur responsable de la X X

modification.

Nom Utilisateur Nom Utilisateur. X X

Nouvelle Valeur Nouvelle Valeur. X X

Source Source Modification. X X
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Affichage Affichage
Nom du champ dans . L .
i e el e Description pa.r défaut | par defaut
(client) (fournisseur)
Code Frn. Code Harmonisé Fournisseur dans I'ERP
Client.
Code Gestionnaire Code Gestionnaire Fournisseur. X
Fournisseur
Code Loc. Frn. Code Local Fournisseur dans 'ERP X
Client.
Code Ord. Off. Code Ordering Officer. X
Date d’alerte Date et heure de création ou mise a jour X X
de l'alerte.
Desc. Art. Client Description Article Client. X X
Desc. Art. Frn Description Article Fournisseur. X X
Desc. Ligne Cde Description ligne de commande.
Ech. cde. aprés split Indique si la ligne d’échéance de la
commande est un résultat d’'une action de
split/ division
Fournisseur_Ville Concaténation du nom et de la ville du X
fournisseur.
Groupe Client Niveau organisationnel le plus élevé du X
client.
ID Alerte ID de l'alerte générée par le systeme.
Ign. Client Ignoré par le client. X X
Ign. Frn. Ignoré par le fournisseur. X X
Inactif depuis Date a laquelle la situation de l'alerte a
été résolue.
Ligne Cde Ligne de commande & laquelle l'alerte fait | x X
référence.
Ligne d'Echéance Le numéro de la Ligne d'Echéance a X X
laguelle l'alerte fait référence.
Nom Groupe Fournisseur Niveau organisationnel le plus élevé du
fournisseur.
Nom Ord. Off. Nom de I'Ordering Officer. X
Nouveau/Lu pour Client Nouveau/Lu pour Client. X
Nouveau/Lu pour Frn. Statut Nouveau/Lu du fournisseur. X
Numéro Cde Numéro de Commande auquel l'alerte fait | x X
référence.
Org. Client Nom Abrégé Organisation Client. X X
Org. Fournisseur Sous-unité organisationnelle de "Groupe
Fournisseur".
Organisation Client Sous-unité organisationnelle de "Groupe
Client".
Priorité Priorité de l'alerte. X X
Priorité Spares Priorité des commandes Spares. X X
Ref. Art. Client Référence de l'article du client. X X
Ref. Art. Frn. Référence Article Fournisseur. X X
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Site Client Niveau organisationnel le plus bas du

client (sous-unité de "Organisation

Client").
Site ERP Code Site Client. X X
Site Fournisseur Niveau organisationnel le plus bas du

fournisseur (sous-unité de "Organisation

Fournisseur").
Ss-Type Cde Sous type de commande. X X
Statut Cde Statut de la commande. X X
Téléphone Ord. Off. Téléphone de I'Ordering Officer. X
Texte Alerte Texte Alerte.
Type Alerte Cde Type de l'alerte de commande. X X
Type Cde Type de commande. X X
Type Document Type de document de commande.
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5.1.4 Tableau ‘Détails Cde’
i) (1 i) GRS - Affich,age Affich,age
i e T T Description pa.r défaut | par defaut
(client) (fournisseur)
Acteur Collab. Utilisateur qui a initié la collaboration (le cas
échéant).
Article Client Montage Article Client Montage.
Cde Vente Cde Vente. X X
Champ flexible 10 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 3 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 4 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 5 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 6 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 7 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 8 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Champ flexible 9 Champ pas encore utilisé par les clients pour
publier des données.
Clé Confirmation Clé Confirmation.
Code Gestionnaire Code Gestionnaire Fournisseur.
Fournisseur
Code Ord. Off. Code Ordering Officer. X
Code Postal Destination Adresse de la société qui recoit la
Exp. marchandise.
Code Postal Origine Exp. Code Postal Origine Exp.
Code Postal Transporteur Code Postal Transporteur.
Commentaire Champ pour un commentaire du fournisseur.
Commentaire Original Commentaire initialement publié sur la ligne
(Référence Fournisseur) de commande.
Commodités Groupe d'articles dans I'ERP Client. X X
Composant Kit Indique si la ligne d'échéance de la X X
commande correspond a un composant du
Kit.
Début Collab. Date de début de I'activité de collaboration.
Dénominateur de Dénominateur pour la conversion de l'unité de
conversion de la quantité prix en unité de commande.
Date Création Ech. Cde Date création de la ligne d'échéance Cde. X X
Date Demandée Date Demandée. X X
Date Derniére Entrée Date et heure de la derniére réception.
Marchandise
Date Derniére Mod. Ech. Date et heure de la derniére modification de X X
Cde la ligne d'échéance de la commande dans
AirSupply.
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Date Livraison basé sur
Délai Frn

Date au plu tard de livraison de la ligne
d'échéance de la commande en fonction du
délai de livraison du fournisseur. Pour la
vérification des pénalités uniquement.

Date Dernier Message EDI

Date et heure du dernier export EDI de la
ligne d'échéance de la commande.

Date Livraison Max.

Date au plu tard de livraison de la ligne
d'échéance de la commande en fonction du
délai de livraison du fournisseur. Pour la
vérification des pénalités uniquement.

Date Livraison Min.

Date de livraison minimum pour la ligne de
commande. La date demandée/promise doit
étre postérieure a cette valeur.

Date Promise

Date Promise.

Date Pub. Ech. Cde

Date de création d'une entrée dans la base
de données AirSupply.

Date Pub. En-Téte Cde

Date et heure de publication de I'en-téte de la
commande dans AirSupply.

Derniere Action Collab.

Date et heure de la derniere modification de
la ligne d'échéance de la commande dans
AirSupply.

Derniere Date Demandée
Convenue

Derniére Date Demandée Convenue.

Derniere Date Promise
Convenue

Derniére Date Promise Convenue.

Derniére Quantité
Demandée convenue

Derniére Quantité Demandée convenue.

Derniére Quantité Promise
Convenue

Derniére Quantité Promise Convenue.

Desc. Art. Client

Description Article Client

Desc. Art. Frn.

Description Article Fournisseur.

Desc. Ligne Cde

Description poste commande.

Description Incoterm Ligne

Description Incoterm Ligne.

Devise

Devise du prix.

E-mail Ord. Off. Adresse e-mail de I'Ordering Officer
ERP Article Frn. ERP Article Frn.
Ech. Cde Ligne Echéance Cde.

En-Téte de Kit

Indique si la ligne d'échéance de la
commande correspond a un en-téte de Kit.

En-téte lien du document

Hyperlien vers une cible externe, par ex. un
systeme de gestion de documents partagés
chez le client ou chez le fournisseur.

Le document externe peut fournir des
informations complémentaires sur la
commande.

Le lien n’est pas vérifié.

En-Téte commentaire
présent

En-Téte commentaire présent.

Exporté (depuis la derniere
mise a jour)

Indique que cette entrée a été téléchargée
par le fournisseur aprés la derniére mise a
jour/modification.
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Exporté Une Fois Indique que la ligne d'échéance de la
commande a été téléchargée au moins une
fois.
Format UdM Format UdM.
ID Origine Exp. ID Origine Exp.
ID Transporteur ID Transporteur.
Incoterm Ligne Incoterm Ligne. X
Indicateur Livraison Finale Indicateur de livraison finale\: Indique que la
ligne d'échéance de la commande a été
complétement recue (méme si la quantité
recue n'est pas égale a la quantité
demandée).
Kit Modifié Kit Modifié. X
Lieu Livraison Finale Lieu de livraison interne indiqué dans la
commande.
Lieu Montage Lieu Montage. X
Ligne Cde Ligne Cde. X
Ligne Cde Vente Ligne Cde Vente.
Ligne Contrat Ligne Contrat. X
Ligne lien du document Hyperlien vers une cible externe, par ex. un
systéme de gestion de documents partagés
chez le client ou chez le fournisseur.
Le document externe peut fournir des
informations complémentaires sur la
commande.
Le lien n’est pas vérifié.
Méthode Fab. Méthode de fabrication.
Montant Total Ligne Montant total de la ligne basé sur les X
guantités demandées.
No. Derniére Entrée Numeéro de la derniére réception.
Marchandise
Nom 2 Origine Exp. Nom 2 Origine Exp.
Nom 2 Transporteur Nom 2 Transporteur.
Nom 3 Origine Exp. Nom 3 Origine Exp.
Nom 3 Transporteur Nom 3 Transporteur.
Nom 4 Origine Exp. Nom 4 Origine Exp.
Nom 4 Transporteur Nom 4 Transporteur.
Nom Ord. Off. Nom de I'Ordering Officer. X
Nom Origine Exp. Nom Origine Exp.
Nom Société 2 Destination | Nom de la société qui recoit la marchandise.
Exp.
Nom Société 3 Destination | Nom de la société qui recoit la marchandise.
Exp.
Nom Société 4 Destination | Nom de la société qui recoit la marchandise.
Exp.
Nom Société Destination Nom de la société qui recoit la marchandise.
Exp.
Nom Transporteur Nom Transporteur.
Nouveau pour Client Définit si I'entrée contient actuellement des X
modifications pertinentes a revoir par le client.
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Nouveau pour Frn.

Définit si I'entrée contient actuellement des
modifications pertinentes a revoir par le
fournisseur.

Numérateur de conversion
de la quantité

Numérateur pour la conversion de l'unité de
prix en unité de commande.

Numéro Accusé Réception
Frn

Numéro Accusé Réception Frn.

Numéro cde client final

Numéro de commande du client final

Numéro Contrat

Numéro Contrat.

Numéro Contrat
Fournisseur

Numéro Contrat Fournisseur.

Numéro Contrat Qualité

Numéro Contrat Qualité.

Numéro Lot Client

Numéro Lot Client.

Numéro Lot Fournisseur

Numéro Lot Fournisseur.

Numéro Ordre de
Production

Numéro Ordre de Production.

Numéro Suivi

Numéro Suivi.

Option Config.

Option de configuration.

Pays Destination Exp.

Pays Destination Exp.

Pays Origine Exp.

Pays Origine Exp.

Pays Transporteur

Pays Transporteur.

Pgm. /MSN

Nom du projet/programme et numéro de série
du fabricant.

Priorité Spares

Priorité des commandes Spares.

Prix

Prix.

Prix Original

Prix initialement publié sur la ligne de
commande.

Quantité Cible

Quantité Cible.

Quantité Demandée

Quantité Demandée.

Quantité Expédiée

Quantité Expédiée.

Quantité Max.

Quantité Max.

Quantité Min.

Quantité Min.

Quantité Promise

Quantité Promise.

Quantité Recue

Quantité Recue.

Quantité Restante a
Expédier

Quantité demandée non encore expédiée.

Quantité Restante a

Quantité demandée non encore regue.

Réceptionner

Quantité Restante Avis Quantité Restante Avis Exp.
Exp.

Ref. Art. Client Référence de l'article du client.
Ref. Art. Frn. Référence Article Fournisseur.

Rue 1 Destination Exp.

Adresse de la société qui recoit la
marchandise.

Rue 1 Origine Exp.

Rue 1 Origine Exp.

Rue 1 Transporteur

Rue 1 Transporteur.

Rue 2 Destination Exp.

Adresse de la société qui recoit la
marchandise.

Rue 2 Origine Exp.

Rue 2 Origine Exp.

Rue 2 Transporteur

Rue 2 Transporteur.

Site Client Niveau organisationnel le plus bas du client
(sous-unité de "Organisation Client").
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Site ERP Code Site Client. X
Site Livraison Elémentaire Site Livraison Elémentaire. X
Site Stockage Site Stockage.
Source de publication Source de publication.
Standard Config. Standard Config. X
Statut Statut de collaboration de la ligne d'échéance X
de la commande.
Statut Initial (demande) Statut Initial (demande).
Systéme Montage Systéme Montage.
Téléphone Ord. Off. Téléphone de I'Ordering Officer. X
Texte Ligne de Commande | Indique qu'un texte de ligne de commande X
Présent existe.
Type Certificat Type de certificat requis par le client
(Authorized Release Certificat, déclaration de
conformité...).
Unité de Mesure Unité de mesure de l'article. X
Unité de Mesure Prix Unité de Mesure pour laquelle le prix est X
défini.
Unité de Prix Nombre d'unités pour lequel le prix est valide. X
Version Mise a Jour Version Mise a Jour.
Version Config. / Rang Version Config. / Rang. X
Ville Destination Exp. Ville dans laquelle la marchandise doit étre
envoyée.
Ville Origine Exp. Ville Origine Exp.
Ville Transporteur Ville Transporteur.
Zone MRP Zone de recherche MRP.
5.2 Liste des types de documents Commande
e Call-up.
e Delivery Schedule.
e Dev/Test.
e Direct Shipment.
e Direct Shipment Rework.
¢ Expansion.
e Extended Workbench.
e Kanban.
o Kit.
e Manual.
e Modification.
e Operation Subcontracting.
e Repair.
e Rework — Modification.
e Shipset.
e Standard Exchange.
e Subcontracted Activity.
e Supplier Kit.
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5.3 Liste des champs collaboration

e Prix.

e Quantité promise.

e Date promise.

e Quantité Demandée.
e Date Demandée.

5.4 Liste des champs hors collaboration

e « Prix collab. » (dans la mesure ou la collaboration sur le prix a été bloquée).
e « Base Unité ».

o« Unité de Mesure Prix ».

e « Dénominateur de conversion de la quantité ».

e « Conversion de la quantité ».

e «Lieu Livraison Interne/Finale ».

e « Site Livraison Elémentaire ».

e « Site Stockage ».

e « Nom Société Destination Exp. ».

e « Nom Société 2 Destination Exp. ».

¢ « Nom Société 3 Destination Exp. ».

e « Nom Société 4 Destination Exp. ».

e « Rue 1 Destination Exp. ».

¢ « Rue 2 Destination Exp. ».

e « Code Postal Destination Exp. ».

e « Ville Destination Exp. ».

e « Pays Destination Exp. ».

e «Incoterm » (en-téte et lignes).

e « Description Incoterm » (en-téte et lignes).

e « Texte En-Téte Cde ».

e « Texte de Ligne ».

e « Programme/MSN ».

e « Numéro Ordre de Production ».

o« Numéro Suivi ».

e« Priorité Spares ».

e « Description poste commande ».

e« Unité de Mesure ».

e « Devise ».

o « Référence Piéce ».

e « Standard Config. » (précédemment Standard Appatreil).
e« Version Config. » (précédemment Version Appareil).
e « Option Config. » (précédemment Option Appareil).
e « Lieu Montage ».

Version 2.7 © SupplyOn AG 121/134



5.5 Change Requests des différents Release Notes

P
50_05:\ SUPPLYON )

Dans ce chapitre, vous trouverez les différents Release Notes pour ce module qui ont un impact sur ce

guide de formation.

5.5.1 CR: fourniture directe Spares (27/05/2017)

Les champs suivants sont utilisés pour la ligne d’échéance de commandes d’une fourniture directe Spares :

Affichage Affichage
Nom GUI Description par défaut par défaut

(client) (fournisseur)
Site livraison élémentaire Site de livraison élémentaire X X

Numéro cde client final

Numéro de commande du client final

Client

Code expédition client final

Code d’expédition du client final

Numéro de TVA du client
final

Numéro de TVA du client final

Devise du prix de vente

Devise du prix de vente

Numéro d’enregistrement de
I'avion

Numéro d’enregistrement de I'avion

Instructions de transfert

Instructions de transfert

Champ flexible

A définir

Les champs peuvent étre imprimés sur la commande (impression simple/compléte).

Les champs suivants sont utilisés pour I'en-téte de 'avis d’expédition d’'une fourniture directe Spares :

Affichage Affichage
Nom GUI Description par défaut par défaut

(client) (fournisseur)
Document de transport Numéro du document de transport X X

Numéro de vol

Numéro du vol

Pays origine exp.

Nom du pays d’origine de I'expédition

Numéro bon livraison

Numéro du bon de livraison

Numéro cde client final

Numéro de commande du client final

5.5.2 CR :rendre le texte d’alerte plus compréhensible (27/05/2017)

e Actuellement :

La page « Apercu des alertes codes » inclut une colonne « Texte d’alerte » (qui doit étre ajoutée

manuellement).

Cette colonne présente des informations détaillées sur l'alerte correspondante.
Si l'alerte « Commentaires fournisseur mis a jour » ou « Commentaires client mis a jour » est créée, alors le

texte suivant s’affiche :

« Commentaire fournisseur généré ou mis a jour par le fournisseur (client) ».
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Si un utilisateur client/fournisseur voit cette alerte avec ce texte d’alerte, alors il doit cliquer sur la ligne
d’échéance de commande et rechercher les champs de commentaire pour voir le contenu du commentaire
(il faut cliquer plusieurs fois pour afficher le contenu du commentaire).

Si I'alerte « Pas de réception » est créée, alors le texte suivant s’affiche (exemple) :
«2017-01-17 (01:59:00) - 2017-01-09 (23:59:59) = 169h »

e Futures améliorations

Afin de simplifier le travail avec I'alerte de commande, le contenu du commentaire du fournisseur ou du
client s’affiche directement dans le champ « Texte d’alerte ». Ainsi, I'utilisateur n’a pas besoin de cliquer
d’abord sur la ligne d’échéance de commande pour voir le commentaire.

Alerte « Pas de réception » :

Le texte a été amélioré pour cette alerte :

La date de livraison convenue était le YYYY-MM-DD (donnée provenant du champ « Date de livraison ») =
la livraison est en retard de X jours.

5.5.3 CR: nouvelle action de I'administrateur du client « Définir le statut comme
CANCELLED » (27/05/2017)

L’administrateur du client peut définir une ligne d’échéance de commande directement avec le statut
CANCELLED.

Définir le statut comme RECEIVED
Définir le statut comme OPEN

Dé&finir le statut comme CANCELLED

5.5.4 CR: laréférence client est ajoutée a I'impression de commande (compléte/simple)
(27/05/2017).

Le champ « Référence client » est ajouté a I'impression (compléte/simple) de la commande.

5.5.5 CR: Pub. éch. cde Le champ « Date » est ajouté a la recherche avancée
(27/05/2017).

Le champ « Date pub. éch. cde » est ajouté & la recherche avancée.

Recherche rapide A Recherche avancée

Date Pub. Ech. Cde ~ | antérieur ou égal a (sélectionni v

Cus
Client

Code Frn

Code Gestionnaire Fournisseur
Code Loc. Frn.

Code Ord. Off.

Commodites

Composant Kit

Customs Tariff Number

Date Création Ech. Cde

Date Demandée

Date Demniére Mod. Ech. Cde
Date Promise

Date Pub. Ech. Cde
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5.5.6 CR: modification de commande en masse (27/05/2017)

La modification en masse permet de modifier les valeurs de collaboration Date, Quantité et Prix sur plusieurs
lignes d’échéance a la fois.

5.5.6.1 Modification en masse par exportation/importation
1. Le client sélectionne les lignes d’échéance de commande qu’il souhaite modifier.

2. Les options d’exportation « Lignes d’échéance de commande complétes » et « Colonnes
affichées et colonnes clés » générent un fichier qui peut étre de nouveau importé.

Les vérifications effectuées au cours de I'importation suivent les vérifications relatives a la
collaboration qui seraient également effectuées sur l'interface utilisateur en cas de collaboration.
Le fichier importé fait également I'objet d’une vérification de sa syntaxe et de sa structure

(comparaison a I'importation fournisseur).
Des messages d’erreur s’affichent dans le fil d’Ariane, comme c’est le cas pour I'importation

fournisseur.

5.5.7 CR: champ « Référence client » dans I'impression de commande (compléte & simple)
(27/05/2017)

Le champ « Référence client » doit étre imprimé dans I'impression compléte et dans I'impression simple de
la commande.
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5.5.8 Release Notes 2015 — Wave 1 (Lancement/ Go-Live : 19 avril 2015)
5.5.8.1 Nouveau sous-type de commande

e Actuellement :
Il existe un sous-type de commande SPARES.

e Futures améliorations (chapitres associés dans ce guide formation : 1.1. ; 3.5.4.):
Une nouvelle valeur SB-KIT-PARTS vient s'ajouter au sous-type de commande existant SPARES.

Commandes
SupplyOn Def. View w | Gérer. -
Cde Ligne C_..| Ech. ... | Type Cde Ss-Type Cde Type Docu
[ 18191211 0010 00001 | CALLUP SB-KIT-PARTS Manual
] 18T-8121-2 0o10 00001 | OTHER SB-KIT-PARTS Manual
[ 18T-9121-3 0010 00001 | OTHER SPARES Manual
] WFO AUTOFINALIZER1 00010 00001 | OTHER - Manual

Dans Vue Alerte, Vue commande et sur la page Collaboration OTD, la valeur SB-KIT-PARTS est ajoutée
dans I'option de filtre pour I'en-téte de colonne, dans le menu déroulant du champ « Ss-Type Cde » :

Ss-Type Cde | Type Documen... Groupe Chent Organisation C
- ; FLI_AIrDUS +ra

%l Trier par ordre croissant
- PD_Airbus Fra
il Trier par ordre décroissant

SB-KIT-PARTS PD_Airbus Fra
SB-KIT-PARTS | & Verrouiller PD_Airbus Fra
SPARES A PD_Airbus Fra
) [E Colonnes b PD_Airbus Fra
i PD_Airbus Fra
_ [F] Filtres v[ 7 seares

B Manual PD_AIRBUY [[] SB-KIT-PARTS 1
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5.5.8.2 Téléchargement de I'historique de commande

e Actuellement :
Les utilisateurs ne peuvent pas télécharger/ exporter I'historique de commande.

e Futures améliorations (chapitres associés dans ce guide formation : 3.4.2 ; 3.5.8. ; 3.6.1.):
Dans I'écran Commandes, les utilisateurs peuvent désormais télécharger I'historique complet d'une ou de
plusieurs lignes d'échéance de commande. L'option « Historique Cde complet (CSV)» est ajoutée au menu
du bouton « Exporter ». Cette option permet d'obtenir un fichier CSV avec les identifiants pour la commande
et pour le partenaire, ainsi que toutes les colonnes de I'écran Historique Commande. Le téléchargement
comprend toujours toutes les lignes de I'historique, sans limitation de période.

Lignes Echéance Cde Complet (C5Y)
Lignes Echéance Cde Complet (XLSX)
Colonnes affichées et colonnes clés (C5Y)
Colonnes affichées et colonnes clés (XLS)
Colonnes affichées uniguement (C5W)

Colonnes affichées uniguement (XL5)

Hizstorigue Cde complet (C5Y)

Exporter =  Imprimer = Documents Associes = | 4
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5.5.8.3 Accepter et Pénaliser — nouveau comportement

e Actuellement :
L'action « Accepter et Pénaliser » est toujours possible dans I'application pour le client si la commande a le
statut SUPPLIER ACCEPTED WITH CHANGES ou SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST.

Muodifier
Annuler

Accepter

Accepter et Pénaliser

Rejeter

Actions ~ | Envover E-Mail | Sauvegarder

e Futures améliorations (chapitres associés dans ce guide formation : 3.5.2.):
Cette action va étre restreinte. Un nouveau controle est mis en ceuvre pour « Accepter et Pénaliser ». II
compare les quantités suivantes :
o Quantité Demandée Collab.
o Quantité Promise Collab.
En cas d'écart entre ces quantités, I'action « Accepter et Pénaliser » ne sera plus possible.
Dans ce cas, « Accepter et Pénaliser » sera supprimé du menu « Actions », comme dans cet exemple :

Modifier
Annuler

Accepter

Rejeter

Actions ~ | Envoyer E-Mail | Sauvegarder

5.5.8.4 Commande - Collaboration sur les prix, affichage du « Dernier prix convenu »

e Actuellement :
Le champ « Dernier prix convenu » n'est pas visible dans tous les écrans de commande.

e Futures améliorations :
Le champ « Dernier prix convenu » est désormais également disponible dans les écrans suivants :
o Liste des commandes « Commandes — Commandes »
o Détails Cde « Détails Cde — Lignes d'échéance »
o Détails Ligne Cde « Détails de collaboration »
Ce champ n‘est pas disponible dans la ,Default View" du tableau, il est nécessaire de I‘activer.

| Lignes d'Echéances

I.. =
MNorm Ord. Off. Dernier Prix Convenu | Téleph
Charlie Dean 226,00 |+49 40
Fred Danton 226,00
Fred Danton 226,00
Fred Danton 226,00
Charlie Dean 226,00 |+49 40
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5.5.8.5 Evolution de statut pour les commandes avec division

e Actuellement :
Le modele de statut de commande en cas de division est différent du modéle de statut standard avec
collaboration (avant/aprés division avec les sous-statuts NEW ORDER PUBLISHED et OPEN).

e Futures améliorations (chapitres associés dans ce guide formation : 3.5.7.) :
Le modéle de statut avant/apres division est désormais aligné sur le modéle de statut standard avec
collaboration (avant/aprés division avec les sous-statuts NEW ORDER PUBLISHED et OPEN)
Autrement dit :
o Le sous-statut NEW ORDER PUBLISHED passe ensuite au statut SUPPLIER ACCEPTED
WITH CHANGES pour les lignes nouvelles et les lignes d'origine modifiées
o Le sous-statut OPEN passe ensuite au statut SUPPLIER CHANGE ORDER REQUEST pour les
lignes nouvelles et les lignes d'origine modifiées

5.5.9 Release Notes 2016 — Wave 1 (Lancement/ Go-Live : 5 juin 2016)
5.5.9.1 Commande - Nouveaux types d'alerte

e Actuellement :
Aucune alerte n'est disponible pour les commentaires du client et du fournisseur.

e Futures améliorations :
Des alertes supplémentaires seront disponibles dans « Matrice Alertes » et « Apercgu des alertes » :
o Mise ajour des commentaires du client (« commentaire du client » créé ou mis a jour par le
client au niveau de I'échéance)
o Mise ajour des commentaires du fournisseur (« commentaire du fournisseur » créé ou mis a
jour par le fournisseur au niveau de I'éché.)

Les nouvelles alertes ne s'afficheront pas par défaut dans la vue Dashboard, mais apparaitront comme suit
en cas de sélection :

My SupplyOn = My Workspace
Matrice Processus [ Alertes
Mew High Med Low Total
Commandes
Mise & jour des commentaires du client ar 35 33
Mise & jour commentaires du fournisseur 4 4 4
My SupplyOn = My Workspace > Vue Alerte
Filtre actif: Test
Eecherche rapide | Recherche avancée
Commandes:Type Alerk v | &gal & ~ | Mise 3 jour des comr | Alouter une ligne | Supprimer Ia ligne
Rechercher | Reinitialiser
Alertes Commandes (71) Aleres Plan Appro. (193) Alertes VI (345) Alertes Autofacturation (13) Alertes Donné|
SupplyOn Def. View v | Gérer. -
Type Alerte Cde Priorité Groupe C_.. Or_.  Site ... MNuméro Cde Lig
|_' Mise & jour des commentaires du client Moyan PO_AIRE... AFR FAL APE PO TCO260070 @1

Version 2.7 © SupplyOn AG 128/134



Boos

AERODSPA

P
SUPPLYON )
—

5.5.9.2 Nouveau comportement des indicateurs « Nouveau pour Frn. » et « Nouveau pour
client »

e Actuellement :
Indicateurs « Nouveau pour fournisseur » et « Nouveau pour client » incohérents
La fonction fournisseur « Arréter de compter comme 'Nouveau pour le fournisseur' » s'applique uniquement
aux statuts de commande CANCELLED et RECEIVED.

e Futures améliorations :
Harmonisation des indicateurs « Nouveau pour fournisseur » et « Nouveau pour client » (indépendamment
des commentaires ou de la mise a jour du numéro d'accusé de réception)
Seules les actions client...
o Accepter
o Accepter et Pénaliser
o Split et Pénaliser

... activent automatiquement les indicateurs sur la ligne d'échéance aprés un changement de statut comme
suit :

o« Nouveau pour fournisseur » = vrai

o« Nouveau pour client » = faux

Le bouton fournisseur « Arréter de compter comme 'Nouveau pour le fournisseur' » s'applique également
aux statuts OPEN, PARTIALLY SHIPPED, SHIPPED et PARTIALLY RECEIVED (en plus de CANCELLED
et RECEIVED).

Contac IJE pOUr celte page | Imprimer
My SupplyOn = My Workspace > Commandes

Masguer I3 zone de recherche
Filtre actif: Test

Eecherche rapide | Recherche avancée

- Ajouter une ligne | Supprimer la ligne Mes profils de recherche
~ | Gérer.. v
Rechercher | Réinitialiser

Commandes
SupplyOn Def. View ¥ | Gérer.. =
Cde = Ligne C... Ech. .. | Texte L. Date Création .. Date Demiére ... | Nouveau pour Frn. Mouveau pour Client | ©rg. Client Foumisseur_Ville
[F] APE APE DA TC100.. 1 1 Oui 19.04.2015 13.05.2016 09:...| Oui Mon AFR PO_ chV_. o
[F] APE APE DA TC100.. 2 1 Oui 19.04.2015 09.03.2016 11:...| Non Cui AFR PO_ chV_.
[C] APE APE DA TC100.. 3 1 Oui 19.04.2015 09.03.2016 11:...| Non Cui AFR PO_ chV_..
[ APE_DA_TC1000010 I 1 < >
Retour | Détails | Historique | Importer » || Exporter = || Imprimer » | Documents Associés » || Actions = || Arréter de compter comme "Mouveau pour Foumnisseur” || Envoyer E-Mail | | Split
3340 entrées :  Sélectionner tous les résultats sur la page | Sélectionner tous les résultats | Annuler la sélection  Entrées par page |50 | v | Page
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5.5.9.3 Nouvelle regle de calcul de la valeur MIN lors de la division/ split d'une ligne d'échéance
d'une commande

e Actuellement :
Valeur MIN non calculée lors de la division/ split de la ligne d'échéance de commande :
o Apres la division/ split, la valeur MIN de la ligne d'origine et de la nouvelle ligne est toujours
égale a 0,0001.

e Futures améliorations :
Calcul de la nouvelle valeur MIN :
o Silavaleur MIN de la ligne d'échéance d'origine correspond a la quantité demandée pour cette
ligne, la valeur MIN de la ligne d'échéance apres division est égale a la quantité promise suite a
la division/ du split.
o Dans tous les autres cas, cette valeur est égale a 0,0001.

5.5.9.4 Visibilité de l'indicateur de division/ split de commande
e Actuellement :

Les divisions/ split de ligne sont identifiables uniquement par une couleur d'arriere-plan spécifique dans le
tableau.

Commandes

SupplyOn Def. View_1 w || Gérer. -

Cde = Ligne C...| Ech. ... | Type Cde Ss-Type Cde @ Type Documen...
[F] S5wW20160310 Standa... 00010 00001 | OTHER - Manual
[F] S5wW20160310 Standa... 00010 0Dog2 | OTHER - Manual
[[] S5wW20160310 Standa... 00010 00003 | OTHER - Manual

e Futures améliorations :
Un nouvel indicateur « Ech. cde. apres split » sera ajouté pour identifier plus facilement les lignes divisées/
splittées dans l'interface utilisateur. Cette colonne n'est pas dans la vue de tableau par défaut et doit étre
ajoutée manuellement.

Commandes

SupplyOn Def. View_1 v Gérer. =

Cde Ligne C... Ech. ... | Type Cde Sz-Type Cde  Ech. cde. aprés split
] W2 nda.__ | ono - ui
SSW20160310 Stand 00010 00001 | OTHER O
] W nda. | onoaz2 - on
SS5W20160310 Stand 00010 00002 | OTHER M
] Wi nds... | 000 - ui
SSW20160310 Stand 00010 00003 | OTHER 0

Le critére de recherche avancée « Ech. cde. aprés split » va étre ajouté aux écrans « Commandes »
(tableau) et « Détails Cde/onglet Lignes d'échéance » (tableau).

L'indicateur sera également présent dans toutes les exportations (csv, xIs et xlIsx). Il peut avoir la valeur
« vrai » ou « faux » dans les exportations.

Dans les exportations « Colonnes affichées uniquement » et « Colonnes affichées et colonnes clés »,
l'indicateur ne s'affiche que s'il figure dans la vue de tableau active (rendue visible par l'utilisateur).

Le champ booléen « Ech. cde. apres split » apparaitra dans le fichier CSV des commandes M2M
fournisseur et Boost XML. Les valeurs possibles sont « 0 » et « 1 ».

Le champ ne figurera pas dans I'historique de commande ni sur lI'impression de commande.
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5.5.9.5 Recherche de prix identiques au niveau de la ligne de commande

e Actuellement :

L'utilisateur peut appliquer différents prix au niveau de la ligne d'échéance, tandis que le prix est défini au
niveau de la ligne (poste) dans I'ERP du client.

e Futures améliorations :

Pour éviter que des prix différents soient fixés pour une ligne comportant plusieurs lignes d'échéance,

l'utilisateur recevra un message d'erreur l'invitant a appliquer un prix identique a toutes les lignes d'échéance
du poste/ de la ligne :

My SupplyCn > My Workspace > Cor ComTaeTT 215 porcee pAge T Imorimer
A L'action 'Accepter’ sur la ligne d'échéance *S5W20160520_Standard-IDoc-2/00010/00001" est impossible car toutes les lignes d'échéance actives du poste ligne 'SSW20160520_Standard-1Doc-2/00010; * doivent avoir le méme prix.
A L'action 'Accepter’ sur la ligne d'échéance 'SSW20160520_Standard-IDoc-2/00010/00002' est impossible car toutes les lignes d'échéance actives du poste ligne 'SSW20160520_Standard-1Doc-2/00010 ' doivent avoir le méme prix.
A L'action 'Accepter’ sur la ligne d'échéance 'SSW20160520_Standard-IDoc-2/00010/00003' est impossible car toutes les lignes d'échéance actives du poste ligne 'SSW20160520_Standard-1Doc-2/00010 ' doivent avoir le méme prix.
Filtre actif: Supplyon Default e
Recherche rapide | Recherche avancée
20160520 1D0c-:| | Recherc | Reinitiiser lefe I'E ntS pl’lx S UI’ Mes profils de recherche
une ligne de b
Commandes comma nde
MHR_USE_CASES v Gérer... v Réinitialiser tous les filtres
Cde Ligne Cde Ech.C. Ref Art. Client Quantite Demandée Date Demandée Quantité Promise Date Promise Prix. Dernier Prix Cg
S8W20160520 Standa... 00010 00001 Customer Material Nu... 42 06.12.2015 42 |06.12.2015 11,00
S5W20160520 Standa... 00010 00002 Customer Material Nu. 42 05122015 42 105.12.2015 49,00
§5W20160520 Standa .. 00010 00003 Customer Material Nu_ 42 05122015 42/05.12.20158 55,00

Dans un premier temps, la vérification concernera seulement les commandes de type « OTHER » émises
par Safran Helicopter Engines.
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5.5.10 Release Notes 2016 — Wave 2 (Lancement/ Go-Live : Décembre 2016)

5.5.10.1 Commande - Date de création/mise a jour des alertes Cde

e Actuellement :
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-

Pour l'instant, si une alerte existante est réactivée, la « Date Création Alerte » n’est pas actualisée

e Futures améliorations :
Le nom du champ sera renommé « Date d’alerte ». Pour toutes les alertes de commande pouvant étre
réactivées (par ex. « PONewSCOREXxception »), la date/heure dans le champ « Date d’alerte » sera
actualisée en cas de modification (réactivation) de l'alerte.

Stahul Cde

OPEN

OFEN

CANCELLED

NEW ORDER FPUBLIS
NEW LURDER FUBLIS
WEW ORDER PUBLIS

Code Ord. O,
BP_00CE1
BF_00CE1
BF_00CO1
FR_OOCG1
FR_OOCE
FR_OOCG

Date O aledte -

12.11.2016 0100008
11.11.2016 11:52:44
11.11.2016 11:50:38
06.10.2016 01:00:16
U5 10,2016 0100016
06102016 01:00:18

Mouveaw... ™ Ign
Lu

Mouveals

L o

Lu
Lu
Lu

5.5.10.2 Commande - Indicateur de priorité générale

e Actuellement :

Pour linstant, il n’est pas possible (sauf pour des commandes « Spares ») d’indiquer au fournisseur le
niveau d’'importance de la commande définie

e Futures améliorations :

Le champ d’en-téte de commande « Priorité Spares » sera renommeé « Priorité » (les filtres

utilisateur/parametres de recherche avancée spécifiques existants actuellement ne seront pas affectés
puisque seule le nom du champ change).
Trois nouvelles valeurs seront disponibles pour le champ « Priorité » :

- LOW
- MED
- HIGH

Commandes
SupplyOn Def. View

Cde

] MHE
] MHR 2016-09-21 06

2016-09-21 08 1

] MHR 2016-09-21 D6 1

[F] MHR 2016-09-21 07
[F] MHR 2016-09-21 07 1
] MHR 2016-09-20 01

] MHR 2016-09-20 01

» Gérer.. =

Version 2.7

Ligne... Ech... = Date Promise
10 001 10 11.09.2016
10 o001 10 11.09.2016
10 o001 10 11.09.2016
10 001 10 11.09.2016
10 001 10 11.09.2016
00010 00001 10 10.09.2016
00020 00001 10 20.09.2016
DO030 00001 10 30.09.2016
<

Reinitialiser tous les filtres
Priorité « En-Tét. ~ Co...
HIGH Non Non -
LOW Non Non
LOW Non Non
MED MNon Non
MED MNon Non
MISC Mon Non
MISC MNon Non
MISC Non Non

>
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5.5.10.3 Commande - Nouvelle colonne « Description ligne cde » dans « SupplyOn Def. View »

e Actuellement :
Pour l'instant, le champ « Description ligne cde » n’est pas inclus dans la vue « SupplyOn Def. View » sur
I'écran Apergu Cde.

e [Futures améliorations :
Le champ « Description ligne cde » sera ajouté dans la vue « SupplyOn Def. View » sur I'écran Apergu Cde.
Si aucune référence d’article client n’est disponible, le client pourra utiliser ce champ pour décrire le
matériel/service commandé.

Commandes
SupplyOn Def. View ¥ Gérer. Réinitialiser tous les 5
Cde ~ Ligne...  Ech.. Ref. Art Client Desc. Art. Client = | Desc. Ligne Cde Ref. Art. Fm. Dest
034550673 0010 0002 = Surface Finish acc. 0383E
[7] | 034850673 0010 0003 - Surface Finish acc. 0383E
| | 034850673 0010 0001 - Surface Finish acc. 0383E
< >
Retour  Détails Historigue = Exporter ~ Imprimer » | Documents Associés » | Actions » | Envoyer E-Mail = Sauvegarder commentaire
3 entrées : Sélactionner tous les résultats sur la page Annuler la sélection Entrées parpage |50 v Page »

5.5.10.4 Commande - Informations supplémentaires dans «Adresse de facturation du client»

e Actuellement :
Pour I'instant, aucune information sur le contact n’est disponible dans la zone détaillée « Adresse de
facturation du client » sur I'écran de I'en-téte de commande.

e Futures améliorations :

Une nouvelle zone « Coordonnées » contenant des champs sur I'écran d’en-téte de commande sera
ajoutée. Le client pourra renseigner ces informations supplémentaires dans les messages de commande.

Détails de Fadresse pour Alrbus E5 5.L. Dpto. Cuentas a Paga, Getate-Madrid,
i .\ Nom  Arbus ESSL Opto. Cuentas a Paga D
Nom: Airbus ES S L. Dpto. Cusntas a Paga \
Rue: Apariado de Comeos 24 4 Rue Apartado de Correos 24 Boite Postale:
Code Postal - Boite Fostale
Ville: (Getafe-Maond ail Vi Getate-Madrid Code Postal Vise 28008
Pays.  ES
Code Postal: 46
Etat
Pays: * DA Numéro Taxe:
OUNS: Fuseay Horaire
Coordonnées Contact
Nom: Flonan Keller Titre
Dégarement
Téképhone: +33 4433 43987 TéMphane 2.
E-Mail florian keller@invokedept com Fax:
Fermer
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5.6 Documents de référence

[Réf. 2]: 02_Données de Référence_Guide de formation.
[Réf. 3]: 03_Dashboard_Guide de formation.

[Réf. 4]: 04_Plan d'approvisionnement_Guide de formation.
[Réf. 6]: 06_Expédition_Guide de formation.

[Réf. 7]: 07_Réception_Guide de formation.
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